


(’:f"'?je- Kaoat Waticnbep
Sda 10 (av 1) Vieco frda 799672 -;

7

Tkl e, Ao min ggum j%;u Kabhore,,

103 35 JhhAslonp.No 5, Jdpdq |64, 4tr, 7

N

6" N @ =] 7 =1L
nos fadohon me%#,o
@ o 74/"1/’“1 Ponsv msry  Hakulo, Mocnste
| Fast. Viralaimin /holat Puskborntry, oy
Mo, Abels datten ) %(hm/m Mfw
doime ( pa 19 - talet phioleande & #ol
/W”M/’MA /vc/v ey, pl Savmi doune
(vc/\, Aemmes moke, Paret dant 248
A m;axrv o 71980 - faled mmm%m
Liontn, Wbmw Saime daims bady
Hhand gy fathﬂée‘w faqm»L jeod
_ dacn, hpplph g wch hode tredist'
aven, /em Aﬂadé’a »e/q«;qpm fam%
daume A»afa@/ Mwmwh:»mwy

t LAyt sy ot o ﬁm/uwmm
Ladtls - Hleimsta,. ). CMikby pch ania
Oxyca/wa/ Soncbahdy, Lemila, (et
0/‘14%%»0./ pAR Feukbrner ay mors pate,

f\(}

WMw/mmm77 |
’VM/?fﬁéé/)CMerwma/a,z/




Sida 1(antf)  Vistubo 1995712711

Fult Gian -
meda/maMW y&m{, Ko hhontro
102 35 Stockistmy Naoay. 264,444, 72,274

Falled _Ford Wallenbes

Jack A% &Z‘Mu«”}aaimm

/yiamem«w/m Jmﬁ,wa/v ]da/»évawfaj/ o

1995-07-1% ey ovon ot 1994-07-

c/léa/w% omoba, tal AUS Sam

'M/umv fund v 4 W OALO . Zaf,

Lont Aoy olio.  ole Fal v{/o A‘Qﬁ

o MZ /)’M”; A0, ook Ao led rmry tust

© W’«?Uem ]AW@ Jenubern, Aon 74,7

Lot oanemy m%%m holfter v oo

/&OZM%M&M o Mo ﬁ/vww& oCh

e ol oy ot Yrnorry r onoha, Acdffen

’]O/N Mbmm Llte. fpk o Paod ¢

'Z/Mmﬁmq, Y 44:; Maofoéwuf%
D Ch /AMC mMo mafaw Zﬂ.‘j Padils

W%”p m //'V/Q/ /(Mf anmw, 7@7’,4

i a% Ay /ma/%wwh @5 /qc/e/oc/\

Looh mpunery  fprho ﬂ/ebéam/ e Ao

7
Ad a; Mm/m //1/044/ T i et

]
v

M&azfé&b/ca by A




Sote, 2( av18) Voo s 199572 -17

/) Fian

WMMaﬁemkmM Kati Hoolébomern

102 35 Shhsbrmy W/a/m,g L1, Y tu, 72
o ’]w; ahrer Bl b att o oy

iomm 1975‘ 11-24. Wvin Addj chéu/-
o ;}&9 att  ommthollet 4 dd‘,éwutn/m
o onliot Akl Pln men midoy dem
ja;L Mm £ muﬂma/.) mu an 1995,
Rand Z/@é/mmﬁ o fodd & o -
M 1914 . Har n/aA/ v VSR nch atudds
ww(e clan, AL ok bkt nubr hade
Iori. Aot owene _ondha. Gommen, Jvra
{/a/da/ v hand ,@dh[dmmq Llande
jaﬁ may pvweo.  wetkar, A@mm
/m/a,tgmm o Aend Alaé&ﬂvw/ 7&1/
/awa mTVﬁvﬁ&m/m/vWA/y
m /m w/w Lai Ll boko, O ja9
ey A i /)’Q‘i 745 ot Aeda
r/"f””ww va AWLW w e, AL
/va,oMa/ At mmxm@a/ e MO Lis
o, Raod WMWW’L /a/mpéa - Jrwologes

WMW/m midban, 3




Sta 11(av 1%) Vein e 199572 -7

7 B
W/ulé%dg/pmhmﬁé Fartr Fadtbore,
703 35 JtvckAelomy %waa,.,zm, Ybr, %

Wy faddhouna. Ao Jrmy P 37/

o, O/V/(’/a/rvﬁ/ D Ch uéd ééo Obfana PS

aoliddil . Ly psatev o %A&y/— 7l
?mmmhu pblayanocle lww .Zaﬁ

/maw% ANCury wch  Ar el 4 ey

24 /h/)cuﬁf&b J egnela. M %,/z/

dowme how 749 ontL M%fw

Ao, /é'vwam/ m 79350 - falt. “]aﬁ/

Aatleny fmf,émamoée Sepn L akd ch

Fonst, Vewloorun / K st '/éaW/ﬁd

faddey Frnsle (/W%J‘—éq‘,) WW mqt
- e w/amob Ry Wﬁ%

JWw 1995-711- 4 M@de

%m Wy J//«//rm 2 gon ol m@/«z

/M/w © h/nfam,a@ o(/qﬂm Z@wmaé

f «//W/n/ao/%v WW f./w%/ﬂ%m

%a(a, u@m% 4 MM%(JWW él’mcum

W/;a,éfm/r/w mda 12,
Von, ol w¢ boksdlar, av pjda 3!




e d(awvt$) Vidotunas 19957277
Jut Hier
102 38 (hckholny W/ﬂ/)dg,.%f, 4in 72218

o An A WM7/
® Jay ihon  mi bt e
mwa /a{aétmm < }zm/amaé M, omeds
Wmao, Mumm OA /vaéoé on 19171 ey
ool hen,  Awmadtot Bl e . Unolen kil
ot Fin Lot - JmemgN hede "hun:
ﬂ'@M Lom mct W'rﬂ)% hore ik Al
mq/tf ﬁoéd&eam 19710, Do, Ko oren 7&7,
,dvooui o m/d; Aemama, mmw% -
N ) m»ét /»a/ MW% /A/a/rvmmo&g/ua/w»vw
¥ . S - VY A L2 Y, mmé‘m;
%o Ao gy cA/c on alohre da, ,ww
W/, ms«;m att o zca&m Hon b
éada wmt _proe  mma foddfwfagwu
SWW\,@ wch Arhanta W&Zo |
pw /960 Aelt o it m/& Aoy dajo
k. sdno. S0-ons Aalad . /a,a‘mm

Gt iibbn pa Aidars 4




Sota. 12 (mv-15) Vdottas 199572~ 77

4

Tl Tor,
Ut ruhns olegon b omen i et Ky bbons,
103 25 Stocklnlom, W}' R, Yoty 72

Bl ; pmata). 07&9/ Afndllar W

v nmqﬁ,a/ //a/;mé//w /m mma//.:n‘

Axade,é‘ Ao /wovaéa ’Zag/yeq,w//mz%f

ey mc/vo,t VY aed” /chééﬂnaJAMAuM

mm molon, pur A0 Lanldyagiry

dohtn -~ Ueimelg, fanms flue Ltbadene

Abdo, o 4 racdl . fmmmmm

it Aoole /Lmamcﬂms Wawzm

/hlt o, A,Wv:}maé&»v & 2l Fodbg

Frses @70 J /l/a/'/j/& Auld )éa/mm ,fn/a/.

la%M/w Jmm S il Wy

boatlet  podols  famcben Fleleniny,

Lolomive Fode ot /Mz;;m&&zm m-.

e, . Husliuons felfe o&ﬂ&a/ u/%alg&

ey Ay oo fatladle W i7m

n/a,mmam Ao familpen) Helenid %a/rm

,,,,,,,,tha/waé don 7a7 D /m/zé‘ )

me%‘w/%c n olar 73,
% /7/906' al ok olan O ' al sy g/




Sda 4(an1d) VYoo fvao 1995 -73 -

0

Tele Aan
Utrikssdeparterninkt Fatr Fa tlornen
703 35 SAvchkAelmy 724405.%6{, Y, 72

allt, ok /mm Adnaclt Aorw snnm

Aty 5-dno balas aam Lioliy ¥ ole

aory o Jedwa \Xfméémm haole.

bt Mlevorde, wch Mornia Feudbo -

rUry /h’dd V%aéam,) e Aruned Aodde,

de e Mm,pwt& mmmnmm

Msa,/mf& Mﬁ m, fiveta, Jndan, an

va 2Ll J Wmmhv/ﬁq/»dawob

U’/w’tmwb aria, o //w«vfmwﬂw@—

land & JWMWM/WWJ« 7@/

ek unde maxwt o nm/'av Al ano

ﬂﬂéw /MZUV SO dlomy pch quem

Mwawdw mch Manva ?méémm A

atlo, fown : Wbvk ma, Emil

W@mda/ Marna, ”}M/a/n/n,w och, Kntte

it Wgrad O Rerimua_geb pun e Sy
Intsilten fo molary s




Sdeo 13 (ae 19) Yo trwiro 1995~ 12~ 1

o

ko %em/wﬂzm/w Hath' Foikbome,
703 35 Jv‘b%éaém, Yasar) , 26 A, 4, 72

oditode o au Helemws ooy

/V&@ZML,/—DW Jbba wan /Qq @

%W an 11~ /a/t/ Tas waéad%m

Lt v ath cet akalle rinsas oS

Lommen eddelonden at m@;m/,/&}
enma  inbe e, 07@06 @MMLM/JM}/

b, Helonius nott o Aokl oGkl

Holeriso Lade ominst 6 rin: bikle,
)\ v pnetadde rmy /ﬂMZZ{/ﬂW //]

Siaroihe mon ]a') P A&M/tw/f

1960 - fabel /yéo;é/e/ WMW

WM Sy, /)m/m,a/vp% /M/{/W

ﬁm%mmmuma/m

ffdo(/w ar 746 0ch ek o frlll ket r

vy tly byl Mé ot (= W(Mtfé«///a«u

bansatonb ﬁm/&é@,l/&méo& PRI ELTE

it fa, mler 14,
Y o e bak solar, o ndan §/




Sidew §(aw19) Vidotueo 199512~

[

Tule HFar
U tukeodle pon bomen bl Fath Haitori
103 35 JtrckAedom 7/44@; 26 R Y7

Aever, WP@VMM Wch Ay mue 4 Fonle

Ulbvt pch Emul atupodle & #rinet,

Mvmmﬁm/.%é %M\/Am,

Avnatbas wmmm\/@mm

ach Wdo\/ boddle o Wfa/qu,"&

/w/hﬁ/ o, Pukborners o fa/LI/aAM/

ﬁw /‘u/obw mdary/« deummvh\/

J' &’Z&wwéa/ D Ch m W%m fldna

an oled WWM/@MMM@%

botlo.ole olm ¢34 ’Wéw” Yoy hay

/DWW/'M ta, &Mdﬁémm

MMW/W;L MO, 104 AvVon Lains ©Ch e

J/@WAMVWMMQ s utsh

nmm/bm/f,/oe&ze(één/m pd,a

(ama,’ (/Wo/matm Rude) e Vo @5 ,

m s ke "Hpadp ! Y Wlevarole

Opg @A i M%La/v Alecarnde, oy

Pttt fo v dlan ¢




Sda 19 (aw19) Vo ferda 7995-73-7

-]

Ubnikeoplofeon o ontin o b Hauklons,
703 35 StHckielon, Vpodg . 26 4, 4t

Jér Wa, Al Helenias /»ad’o‘@

/W)mv JV/CM/‘M/ foan /Dcéza&mfc virg
/m/eot M%émm\/ 7&7 VoM

/q/amq mdd&wmwm

mw/ M%fé%éoméd& m oo mx/ag

A ZZ&M&W \M/vé‘éom/co [z Z/ez/m«/a_,

Woddnnm pnsto ) Hoinslas. clen

mMJWW Eono Helengius bleo

2a, medlemy & Penqathyskeony. Oon,

924 MWMWA@MCZ@M/M

mes Aya, o, tre M%
o olbrenmo,  anlelodlt oo ‘ P

ke, o Heml, Jabe frrnaretn,

Madm //W/N Llolorniws Lt
Tevkbinh Ao . P Gurkderny ibrtacte

e wGbbelefsmist. Hato Tirklen,)
|ttt W@AMW&&W«/M baoleq -

Frbsatben /r/a//nda/rv 73,
Ver grd se babndan ac poang !




odo, 6(avtf) Vo fendo 799572 - 77

Tutt | Pty
Utrckro olelm/\,/emvm/z,é Fathd Makbone,,
103 35 Shokdslm Vosay. 4, 44, 72

n bambon wiLAGAOL Bamoval Kuvke

wpch meddy,  n Aia Lwsddobey. Oorn

. J
e Monos Srkodt en ol wiwna

mmwm NMMMW

mwmm . Vad ovaled Mm&a,/,g,"

W&%\/ hlqm et 7a1 nte, 7@1/

tfxwa, /axft ) /mmde/ /mmddomm

(;mufmbéa/). fo. gamln dagan bodds

afln Aleeonoley o mitt Lo, Aws

IML Sulabde . Feanela woch meroner

Moé&/um/ A A Al sa st Ay

< «/@d’wﬂw Qb Sunt ey mevmoy o

tolladles ”M/J/Wz"am [ firata,) "(-ndy

WMJ) }d') 'éommz//\/ ,04/0,7 ,a,d/)Wm

v"éa/ua/ hode, ddy Litel mww @ Chy

A/a/%mcw&v <t A&l Wacéade,

MWW bLady Aow,&aéw

Mxm&“u//ca/ darn E




Sda 18/ 19) Voo tndio 199572 -7

Tl 7P |
Tbrikes &Ze/r,m./em Lt Fatnd Foaitdnsr
703 385 JhAelny %M%;‘,Zé@ Y, 7

®
Al ootnolory | pekolili Peremgoenig:
ﬂ%gﬂ/\/ Ak ra&ajéckt, Lo wvon A]‘Zé"’.
Ao on/abiol il Lattare otacdka,
Ginklirs hacle Atmminstme 12t 4.
aatbun Mym//mw wan 2 g G
dlolns tore  gas . Turkling Aus Log,
Ly _inbe  po AMngarndarmadokl.
Uit Loy pb, Wyllyopas  antd ateds
W%\/. wss e I gmebos Bas ey
el omekir, OX> wch rnery Kol §
hapole _att Loy Fine ddninyin
Teklons. Jay Ao Latt wana. oA
v, Ve, matber. Aed anosftn %ch/
da e Swolole, & Tuiik bono Sl . ’
Won j'aj Vot 4piall 4 Sn/m?@;
pv. o, m, 7969 wvca Ity 4 Fmtbant
R bt a. | WO JoY inte thafiet
FHridratbes, /(’/a‘;/h%\/ 76, |
Non goat e tnbsidan o mdbor, Z7




Soba, Flav 18) Vratuas 7995 -72 -7

Tt Fan
Wtrikeooleon o mentel Katrs Hakdoman,
103 35 Stcbhodomy Vma(; RER, Y tr., 72

‘/ouft Aom/pok W/ﬂzdl/nﬂ/mm%
kb mﬁM&wa ,A/mé W VAGy 4 nluh
o 1800 - !a/aé wch m/zawm 7990-4
Leb. Monmeov och e f-on m,@moéa, |
A eumelo, . Fmlandd "

(/%Mofw prolovon ietle wlall woch Faty
Hloithomin (i Mustonss). haZls Ha.k
Lot  on WWW ok J?Awa/a
25/; Aodt mny (qm/w& o Kchobms mantal
ra Fordita, et | T3 Aaw_inte i)
fat fon G lohdnmos. Do Kan Qobdt in
My %M bl prdd. 7@% Lav berotds
att joar Ml hade muckt aF aéva.
e /éw aloyte (= Md«m lrhir); fon 5
%w/a(M AN & bl o 1802 - oy,

ach X ABspors o 1908 ~ faset odgrmslay)

%Jdd‘m/cé 9 olars §




hota 1¢(cuw18) Vidio freas 1995727

0

Tl Aar/
Utrnkes degan fparin il Fatn, Ko tbon
103 35 JSHhckAslrm Nasdy 264 «#,5

m&wv AN~ PW% Tnrhlon) T
/q/mcww MWMW frnta Mi@é“.
//La/w e, melo - 4ol /016@6& Lare
fav?damo;qp (/'?a/m %quwﬁ oy Way
hm LA ot tm&am ke . Preeru
o Aemma . Dt /”W W”‘%”‘W’
Racle, - Frbéa  Pbyp—ack —n bty
2va /azaéw mmﬂv /(MWM7“J)
P van 2 an gl v JAJ Farme
wrv Foo gl o, o ff- Lérnole 240 mww/l
/Wm /H/a/fécwéa/m m@m@
Posnen,  von anfe mect fo o,
m/‘wdﬁmsm.céw homonen, . _[olk salar
2L 7a‘j bn  Latare WWMV%L\
kuphoc Yo wch wnctows §adle clem,
0,;7\, 7427 menmo N, 1A A /W%
~75Mda/m%¢ Wf/m/n#% /4/% %w/éyu
Wf@ﬁf‘mm o der, 77,
Ve, agpd ne bakndan, auv mdan §!




Sdo f[,a,ov ) Voo tasdo 1995 -72 7
) Fer |
wum@mﬁm%/w Fatid Hawtlore,
§05 35 Stocklelony 7/M401. bR, A, 7
LY,

> m [ywn'st 4 Ayro s ek Lom
F mm l/m/vv wch %mmwm
(ﬂ(/n/ yZI72Y, Lo ke J/cuééoﬂwu/a/uﬁaa
-y 7903 0k Aar culed on 7998,
oy ock  fow n Lepowvola, o Flecnsla
mi v Fmband . Former J/cu‘m Al dovn S4es,
"\b\ hade so At LSk, ot bonon kund
3R /&MA,/DM att @5«&@ M/wéém
3 Cyklon Ay it | Jeypo, Lowy bavitta
o att ot bl b oo ot ata ot
M /mau% pfLa, @mmddm/v%
Za/rm n/a') zw s trnen), el ch/
Hotn, Haibhomin, G b povda, po
Foniliko, mo it . Mme, /maéa&ww

S Lo, weby Hekk, Hactboner, Ao/
HAon hatt Wfdm«a& bty Falen ﬁam.o

e

T
R
\

%i Fatre 71/14/0 Muf&b JMw Symm/ 0Ll

WMW/CQ mlar, 9




Sota, 17 (mv18) Vo feseio 1995-72-.

(4

%

Q
Es.

. r7"‘.

7) aay

|79 4

/ q_« MM«/W 79 #0 -
bode j&j ndto, W - Fakéa ®
ol f m Oclen.qatar /wd Octenpliar
¢ Shibhstrs. Jay Aemoms, Ais, [ ¥
Aalfatle 004/ /AA?&&& ) m A2y
¢ JAhholor . Hlarn aarns
Mcéw //6?/0%1&6) ch/.-MM@ »

awé ot Mrw& Aty T2 Ao ants,
S Apaftat /«@m% 7)@7 c&zn% ol -
,&mm\/ .n.on. 7969 Y 74'; vt g

,/oa/ pemtatn, o Fnbandl,

Vo et Raoul WMMM{

om, apledd v brvendin, o A/W-'
%ammé £ Mynao m%aaQ

£ ,é?@id«y ﬁ%Z/ ff753 ~ falit v e
magxm\, Wé% v e 4 La pénfut

A den /a%é,dr’m/ ooy 1y 277,
P watten, /(/a, /awéazw 78,
Vorn goole A SRE S dar, aw /m/awg/

SR
» »
s

§*;
&
)
@\

nblads| o

Aaote rmi

7
Y

bz | 1980 -
vadl. €
et
Chrisrm

T 45y
2l deren

auw/uwazgoawzwu A

aaﬁ Ad?umw

/4&n4¢ﬁWAA%WD
&d Cr. ien
bd. vémé«érrvl?«v MAJ«

/.4

794%" V2-72 €L07.06:
/}7')71« Mw

s
uhm

An




rola 9(awtd) Veia tenccg 1995127

0.

/‘d@ AT
10% 35 Stockhsbom, ma, LR A, 4 72

Eiod Inmid, | Falwi Moutkbonims o ca
@ [9- 1% on alohe g m—a/?aqmﬁda
781946 wch mu 4/@0/» @MW ).
Rime Haslhomin, wan co & A/Aum
an Kaliv, . Fend Ao, avlint m{)'(a/
atde,. f/bfw Sovkba, Vasaloumir, Ay
hodd & 1950 wed Thmede on foddl
ey 1953, Haley FKatbomsr b M/q/w
L, pch mmmdéwww Jmééa
Vs alaimdn m mw»éo/ww och Trhmed,
Fekbortr, o Iuclalloboars wh rebity
o, the rybery Falew , Siowkbow ocd
Tnmeds an ,é'oxa,tfa, /m.wé mma mljﬁ
L Fmlond, 747 an pnkey o, att
UG, muouu O mwzcéu,’ qlata
wch  tacksemmo. man 747 fpdd% 74
bk e faddnan( ;Mm = godmes, fqm,a

It /m mobeary 70,
Vo Gool ddaoclaha, bl ‘barksdlar au ria




wep M B vo &g thv. 1&3 B Bold dw 194,

124 @y ocks intnerrtiad VLl p
Z nebbming MWW& ““’“"’“%?%%e-

Sota, 18(aur 1) Voiy Frdo 7995

KR 48 o - Ao

N Ry N aa, |

NS ks cleponbomin bt Hatr Haikbo

YR 3702 28 Stsckhslon Veoay. 264, 4,7
S T et om jay whilt pan B
~§7%o ~7-04  fanmo /éo,cw/v o /Mé_

5 3
5
Y
S
%
&7
2 o
N

;.

JWW 4he € 1995 -17- .Zlé/m
om, A /‘Vﬂ?"\/% « AT -J
(2 e o /’M(DMVL'AOMW Adnoles
MW It o & flopafy, otan
AN M b Aan m&/a»m@mmm

3 LA, Lot st o mdlesrd.
Uy o mofrriold rm 7421/674#

wediada
2% 72V,

24
riia . Sevared
i
_i?

L Ay < |

/

AWinA

ZAbw,
0&1444;

‘ Qmmm att Band Wallonlvs, bl
X §§ A MW %Vﬂww Pev (/Pw

\ Emmseaz %22 Rant Watlen beus
‘3§§md% e tugpbey_ Gpapprn [ Sovped g
§L§§/&£ Gl Cue _anyapp ,//w"wml
‘§§§ Cnaffom " . Seeltn, fler ot anbayl sir,
R WM%Z ko, Sedan 2 Chutbhow

an, JM/MM@ m/w&&% Ao Lo

,&f‘

gy R el sin 5 fo1. 8 att fr-
Lzmocm med cujnt’ Z&«,Zw&/véé%
2o, Aol L /mea'/nj Aoy T

bn, Mgty ASI MMW¢ Lol 5231 301 5 VOV




gesas &
VS OFFICE Tisdag 95-12-05 09:26 Sida: 1
ck ﬁ'rv*u"‘\‘f’ korbrret

Till: Lars Lonnba FREDAGATAN 8
grin: Olof-zz Skoog UMK Sdkerhet: Begransad . )
Arende: alexandria Ankomstdatum: 95-12-03 !

Lars, Jan bad mig ta kontakt med dig igen angiende Alexandria huset och std
till tjanst med ev fortydliganden efter de synpunkter pa staende fot som han
hatsade ur sig i onsdags. Som du sikert vet var det Goran Melander som berdrde
saken med Jan i Lund for nagra veckor sedan. Det befannsg oldmpligt att gora
hela huset till ett MR-center, dessutom behdver nog RW-institutet endast en
del av byggnaden for sina @ndamdl. Da uppstod tanken att sSka intressera andra
aktorer i den akademiska vdrlden ev i samarbete med Norge/norska

universitet. Sida eller SI vore tinkbara huvudmin for ett sadant projekt. Det
kan vara idé att halla Melander informerad om det finns nagon utveckling att
rapportera. /Hdalsningar Olof

Lb
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SVERIGES GENERALKONSULAT TELETFAX sid 1 &)

NEW YORK
Informationsavdelningen (SIS)

Datum o - :
1995-12-06 TJANSTE /
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/
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TIANGETE T.a-oc

For: Agneta Landorf Lm R

Lave Johnsson

Re: Raol Wallenberyg byst i Washington DC

' Efter avstémning med Washington har vi f£drstatt att ni &nnu
inte sett bifogade artikel om Raocul Wallenberg-bysten i
Washington. Antar att ni &r intresserade att l&gga den
£ill handlingarna.

‘ Vanliga h&lsningar,

Gorel RBogidrde

N\ '95 12/06 18:38 SAND./MOTT. NR.0731 S.001 B
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~r the “Scandinavian Fese
‘ommittee, please let me
1o Nancy Nelin’s letter
& editor in ihe Seplember
iue of Nordstjernan en-
A "Scandinavian Day."
@ « thank Ms, Nelin for her
T ™ents and share her con-
L5 ‘bout our Fest's growth,

@ o' Fest now has three en-
= sment stages wilh
wn Sous performances and
+& 500 gift, craft and food
&8 ~ with mostly Scandina-
m .-_Jm.sﬁ-:::nm:ﬁuaa:.
.7._.

46 8 7231176
2 752 4789

merd, The bust was presented
to the Ooamﬁmm by Lillian
Hoffman o Denver, Colo.
Wallenberg is the eighth non-
American to be so honored in
the U.S, Capitol.

Tom Lantas (D-California)
was a 16 year-old boy in Hyp-
gary in 1944, and he avoided
transfer to a Nazi concentratjon
camp b living in a Wallenberg
“safe house™ in Budapest.
Annette Lantos, his wife, was
8 young girl in Budapest at that
Same lime, and she recejved 3
passport to leave Hug ary
through efforts inspire by
Wallenberg,

“Raoul Wallenberg showed
that one person with the coyr-
age o care could step forth and
could make a difference,” said
Congressman Lantos, “Wallen-
berg had & conscience, and he
_oom greatl personal risks to saye
the lives of others at 4 time
when the tragedy of the Holo-
caust wag jargely ignored,”

date, however

People who were violently
evicted from their homes found
a m..__.no of refuge in buildings
which Wallenberg placed under
the protection of the Swedish
flag. He gave many Swedish
protective passporis,

Threats saved
thousands

Incredibly, these actions saved
tens of thousands, He boldly
threatened a Nazi general and
thereby prevented the bombing of
the lewish ghetto where some
seventy thousand Jews had been
forced to five.

After the Nazis troops were
expelled from Budapest, Wallen-
berg was amested by Soviet mili-
lary wuthorities on January 17,
E.Nu. and he disappeared into the
Soviet Gulag,

In 1957, the Soviet govem-
ment issued an official statement
that Wallenberg had died in 1947
from a heart attack. We}] afer that
, there were

House of Representatives, Con-
gressman Newi mmmﬂz.n_n Ma.-
ority Leader of the U'S, Senate,
enmtor Robert Dole; Minority
Leaderof the U.S, Senaie, Sena-
tor Thomas Daschle; and Minor-
ity Leader of the U.S. House of
Representatives, Congressman
Dick Gephard,
Other leaders ing in
the event include

.hwaanneﬁ
Justice Ruth Bader insburg and
Miles Lehrman, Chairman of the
c_m Holocaust Memorial Coun-
cil.

There were also Raoul
Wallenberg’s hatf-sister Nina
Lagergren, the Speaker of the
Swedish Parliament, Birgitta
Dah); Spesker of the Hungarian
Parliament, Zoltag Gal; and
Speaker of the Israeli Knesset,
Shevach Weiss.

Raoul Wallenberg has been
previously honored by the Con-
gress. In 1981 Congress ap.
mscnm legislation intioduce: h\

ongressman Lantos making
him an honorary United Seates

.

The bronze bust of Raoy]
Wallenberg thut was accepied for
Placement in the Capitol is the

work

of Iszacli sculptress Miri

Margolin, who is known for her
outstanding partrait work, M.
Margolin's bust of former Isruel;

Prim

Minister David Bep.

Gurion is on display at the Bep.
Gurion Library in Jsrae),

She has also created busts of
Isracli Prime Ministers Golda
Meir, Shimon Peres ang Yitzhak

Shami

r, and the Israeli hero and

:.m.._w“:om the Eniebe raid,

Jonat

Netanyahu. The bust of

Wallenberg is mounted on ped-

estai of

ished Swedish gran-

ite which is a gift of the Govern-
ment of Sweden,

The bust was purchesed and
donated for placement inthe U.S.

C
of

am.e_ by Mrs. Lillian Hoffman
enver, Colo. Mrs. Hoffman

is the organizer of the Colorado
Committee of Concem for Soviet

Jewry
the Ra
Comm

and was Chairperson of
oul Wallenberg National

iftee,
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: SDITOR Placed in U.S. Capito :
: Abustof Raoul Wallenberg, g oul Wallenberg went, a1 sighi of Wallenberg d  citizen, the second individuaf 1o £
m WO—::W <O~<O was placed in the U.S, Capito] the hn_p__sn. of the :nm_na m.__sam by vq_...mm.na Who were released  be so honored after Sir Winston 5
teceived issue no 39 this during a ceremony in the Gyeat yemment, to Budapest in July from the Soviet prison system, Churchill, In 1986 the street in &
P ing, and rushed to read itas | Rotunda of the Capito! on No- ?ﬁ lo suve many vietims from  His fate i still not known. Washington, D.C., on which the :
g8l ,mu.s__“oa 2 mog ama um?%ﬂ& Nazi aa_n_.smz_“_:oa camps, N Us. mo__cnu_"M_ Memorial :_M m
i i tus honor for the Swedish hu- Through incredible daring, per- ouse speakers seum is located, was rename
B ﬁ“_awmm._wn_ﬂmumuuwwnmﬁﬁ ‘manitarian last year, and an oyt- S:n_m bravery, and .a_wﬂ from four countries Raout Wallenberg Place. v
m " r, Lmust correct your frars. standing bronze sculpure by Is- chutzpa, he pulled some out of Present at the dedication cer.
™ B1 of the Latin word “Volyo™ | racli artist Miri Margolin was - the death traing and others from emony were the Speaker of the On Swedish granite
o ¢ sub-headline. It does not | accepted for permanent place-  the ranks of the death marches,
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Forsta enheten
Bass K Nilsson
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Resa till Moskva 23 oktober - 7 november 1995 i
Wallenberg-drendet

(2 bil)=se 339'/00(, Qi -l-30

Susan Ellen Mesinai, anlitad som expert i
Wallenberggruppen, har under tiden 23 oktober -
7 november fdretagit en resa till Moskva i
Wallenbergarendet

Susan Ellen Mesinai &r amerikanska och har rest New
York - Moskva t o r.

Berdaknad totalkostnad f8r resan &r 2,469.33 USD. Detta
inkluderar flyg, hotell, transporter samt &vriga

. kostnader relaterade till uppdraget. (Se bil). Som ett

symboliskt tilldgg f&r Susan Mesinai's arbete har vi
lagt till 530,67.00 USD, vilket inneb&r en total summa
av 3,000.00 USD.

Tacksam beloppet snarast mdjligt férs &ver via telex
till Susan Mesinai's konto enligt nedan, samt att
bverfdringen bekréftas via fax.

Susan Ellen Mesinai
c/o Republic National Bank of New York
207 Varick Street

New York, NY 10014-4303

nr: 231034598

Ch Pol 1:1
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,////}?P17L7 ﬂqaﬁranaav)

we.F ge-01 LY

TELETFAX

sid 1 (2)

/
Datum Dnr
1995-12-15 {102

Dossierbet
R 18 W\
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L. Ted - Y~

Utrikesdepartementet
F6r Lage Olson, KMI
Fax nr: 00 46 8 203 100
Re Ambassaddrsmdéte om Raoul Wallenberg
Ambassaden 6versdnder hidrmed skrivelse fré&n Max
Grunberg angdende ett eventuellt ambassaddrsméte i
Israel om Raoul Wallenberg. Grunberg beséker
ambassaden mdndag k1.11.30 f8r att diskutera frégan.
Tacksam kontakt mdndag morgon.
HYLTENIUS

Adress Telefon Telegram Telex Fax

Asia House 69581 11 Svensk 33 650 6958116

4, Weizmann Street
64 239 TEL AVIV, Israel



The RWHCC aims to bring

the humanilarian deeds of

Raoul alve through peace

educaion, ensuring by

these means a better
to come.

The RWHCC &k a

voluntary movement not
prompted in any menner

‘e&'ra for financial gain.

The RWHCC aims to
create world wide interest,
so that other countries wil
fodow the United States
(1881), Canada (1985)
and Israel (1888) In
granting Mr. Walenberg
Honorary Citizenship.

As cooperation in
dplomacy s of the
essence, the RWHCC
beleves therefore that
interested  parties be
lnvited to have access fo
our archives.

Raoul Wallenberg Honorary Citizen Committee

INK. AMB. TEL AVIV
Dnr. -/b/o24l

* 9 November, 1995 1995 - I/ - /3
AVD. |GR. MAIL
R 118 | W
H.E. Carl Magnus Hyltenius H.E. Boel Evander ~ 77 T
Swedish Ambassador to Israel First Secretary
Embassy of Sweden Mﬂlo& lbl 12
Beit Asla, 4 Welzman Street so
Tel Aviv 84239 pl-U. /5 :

%%loéé‘m v)))
ARt/ 2=

During last week's telephone conversation with Ms. Evander, | explained that due to
personal illness, | was unable to be In contact with you, for which | sincerely apologize.

Your Excellencies,

Recently, | was Informed that there Is a possibliity that the following questlons may be ralsed
in the Israeli Parliament, the Knesset. :

1)  Will Israel sponsor a meeting of Ambassadors stationed in israel regarding the
fate of Raoul Wallenberg? - -

2) Wil Israel invite Raoul Wallenberg's co-worker, his half-brother and haif-sister
and member of the Royal Swedish family to this meeting?

3) Wil Israel appoint a special high level mission to Moscow to discover his fate?

Depending on the answers given by the Minister of Foreign Affairs, | would like to suggest if
one of the following dates are suitable for you to attend this meeting and may | invite you to
be one of the guest speakers. AN '

Possible dates: Monday, 25 March 1996

Tuesday, 26 March 1996
Waednesday, 27 march 1996
Thursday, 28 march 1996

The representatives of the following countries have shown an Interest In attending such a
meeting: Canada, Germany, Hungary, Portugal, Switzerland. The USA wiil consider such a
meeting, If an official invitation Is received.

May | contact you within the next few days to see if It is possible to schedule a tentative date
for this conference?

Looking forward to speaking to you soon.

ours truly,

Max Grunberg.

Mr. Per Anger, Co-worker of Raoul Wallenberg
Prof. Guy von Dardel, Half brother of Raoul Wallenberg
Mrs. Nina Lagergren, Half sister of Raoul Wallenberg

c.c..

Raoul Wallenberg Honorary Citizen Committee
P.O. Box 38
43101 Ra’anana, Israel
TelFax: 972.9-982689
Tel/Fax: 972-9-912193
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[SF-. . W,
amer whe furned Boris Yuzhin over to the
CE ixllved R gr o dogbie agen: by &

ns highter was spotted by an offi-
- 27 oer whe, trying Lo light up with
T 7 TTruaphed his own face four
“.-, natil he larned the true purpose
. “ghter and did not take it to his
t..x ttie KGB undertook an inten-
>varch for the !raitor but Yuzhin
=¢ suspicions. -
owever, shortly after he commit-
=i another, this time f{atal, mis-
Y rohin was secretly taking pho-
“ooCoocumeents in the KGB Spy cen-
v * 16 notice that he was si-
phetographing his own

hesmoothsurface of the
nt that a Jarge number
=G ClA officers who saw

i7~ly a few people

.

[T it Yothin) wouid now re-

mw

cognize him. Perhaps this led to Yuz-
hir's failure: Ames saw his picture.

Meanwhile, Yuzhin con'igues 1o
work for the FB! and even helped the
Americans expese a Soviet super-spy
in Norway; a high-ranking offcia! in
the Norwegian Foreign Minisiry
named Arn: Trecholt, who was ur-
rested in 1984,

A camera in the bedroom

In 1982 Yuzhin was again summo-
ned 0 Moscow. The KGB charged
him with a counter-inteliigence work
and began to watch him closely. While
still in the United States, Yuzhin war-
ned the ClA that he would not contact
them in Moscow (it was too danger-
ous!). He managed to escape arrest
until 1986.

He found outlaterthat the KGB had
installed secret video-cameras in his
bedroom. However, it was notthe spy-
ing that was used against him, but the
information supplied by Aldrich
Ames.

Quoting The New York Times, Yuz-
hin managed to convince KGB invesii-
gators that the FBI compelled him 10
work “against his own free will.” He
was sentenced to 15. vears imprison-
ment in a labor camp. One time he was

kept in former well-known dissident

Anatoly Marchenko’s cell, who died in _

prison from starvation, discase and
beatings. The CIA lost trace of Yuzhin
and considered him dead.

In February 1992, the amnesty
granted by President Yeltsin set Yuz-
hin free. In 1994, on 2 United States in-
vitation, Yuzhin and his family left
Russia for Califomnia. Strangely
enough, he was allowed to emigrate

freely.

.Now he is writing memoirs and stu- ,_=; 7

dying archives about the fatc ol PO Vs |

during World War Il who vanished in
the GULAGS, specifically the fatc ¢f
Raul Wallenberg.
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UTRIKESDEPARTEMENTET
Re Wallenberg
F8xr Pol 1:l

Yversinder nirslutet ett brev, daterat 6 december, frén
Viktor Tatarintsev till Hans Magnusson i dennes egen-—
skap av ordfbrande i den gemensamma arbetsgruppen om
Raoul Wallenberg., Brevet innehdller en begdran att den
svenska sidan f®reslar en text, "pd basis av vilken

det ryska inrikesministeriet kommer att ge motsvarande
instruktioner t1ill inrikesministeriets ledning i
Republiken Komi och inrikesstyrelserna i Vladimirs och
Trkutsks oblast, samt eventuellt i andra regioner i
Ryssland, r8rande kontroll av de versioner som finnsg

om R. Wallenbergs vistelse i fangenskap". Den ryska
aidang begiran skall enligt brevet ursprungligen ha

emanerat fran Nikisjkin, MVD.

Ambassaden tolkar brevet som en liten dppning frén den

ryska sidan betrdffande mdjligheterna f8r den svenska




gid 2

sidan att paverka metodiken f&r den ryska sidans

undersdkningar av ligerarkiven,

Brevet torde dirfdr kunna ses som ett resultat av de
pAstbtningar som Hans Magnusson personligen och
ambassaden enligt instruktion gjort i denna del av

Wallenberg-&rendet,
DA frAgor kan fdrutses fran den ryska sidan i anledning

av den i brevet framf®rda begiran, vore vi tacksamma

erhdlla Er reaktion pd brevets innehall.

HIRDMAN
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Frén: Td{,{*af?n)*&@/!\’l 1D

Tor - Magnusson
IHy XaHcy Marayce K. AME. MORKYA
ngpencec&trenll‘gy ABoei rpymisl Re ¢ Wallen be&” D, 3/R1¥

mo neny P.BanneHoepra 1995 « /2 = 08
ﬁ(ﬁxﬁﬁlggggg HenapTaMenT , D
CToKTOIEM | ®_1g

Mockea, 6 nexaOps 1995 rona

VeaxaeMmsplit XaHC,

B cBas® ¢ JOCTUCHYTOM  [JOPOBOPEHHOCTEI0O 10  Ipockle
K.CHUKHLUIKAHA POCCHIECKAs CTOPOHA IPOCUT MIBCACKHUX KOMMET NPEIORUTE
TexcT, Ha ocHope Koroporo MBIl P® nmacrt coOTBETCTBYIOLIHE IOPYYIEHHA
pykosozctsy MBJI PecniyOnuxu Komy, VYnpasneHusAM BHYTPEHHMX fel
BrnamuMupckol, FpkyTckoi obnacre, BOZMOMKHO, APYTUX PETHOMHOB Poccun,
0 TpOBEPKE WMEILINXCH Bepcuit o mpeGeBanuy P BannenGepra =
3aKII0YeHUH.

ITockonsKy GONBIIMHCTBO Bepcuit oTHOocHTCd K 40-50-M rozaM, dTO
BEI3HIBACT OUPCAC/CHHBIE TPYAHOCTM B IOMCKE APXMBHBIX [OKYMEHTOE,
METATENBHO O0TPA3UTh BpeMs, WM [IepUo]l BpeMeHH, MecTo fipeORIBaHMA, KTO
KOBKpeTHO (1o BOIMOKHOCTH € YKa3aHUEM TIQJHBIX YCTAHOBOYMHEBIX JIAHHBIX)
srnen P.Barmen0epra M P Kakux 00CTOATENbCTBAX. A yCKOPEHHA TAKOTO
[TOHCKA TIPHBETCTBOBANIOCE GBI TONY¥eHUE | JIFOOHX APYTHX JOTIONHATENBHEX
CBEIICHHM,

IIpemocraplieHue IMBENCKOM CTOPOHOW TAKMX CRENeHWN MOSBONMT B
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SVERIGES AMBASSAD OVERSATTNING
Moskva .
Magnus Dahnberg 1995-12-20

Hr Hans Magnusson
Medordférande i R.Wallenberg-
arhetsgruppen

Politiska avdelningen

UD

Stockholm

Moskva den 6 december 1995

Biste Hans,

Enligt 6verenskommelse fir den ryska sidan pi beghran av K.S.
Nikisjkin anhélla om att de svenska kollegerna foresldr en text, pad basis av
vilken det ryska inrikesministeriet kommer att ge motsvarande instruktioner
till inrikesministeriets ledning i Republiken Komi och inrikesstyrelserna i
Viadimirs och Irkutsks oblast, samt eventvellt 1 andra regioner i Ryssland,
rorande kontroll av de versioner som finns om R.Wallenbergs vistelse i
fangenskap,

Eftersom de flesta versionerna ror 40- och 50-talen, nfgot som
skapar vissa svirigheter i sokandet efter arkivdokument, 4r det Onskvirt att
tidpunkt anges, eller tidsperiod, samt vistelseort, vem som konkret (om
méjligt med angivande av fullstindiga persondata) sdg R.Wallenberg och
under vilka omstindigheter, For att sokandet skall g fortare vilkomnas &ven
alla dvriga kompletterande uppgifter.

Om den svenska sidan tillhandahaller uppgifter av detta slag blir det
mojligt att bedriva sikarbetet pd kortare tid och s§ fullstindigt som mdjligt.

'V. Tatarintsev

Sektionschef ‘

Andra Buropeiska avdelningen
Medorforande i R. Wallenbergarbetsgruppen
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January 2, 1996

) . Q)\ \.:
Mr. Hans Magnusson
Political Department - Mk Steko~—
Foreign Ministry of Sweden
Stockholm, Sweden

VIA FACSIMILE - ABR€ES
Dear Mr. Magnusson:

I thank you once again for the Foreign Ministry’s contribution to my work that arrived in
time for Christmas and send you warm wishes for what looks like a very serlous and
important New Year. : "

As I mentioned on the telephone this morning, Dr. Makinen and I are preparing our
recommendations for the investigation, along. the lines you suggest. I have just finished
compiling a summary of thc most significant sightings for the

article, using declassified materials from both the American and Russian side, ag well as eye
witness testimony from the White Book -- among other sources. This is  selected list, but it
has helped Marvin and I crystallize our proposal to you. In addition to the particulars related
to these sightings, I will aiso be proposing a modus operandi whereby the Russian officials
work with their own material in conjunction with the *foreign experts’ who will be on hand
at certain key times. [ also will give you a list of forensic materials available or in .
preparation for doing a thorough search.

While I am very excited about the promising aspects of this invitation from the Russian sido,
I would like to point out something in advance: 1f onc goos on the hypothcsis that
Wallenberg survived the 1947 death date, there remains the. critical question of how ho was
processed through the system and by whom. The Viedimir prisoner cards makes it quite
clear that prisoners often traveled between Vladimir and Vorkuta/Verchne-Uralsk or later
Yavas, as part of their sentence which was broken down -~ part prison, part labor camp,
depending upon health. [n this sense a number of the sightings -- Vladimir, Vorkuta,
Yerchue Uralsk, Mordovia make sense in keeping with the regular system snd could
coneivably be tracked through the NVD reconds.

If, however, Wallenberg -- as a diplomat, as one charged with esplonago, as onc with high
level American conncctions or as collateral -- were processcd along a gpecial track, in wholc
or in part, we must refer to the NKVD records, not NVI), The fact that he was arrested by
Smersch puts him under the Ilied Directorate Military Countor-Intelligence, an! therefore

Td WdL1:50 9667 28 ‘ver VEPS SPO ZIZ ¢ ON INOHd U] 3uoZ Jaindwo)
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under GRU/NKVD jurisdiction. Just as Lubyanka was known as "KGB Prison” (and we do
have several sightings from Lubyanka after the so-called death date), I understand from my
colleagues in the POW/MIA Task Force that there existed KGB prisons and labor camps as
well as KGB convoys for spocial prisoncrs. Also, Serhsky made it very clear that, were we
to find a candidate who raight be Raoul Wallenberg, we would have to appeul to the KOB to
declassify thosc files. No mention was made of the NVD.

Therefore, it is vory important that both the KGB and the GRU also take part in this process.
Otherwise we are limited as before in the days when there was access to the files of
Viadimir, Onc could verify the presence of witnesses at the time and place where they said

. and ostablish with whom they shared their cells in the case of a prison; one could check
medical records to affirm that the witnesscs did appear for trcatment and try to build a list of
those who were also treated at that time; one can cross-reference in-coming and outgoing
reglstrics agalnst cards and files to see if anyone is missing or follow-up on work detail

. and/or transport registries. One may even interview doctors and medical personnol, guards
and attendants as well as the cegional death records or records of those transferred in their
old age to internats.

However, this method will of necessity depend on the small details which have Ffallen
between the cracks, "The work will be painstaking and slow, for lack of the “bigger” and
more complex picture which can only be advanced through access to operative files. We do
not know, as yet, how & ’special prisoncr’ In an NVD setting was processed. We do know,
however, that there wore separate records. In fact, the Task L'vrce investigators learned that
during the Korean War (Stalinist ora), a high ranking officer serding back specisl prisoners
of war had to write 8 different set of records. The distribution track was very high level and
involved different agencies of government. How different could the system be between a
Wallenbery arrested only eight years before?

For jnsight into how such special prisoners were processed, you might inguirc of the

. Japanese government to share with you all that they know about the fatc of Prince Konoye in
the Gulag system or to get you the legal right to reviow his files. Onc of my sources, a
Refusenik who knows the Gulag well, had a friend who sat with Prince Konoye in Butyrka.
So clearly it was possible for more conventional political prisoners to sit with the special

‘ cases. As in the case of Phillip Ogden (?), more complicated circumstunces existed which
mude it impossible to send Konoye home and so, presumably, he was executed just at the
polnt that he could have been returned.

Once I have sent you the materials you require, I will attempt to research the above question
further becausc [ think we would be making a mistuke if we expected to find something
major on the *simple’ level. [ think it’s more likely that this is an overlapping of a specially-
controlled prisoner in an NVD facility.

the ! N
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. Fax: 46-8 20 31 00

. We will be very grateful if you would have some spare time to answer our fax.

THEOPHRASTE

LAGE OLSON

General Inspectorate of
Military Equipment
Ministry of Foreign Afaires
SWEDEN

Paris, 5 of January 1996

Dear Mr. Olson,
RE: WALLENBERG PROJECT

Thenk you very much for all your co-operation to help us to make a complete version as
close as possible to reality of Raoul Wallenberg's story.

We would like to ask you, I hope for the Jast time,to help us. Unfortunately, two of the
witnesses your recommended us, Gustav Richter and Hans Loyda (1), refused to be
filmed. Do you know any other ex-sovict prisoners, who reported to have met or heard
about Raoul Wallenberg?

Wcamalsolooldngforﬁhnmhivesofﬂxeoompaignin Sweden to liberate Wallenberg in
45-47, in 56 and the recent events. Does the Commissin on Wallenberg have any of these
films? Could you advise us where we should ask for such archives?

With best wishes,
Sincerely yours

Tania Rakhmanova , | Jean Charles Deniau
Producer Producer/director

wm SY. boulevard du Général Martial Valin 750138 Puris =
Gmnciennement poulevard Victor)

Tl 2 (1) S3IT7RE5.00 - Téldcopic : (1) 53.78.85.10
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The University of Chicago
Department of Biochemistry and Molecular Biology

920 E. 58th Street
Chicago, llinois 60637 USA INK. UTRIKESDEP.

FAX LETTER
9 -0

Te:  Mr. Hans Magnusson

i

Ministry of Foreign Affaits AVD. GR. MAL.
Stockholn }ﬂ R !
Bweden @@\

Tel: 01t 46 8 405 1000

FAK: 01" 46 8 723 1176 AL

From: Dt. Marvin W, Makiven
Tel: 312 702 1080
RFAX: 317 702 0429

Diste: Janwary 14, 1996
No. of Pagss (including cover sheet)  /§F~
Dhenr Hons,

n Re: Bwedish-Russian Working Grouy in the Fate of Raoul Wallenberg
)

1 huve snclosed a copy of & cover lelter and a tpfmorandum prepared by Susan Mesinai
and myseit in esponse to yont raquest of December 22transtmitted by Mats Foysr, The original
copy is being farwarded by courler raat], this is transmitted by FAX in anticipaon of your trip
t; Mascow on Jauary 22, We have tried to outline not only factual information oncerning each
prison or laboy cump faciliy for investigation of archival material, but also to provide
rscommendations for working procedives and gultding principles. We hope that this proves to
be helpfu! 1o all and to pregerve our participation 1o the investigation of prison records.

With the original copy sent by courier mail, 1 have also enclosed two documents written
in Russian by me requesting permission to inspect my own file. The wording was formulated
with Nildtn Petrov’a assigtaves, The docurnents, lo be submitted on behalf of the Working
CGiroup, must be tansmitted to the Ukrainian governiaent since my file is kept in Xiev. 1presume
this needs to be done with Vilktor Tatarintsev. Mssrs, Vinogradov and Nikishkin know the
pronise routs shrough which the request must he made.

Sincerely,

Marvin W. Makinen
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January 15, 1996

Mr. Haps Magiusson
Ministyy of Forsign Affairs
Custav Adulfs Torg 1

Box 161:4]

§-10323 Siockholrn
Sweden

Dear Mans:

We are writing in response to your RAX. letter of Decamber 22, 1995, in which you invite us to
anbrait secommendations far investigations Lo be condroted under the auspicos of the Ministry of Foreign
Aftadrs and the Ministry of Injsmal Affairs of the Russian Federation cootdinated with the Swedish-
Ensslan Werking Group on the Fate of Raoul Wallenberg. 'We hope that you will convey to Mr, V.
"Tatarintsey and Mr, 8, K. Nikishkin our deepest appreviation for this request which we all hope wilt
enable ws th commplete the investigations,

Pevauss of Raoul Wallenberg's status as 4 prigoner arrexted by SMERSH, we hope that Mz, V.
X, Vinogradov wiil afso pardeipate inn this process by nssuring the cooperation of archives that muy be
uader contol of the Ministry of State Yecutity or its predecessor organizations and are to he found in
vavious reglonsl Toontions distant from Mascow whero Raoul Wallenberg han been reportedly held as 2
prisoner, We fee! that this is freportant Yor ensuring an accelerated presentation and analysia of ali
selovant muterlals a8 we npprosuh the resoiution of this case.

Tipom our sxperiences v conjunetion with the Swedish-Russian Working Group, we know that
there are three things which we all share:

(1) an admiration for Raoul Walienberg und for his brother Guy von Dardel for not ghandoning
Ruou) Wallenberg o an ankiown fute;

(2 & deep reverence for truth, vhich in spite of our cultural differences or methodological
training, enables vy o wark together with respect for each other’s intellect; and

(3 2 mutual desire to vew the case of Raoul Wallenberg resolved and put to wst.

Al these factors will have an tmporiunt hearing on the success of the investigat-on. The valuable
diselosuras that have heen made: giready throngh the Russian government have done much to advance the
truth and bave had & very positive effect in opening the archives of other nations, such us the CIA files
on the cnge of Rooul Wallenberg presently available i1 the National Archives in Wushington, D.C In
the: ahsence of Heantrovertible avidence of Wallenberg's death, more s needed to satisfy questions raised
by the considerable number of pys-witnosd sightings which fall after July 17, 1947, the date of his alleged
demise aocording to the Smaltsv xeport. 'Those who Feel the tragedy that has befatlen this man will not
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bo sble to tust until these reports have been fully explored and inter-related to each other with the goal
of dispelling, misinformation and ascertaining the fate of Raoul Wallenberg in the Sovist political prison
systemn, Wiile this muy require sonsiderahle agded wark for all of us, we can agtoe tha: Wallenberg--the
neun who saved vver 100,000 from annihilation--is owed this much,

Chur task has heen wads mote difficult because of problems ineurred through the denjuls of the
past Soviet govetnment a5 weli us througl the silence of other nations. The accoroplishments of the
Waorking Group have aleady murked it as % pionser undertaking in making an importaat transition from
tynorance of Wallenbecg's fate soward a reconstruetion of the truth, This is  very responstble task which,
hacouss of its (pact on contenrporary policy, cunnot be entrusted to higtorians.,

Wiile it is your task as representativas of your respective governments to resolve this issue to the
gatisfaction ol your separate nations and heads of state, we, as independant researihess, who have been
fortunate to participate i the Working Group, have our own responsibilities. Although not next of kin
fike Professor von Dardel, who Las cartied the hyrden of this search for over 50 years, we have dedicated
muny years of our lives to this watk. The scope of our knowledge and our involvement n imitiating
purtnin portions of these investigations, maks it vory difficult for us to simply take a back seat and to tutn
ovey aur Tiormation to the anthorities: We find it important to participate as fully as possible in
contlrues srarch aotivities and o resuma dutuilod Inventigations on all fronts through our own knowledge
and experience that this project roquires,

For the Russian suthoritien to permil the input of foreign consultants at cetaln prescribed junctures
and to emapower them in this work would peeatly ensure our mutual progress. At the same tirae, wa
oagnize Gelr need t guard senitive information, and we will do our utmost to confine our requests to
a 'nesd-tarknow' busis, The fact that we have worked together and ndvanced to this stage {5 alf the mote
regson why we should continue together to the finish, which, we hope, will be very scon.

the Investgations, both official and indispendent, conducted over the past five yeats in conjunction
with the Werking Growp have e'ready put 2 aummber of sye-witness sightings to the test. We ure asking
fhe aathoritiss 1o huslp w8 to put the aightings dasaribed in the uttached metrorandurn under the mMicTouCOps.
Wa hove described sightings, macy of which have beett brought to our attention only since 1989, Some
reports bapefit from stronger sorfirmation than others while some reports need further study and cross-
chiseking bosise of evidentinry statemenis of witnessoy, ‘We would plso welcome uccesh (o former and
present prisan personnel or gx-prisoners who might bo able to recognize the prisoner Wallenberg through
aur viertoas forens:c tools, such as the age progresstan of photographs or psychological profile desutibed
it the momorandurn, Because many of the yightings occut in fragmented moments, we will need to
review tha weords us well for incoming and outguing registries of prisoner trunsports for the time periods
spoecified, ‘

Gince the former KGB and the MGB today have had an official relationship with various
piychiatric institutlond where Wallenberg hus been sighted, we request their eoopetation in clarifying
guastions resulting from the nearch netlvities of the Assoniation of Independent Psychiaitists of reviewing
archives which huve been removed from the psychiatelc fucilities, once they were placed under the
Jurisdiction of the Mialstry of Health in order to determine If Wallenberg's file is among them. At the
same {ime, we ask that the in-houss investigation being performed through the Serbsky Institute be
snhanced throcgh sooperation by rhe MGB whether for declassification of files or for tracking down those
wha might be or might have knowledge of Wallenberg, The same applies also in reviewing files of
gpuclal prisuners incarcerated under a number or a letter of the alphabet and in reviewing the files of those
prisoners-=tich a8 Becher, Hatz, and Wolfin--whose fate may well be interwoven with that of Wallenberg. *
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Finully, ir certain cpses we request the cooperation of the sentencing tribunals of specific
wilnesaes, or of thase prisoners who might prove to be Wallenberg, in reviewing filas 1o provide us with
the maxiemam possiie paper tral: @ determine thelt fate, We also would welcome the MVID)'s sooperation
i ocarrylug wut o systematic senrah of the files (1) of the Orel prison, which along with the Viadimit
prison served ny the other maximum security facility where important prisoners were held, und (2) of
Tvanove which served as a faeility whers, we understand, prisoners whe had not yet been senienced wete
heid in eoriunetion with the Vindimir prison or [acilities in Moseow,

As the enclosed memoraidum recommends, on-gite research nesds to be schedufed in conjunction
with inteeviews and analysis of materials. Qur goal is to conclude the netual research within six months,
assuming that # juint investigation coutd begin about Mageh 1, While it is understood that the uthorities
nuy wans 7o limit the avcess of Enreign consultants to their prison records, it is very impottant to us to
have an welive prosence during this period (1) to present information which in-house rescarchers will need
i condneting their senrch, (2) to be on hand to answer questions or coordinate retrieval of necoxsary
infarmation from rbroad, (3) to make cuftain that questions have been pnswered withir renson, and, lasf
it ot leass. (4) to he able to wffinn to wosld lewdership that we have recelved aetive and full cooperation.

[t gooes without suying that such & narefully defined, in-depth snarch. cooperatively performed to

resolve Lo tesues rajsed by Runul Wallenbery's disappearance will bring great honor to those ot the
Russian wide who have made this all possible.

Sincerely,

Marvin W. Makinen Susan Bllen Mesinai
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Search for Archival Nocuments and Other Information Clarifying
the Fete of Raoul Wallenberg

prepared by

Marvin ‘W, Makinen an¢ Susan Mesinai
Janvary, 1996

A. Introduction

At the Septencber, 1995, meeting of the Swedish-Russisn Working Group of the Fate of Ruoul
Wallenbers, the aeed for continued jnvestigution of srchival docaments of politieal prisons and labor
cunph Wik taoussed for purposss of uncovering infornution to ascertain the fate of Raoul Wallenberg,
At the reguest of Mr. Hans Muymusson of the Swedish Ministry of Foreign Affairs, we have outliped
telow a teries of recommendations and 4 general plas for carrying out this seateh, In preparing this
memerandumn we Bave been gutded by thres main objectives:

(1) to easure maximuwl pussible sificiency in conducting the senrch in orde: to complete the
Investigntion within the shortest possible perod of time;

(1 to guide the focus of the search according to those sources of informatiot that eppear most
acenrate und nro likely to be productive; and

(% to briag the efforts of thi joint investigazion, which has besn ongoing for over 3 yenrs, &0
a stute of finality that will be puaily acceptable to all who have actively participuted in the
Swedish-Russian Warking Group.

Wa cotseguently describe (1) the methads of approach, (2) the sites and tocations of archival
materials to be Investigated ant uratyzed, (3) identificotion of the sources of information as best as is
porsfhleto estzblish, und (4) vecommended work procecures fot this raulti-faceted task.

B, Work Procedures

Wis respeet the need of the Russian Ministry of Intetnal Affaies (MVID) and the Ministry of State
Sevurity (MGB) in controlting and guanding the confidentiality of cortain sourcer of information.
Zowever, o satisty the concerny of the fam’ly of Raoul Wallenberg, the members of the Swedish-Russtan
Waorking Ciroup, international government eaders, and those around the world for whom the resolution
of thix cse 18 of grave Importonce, it i unayoidable and essential that antive cooperation exist batween
offici) reprsentatives of the vavious mintsitles of the Russian government, the researchers esalsting the
Waorking Group, the erchivists vesponsible for the presurvation end maintenance of atchival documnents,
and the indepeadent and foreig consultants who already have been associated with thase investigations
for over § veers, As disenssed in September, 1995, we understand the sensitivity that our Russian
poilpugues may fuel o considoration of the information that becomes unavoidably exposed to tho
independen: and toreign consuitnts through this wotk, To efforts to fry to dispel these disquisting
foplings, we wish to point oul that Professots Makinen and von Dardel, as foroign cansultants and
membars of the Working Group, have becn atready wirking on this problem for over 5 yeurs through
which they have been exposed to ot have heen In postession of a largs volume of copies of archival
maleriels from the Soviet politleal prison systom that are not totally relavant to the case of Raoul
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Wallonberg  As emphasized in the September, 1995, meeting, they have used thess atchival materials in
o ranmer that kas remained acceptable to the Working Ciroup and only tor the purpose of establishing the
futes of Ruoul Wallenborg. We also add thas Susan Mesinal has been particularly successful in daveloping
a inethodeiogy of investigation of tecords at the Serbsky Institute that is based on closed sharing of
Informution anc confidentiality of results. We do not intend to changs our work methods from this policy.

We suygost the following averall framawotk to our continued seurch:

(1) Ag initial meeting in Moscow between appropriate Swedish and Russian representatives and
members nnd consultants to the Working Group (o set up an overall protocol, to define the
arder of prioritiew, aud to atrange for notification of local authorities in other eitivs and parts
of Russia that will be involved:

© () On-site meetings with foreign and Independent consultants at each of the designated locations
whare tovestigation of aschival materials wi'l take place to revisw procedures in person, to
oxplain the targets of each particular search, and to present supporting matorials to help
ramilisrize local and regivnal offielals and acchivists with the huckground of the ease. The
nrisoner registration urds, personal files, rogistry logbooks, and records of medical treatment
qeed to he reviewed by the consultants together with local offlcials and discussed at that time
1o strengthen awarensss of the facts of the case and to provide some form of tangible resuits
from which discussions will be made on how to proceed further,

(%) ‘The nppointed assisiants for inspection of archival documents, the official archivists, and
indapendsat consultants, upon rerlval at enh site, should procesd to review the full volame
of registration cards, loghooks, ete, placed at their disposal to search for individuals who may
ho Wallenbetg undsp psendonyms, e, or prisoners who huve been witnesses to his
imptisonment, The foreign consultants might patticipate in this activity but probably in 4
more secondary rdvisory capucity or they might pursue with othor officials local rources that
might brirg insight into the work e.g., cemerery vecords, /e,

(4) Ow a time to be agreed upon in advance of when the work is completed, the local officials,
anglatants, and consnitunts witl ssremble to present findings, to assess problems, or to evitluats
ane! diseusa the resuits. At this time, pertinent findings from other sites should be discussed
1o ovaluaty thelr relsvance to the findings at hand,

(%) When ali the relevant records have been reviewed on 4 local or vegional basis, the forelgn
sonsultants will catey ont a thorough analysis of the matetlals with assistance of computerized
methuids whete possible and, whare appropriate, clarify matters again with statements provided
by aye-witnesses. At this point, they would submit any final questions to the MV authorittes
and turn to MOE authovitiss ot other ministries for declassification of materialy or access to
tilea selnted to any significant findings in the recoxls,

¢, Estimated Time, Schedule of Work, and Designation of Assistants and Consultants

The appolntreent of wchival ausitanty, ote, tarough Russian uuthotities needs to be defined
through e reprosentatives of the vatious ministries of the Russian government participating in the
VWorking Group. Independent consuitunts will be upprinted in consultation with the Working Group and
Messra, A, Roglngky, M. Petrov, and C. Kuzovkin, wha have already served in this wapacity from the
Memotial Sovlety, and with Drs, Juri Savyenke ‘imd Fmanuel Gushansky, with whom we have worked




15159009

Makinen/Me&nai L
January 1996 . . .
p. 3

ciosely with mespect to wearches in psyehiatric facilitios und who belong to the Independent Assogintion
of Paychiatrists,

Becauss we are already huilding upon the findings of a number of earlier investigations, it is our
hone 10 by able to conduct aed sonclud this teseach during a six month period, from March to
September, 1996, During this period, Susan Mesinai is prepared to work full time to inttoduce and caxry
on dlay-to-day aspecte of search and analysis, coordinute efforts us well as the transmission of aud
prcesiing of additonsl information from the outside related to the designhnted geographion! sites.
Professors Dy von Dardel and Marvia Makinen will be present at critical times for meetings with

offtcily nd analysis of materlals and resuits, Ms. Susanne Berger will be available for on-site work in
Bratsk and during the summer ronths for reseirch in Vorkuota.

E, Methods to be Employed for the Search

1, Generat

We outline general objactives und principal guidelines that will be applivahle at each of the
locations where archival materials will be inspected and analyzed:

3. Determine the retiability of existing eys-witness repotts by examining the relevant records
(vegistration books, the witness’ prisoner card and file, medical or teansport records and,
in the anse of prison persornel as ayewitnesses, personnel files) to evaluate the extent to
whtich the surroutding detalls provided in the reports ate aceurate;

b, identify from the central fle of the facility or regional archives prisoners who could
cunfizm eyewitnpss reports und, perhaps with the help of local authoritles, e.g., prison
gorsonnel, presant of retired, clarify details of the sighting in question;

s Identify from the regional records anyone who might have been n "special prisoner” (or
putient) of that factlity duting the specified periw time;

J.  identify from the archival materials prisoners whosé identity has been concealed through
neeudonyme, listings as prmbered prisoners, delstion of names in reglstry logbooks, ete,

- o Looas my of the individuals identified through (b) - (d) above who may be able to
provide further clutification of the eya-withess reports and other materials,

% Horensic : “
{

4. A series of forensic agw projections of the physical appearance of Raon] Wallenberg has
uen prepared through the ussistance of Dr, Horace J. Heafner ut the Nutionul Institute
of Missing Children in Atlington, Virginia. These photographs aad other relevant
muterials may be used in interviews with local and retired officials or with former
prisoners, ete. io establish whether the individual they have in mird corresponds in
physicul appearahce ta thit of Raoul Wallenberg.

b, We are developing a properly constructad personglity profile for jnterviews with former
pr present prigon administrative personnel to determine whether the porsouality traits of
idividuals in oestion correspond to those known for Raoul Wallenbierg. We ate also

"

¢
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assembling o serles of known drnwings end "doodlings" of Raoul Wallenberg because of
fis ttalning Bs an architeet and attist since comparison of such drawings to those of
patients und prisoners that may have been retained with thelr medica! records or personal
fite cun provide an importunt means of corroborating identification,  Also, we are
agsembling o medical history of Reowl Wallenberg contalining dute such as blood type,
bistory of amy surglcai prosedures, sic., which can provide un important means of
identification.

5. We have developed and used some computer programs for anslysls of the occapaney of
pells by privoners in the Viadimir prison. Such analytical tools may need to be applizd
ngadn in certain inatances to complete the analysis and investlgation of archival materials,

A, 1t will b important wt the variovs locations where archival tecords will be investigated
o inspect regional or loca) cremation and burial records. In the event that local records
‘ndicute that the remaing of a buried individual might be those of Raoul Wallenberg,
forthet tavestigation of such revords and of the burizl site should be relegated fo
torensically trained medicul experts. There ate well definedd protocols for identification
of missing anid decensed inslividuals that have been developed through the United Nations
atd have beed applisd throughout the world it matters of intarnationnl importenae, 1§
e rernains of i deseaned Individual muast be examined to determine their arigin, there
is only one appronch to this problem that Is acceptable: (o vssign n panel of forensically
truined individnals with intemationally recognized expertise in forensic pathology and
anthropology from several differont countries such as Sweden, Russia, the United States,
ang Germany. Whils the probability of the need for such forensic medical assistance
would appear fimited, wo mention this sitvation purely in offorts to be prepared for 4l
newstble outcornes of the search netivities,

1 riteria for selector of archivel matetials

We outling below general eriteria recommenced for the selection of urchival materials. These
are largety baved on our earlier August, 7990, investigation of the Vindimiz Prison which proved expadient
for identifying rucords pertalning direcrly fo the case of Raoul Wallenberg o for identifying "spectal”
prisoners whole identity was voncenled tarough numbers, éte. Thus, these criteria should provide
importani guidulings for inspection of atchival materials in other Jocations. They ace:

4 wiy document exphicitly containing the numes of Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder
b, individuals born in 1912 .

», irdlviduals arrested n Hongary

4. individuals arested in tetrtories that were later annexed into the Soviet Union

s, prisoners identified only by a mumber or letters of the alphabet

£, all foreigners

individuals with rames that contain the syllables berg, van, val, lang, or feld

oS
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h, individuals with fiest nemes of Reoul or Vilmos

' individuals whose first neme and pattonymic ure derived from the sume name, €.2.,
Androi Andreivich,

& individuals and administrative personnel who as former prisoners have provided
avidentiary statements concerning Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder or have given
syewittess socuunty of their imprisonment,

. individuals whose prisonst records indicate some form of special classification
perticularly for isolation,

.. individuals for whomirch has brought out a connection to the mission ot arrest of
. Roout Wallenbrg in Budapest,

on individuals Hsted as'havim’;'had employinent as architects, engineers, diplomats, ete.
F. Bltes io be Investigated on the Basis of Eyowitness Repdrts

Wa reviow below the prisons, labot camps, und puychiatric facilittes which, we consider, need
cnrefil attention for search of arckival docyiments sbout Raoul Wallenberg or about individuals who bave
proviged eye-wilniess pecounts of evidentiary statements. While a large number of sightings have been
raported supposed)y testifying to the imprisonment of Reonl Wallenberg after 1947, we have seiected those
whish in our experience have utoud tests of eorroboration from other independent soutces or which
pravide suck detailod information 1o ay to wartant further examination, Wo have vategorized the sightingy
acording o the type of institution or corroctiontl factlity.

1. Brisons
4. Prisow No. 2 in the City of Viadimir
1y Re-sxamination of prisbn registration cards

As a petmanent consultant o ;he Swedish-Russian Working Group, Professor Makinen has
intsrviewed @ tumber of tndividaals wh are presently employed in the Vladimir Prisots or are vetired, as
former employses of the prisor  (Reports 1ave heen sommunicuted to the Waorking Group previously.)
Tero of (hose ndividuals, Varvara fvanovas Laring, an elderly woman who has worked in the prison
haspital sinee about 1946, und Aleksel Timuteevich Kukin, a retired formor head guand af the prison, have
aanken pbout # Foreign ptisoner who was hold for an extended period of time i3 isolation in Korpus IL.
They describud this Tndividual as not of temao origin, and in particular both described his physical
appearance and bohavior in sueh terms ag to cartespend closely to that of Raoul Wallenberg, From 2
collection of photogeaphs of o vaiety of inchividuals, including photographs of Raoul Wallenberg which
have pat been disiributad widely in the inernatiofial press, both identified the picturs of R, W, as the
prisoner in duestion. Larina ale wtated thet this prisoner was held in cell No, 49 of Korpus IL, and {n o
nextby cels during this time a Ruesiin prisoner Osmak (7) had died. This was the best to which she was
able to recall the deceased Russian priconet”s name. Neithoer knew or could recall the nume of the foreign
prisoner, {aring estimated the poriod of his inearceration to have occurred between the Iate 1940's to
sarly 1960's which wae in geneval agreamont with Kukin's recollections,
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On the basls of this informution, it would be impottant to resxamine the kartotetu file of prisoner
rwgistration cards in the Viadimir Prison w.th the following objectives:

a. dentify alf prisoners who were imprisoned for all or part of their sentence in Korpus 1i over
vhe 1947-1963 period of time;

b. identify all prisoners who oceupied ceil No. 49 and other immediate nearby cells:
¢, ideatify Il prisoners whao died while in the Vladimir prison in Korpus IL;
¢ uimntify prisoners who were celimates of 31(5 deceased prisoners;

¢ ustublish the wheranbouts of any prisoners gacording to the selected cards who may still he
Jive and could provide testimony of whether they knew of special foreign prisonars during
the stared petiod of ime or at uny other time,

The inspection of the Viadimir karieteka syster with respect to the objestives described above
i the rmoat stratghiforward of the projects cntlined here hecavse of the previous experience of Professory
Makinen and von Dardel through their earlier investigntion of prison archival materials in August, 1990,
By tnspection of eaglstration curds, it can be readily established whether a prisoner wis held In Korpus
I, photographic repraduction of the card, «s enrlier, will preserve the chronicle of cell information and
dutes the: see written on the vad, and these data subjected to computetized searzh and matching
elgorithms will readily identify the pertinent prisoners from the duta base, Although we had already
photographed approximutely 1200 prisoners reglstration cards in (990, these were primarily of foreign
prisoners and rot Russians, Singe we have preserved the list and images of these 1200 cards, they need
not be re-photographed, xaving sonsiderable time, Sinee Korpus 1T contained a relutivaly small pumber
ol cally, compared to Korpus 1 uad Korpus [T, with generally only two prisoners ocoupying o cell during
the 1950-1465 period of time, i is consevvatively estimated that the entire analysis for photographic
reproduction and computer snalysis wils involve only an ndditional 1500-2500 cards of the total number
of spproatmately 100,000 estimuted in (989 as belonging to the kartoteka rystem,

For the achunl procoss ! nepecting und solecting cards for further analysis, we estimate that we
would fesd 4-5 asistants fluent In reading Russian seript quickly and 2-3 assistants for photegraphy and
computerizition of prisonsr curd informatian tn Viedimir oven%parlod of probably 5-8 days. Since it s
probable thit this period of tme will suffice only for photographk and entering of data Into computer filias,
the analyste will have 1o be corvpleted wmbieguently, LT

(2) Personal Files of Prisonets and Persorme! Filas of Administrative Staff

In conjunction with previons investigations of Viadimit archival materials, we request to Inspect
the persannel files of Larina and Kukin, who were mentioned above, and of Blena Nikolaevna Butova,
wWho sarvad as the chief physicisn and surgeon of the Viadimir Prison hospital. We 8iso request usststance
in locating other persennel whe could comment on the #ighting by Larina and Kukin.

We have satlier requosted the fles of Vasilii Feadotovich Vorobel-Vorobyov, Zygurds Ernestovich
Kram'hsh, and of Marvin Willem Makinen, We rejterate this regquest yet ugnin to inspect all records and
wrohival mnterials pertaining te these individuels. A document written in the Russian language by
Professor akinen is appended v this report, providing his ngresment to the review of his tile by others.
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i, meldition to the above ladjviduals, we request Lo inspect all archival matetials pactaining to lsanc
M.arkovich Wolfin and Otto Schoegglh, The cuse of Wollin and its possible relevance to Ruoul Wallenberg
was mised 1t the Septernber, 1995, meeting in Moscow. Although the case of Schooggl has been
mviewed aindier in pate, we request o reexarnination because of his statements that he had been pled in
dhe same eoll I Korpus 1I of the Viadimir Prison with a Swedish diplomat. We aleo request to inspect
al) files of Lost Mikhailovich Terelys and Horst Theodore Mulle, who have been prisoners in Viadimir
and have provided evidentiary s.atements sbout Raoul Wallenberg.

b. Jvanova Prison

Atulysis of the registration cards of the Vladimir Prison obtained in 1950 shows that & number
of "spentu]® prisoners, Le., prisouets held urder o numbsy, ns well as German snd Japaness prisoners«of-
war for whom thers is no evidenze of their being sepatrinted, or prisoners hefore sentencing wete held for
interim periuds in Jvanovn, An ispection of archival materials of that prison needs alse to be carried out
b datertrine whether Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder may have been imprisoned there,

¢, Lubimks

In u westing of the Working (roup in May, 1992, information was provided that Froma
 Frome-vne Sherencts, 4 prisonir in the Lublanka Prison for § months in 1948, nuw saveral
. (imes & prisoner in the coridors whe was described to her as a Swedish diplomat, In 1981
Andrei Stenkievich utated at the Intemational Wallenberg Prest Conference in Stockholm,
Jweden, thie he occupled for several days a cel) in the Lubianka Prison with Raoul
Wallerbety In Decerber of 1947, until the imistake was realized and he was quickly removed
From e el by & guard, We reguest to inspect the personal and prison files of Shetrenets and

HQienkivvich,

hrevitle Maynard Wynne stated in an interview with John Bierman, author of the book Raoul
Wallenberg:  Rightsous Gentily, that one day while in & walking court on the top of the
Libianka Prison he heard a prisoner in the neighboring court yell something that sounded like
vTaxil Taxil' When Wyane shouted back, "Are you an American?" The answer came, 'Y am
& Swate," and a guavd sushed the prisoner ot of the court which could be heard through the
scuffiing notses. The statement abowt Tkl Taxil! was reiteratsd by Wynne to Makinen in
vha Vladirair Prison i 1963 when Wynne was transforred to cell No. 31 in Korpus IL. We,
sherelore, request to inspect the personal fil of Greville M, Wynne as well as his prison file
fram the Lubianka Prison, We also request to inspect the registry Jugbooks for ‘runsport of
prisoners into and out of the Lubianks Prisat over the 1947 - 1965 period, Sxumples of such

b

veginiry logbooky of the Lubiunka and Lefortovo Prisons from the 1945 - 1947 peried have
heen provided eatlisy

d. Ovel

Tho Orel Prison I8 kuown to have baen of equivalent importance to that of Viadimir in the
Soviet political priscn system fot high security isolation of prisoners. Although we fiave no
spectfls sightings from thig prison, we tequest to huve the archival records of this prison
sxamined for all foreigners to determine whether Wallenberg or Lungelder were imprisoned
chete.
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Butyrka

We have previously raised the cise of Iseac Markovich Wolfin as poseibly associated with
Raoui Wallenberg, Wolfin tad Heen imprisoned in the Butyrka Prison in Moscow in addition
10 imprisoument in Viadimir. Aceording fo the recently pubiished book of Sudoplatov,
forelgr: dignitaries and diplornats were routinely incarcerated in the Butyrka Prison. An
itnportant exumple, possibly relnted to the case of Raou] Wallenberg, is that of Tstvan Bethlen,
former Prime Minister of Hungary who had made attempts to negotinte for Hungaty a separato
pence treaty towards the end of World War Tl Also, in material presented euclier by the
Russian representatives at o mesting of the Working Group a draft memonundum stated that
o’ Watlenberz had been irnprisoned there, We request to inspect the archival materials
shae have heen preserved from the Butyrka Prison from the 1945 - 1955 period,

Verchne-Uralsk

An Austtien Rudolf Hedrich-Winter von Schwab, born December 12, 1919, stated that he had
necn imprisoned on fwa separaie oceasions with Raoul Wallenberg in the Jatter part of 195%
and in 1955, Wallenbarg wes stated (o have become more interested in providing Information
about liimaelf when 't became apparent that von Schwab was Tikely to be repattiated, He also
stated thut Wallenbeeg had to bo hospitelized in the prison hospital in Magnitogorsk and was
attended to by an Estonian physician, Dr, Jakobson, born ¢z 1898, from Tallinn, Von
Sekwab stated that Wallenberg had also been imprisoned with a Swedish-Finn, Harold Hjeld,
ané that the chisf of the guards wai Captuin Sokolov. It should be noted that Gennacii
Kunrignov, about whait ravch discussion has slready occurred within the meetings of the
Working Group, was fransportsd from Virchne-Uralsk to cell 2-49 in Viadimir which he
yeeupled with L. M. Wolfin, We request to inspect prison archival materials including
stanspoit registrivs for the [950's to and from Verchne-Uralsk and Magnitogorsk.

Labor Camps
1 Lubor Camp near the City of Bratsk

Through interviews vondueted by Susanue Berger, assisting Professor Guy von Dardel, it has
woeh determined thit at Inat five Polish nutionals getving in ths Polish Home Army of the
Garman Wehrmachi weee tmprisoned as prisoners-of-war in & labor camp in Bratsk on the
Angum River over che [948- {952 petlod during which time. they stated to have met Raoul
Wallenborg. Although the Polish prisonors had requested the commanding officer of the camp
10 have R W, transterred to their work brigade, this request was refused und R, W, was kept
with the Russian werk brigads, A report was presented to the Working Group in the
Septeraber, 1995, masting,

The aggregate sum of the testirnony of the prisoners-of-war prevides compelling reasons tar
tnepout and investigate ull atchival records for that labor carmnp. 'We believe that the model
developed in our initial analysis of the Viadimir prison files is the most efficiont for this
ourpose. Such sn inalysis shuuld involve Russian consultants from Memorial Society and
Russian usistants ‘or rapid inspection of registry logbooks, prisoner registration cnrds,
porsenal tiles, and ther yelevant privon archival docurments, a8 well as individuals who can
asmisl in entering dwm for computerized co'lation and analysis, Before the exact number of

®ae
e
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assistants and consuitants cap be stated for this purpose, it would be mportant to havs an
approximate estimate of the volume of the materials and their present loeation.

The following information heeds to be estublighed:

{1y« listing of individuals who served within the prison and labor camp admindsteation in
Tiatsk, whether any of thaen aes sthl living, perhaps even in the Bratsk ares, purticulatly
from the 1947 1955 period, whe could be interviewed for further information.

(2) vetification of 1 special prisoner numbering system applied to all ptiscners in this labor
eamp. For instaacs, the prisoner Kowalski stated that his number written on patchey
atinched to fis olothes was B 2 983 and that prisoners were suppased to refer to each
other by these numbers, We need to know the basis of the numbering system and have
auces to the erongsindoxing ligt of pumbers with cotraaponding prikoner names,

¢4y inapection of the kartoteka or prisoner registration flle system (i) to identify other
prismiets who cauld provide further information zbout R. W., in addition to that received
Fram the Polish nationils interviewed by Susanme Berger, () to identify any evidence
of B, W, (or Vilmos Langfelder, his chuuffeut atrested at the same time) kaving been
incarcerated there, and (i) to verify the presence of the Polish prisnners who have given
gyew tness accounts,

4y identifisation of individusis who were brought to the camp over the 1947-1955 period

5 ol prison achival dociuments of the prisoners Boguslav Baj, Jerzy Clichochki, Alfred
[reis, Joxef Kowalski, and. Jozef Markuczewski, who have provided information ghout
Raout Wallenberg,

(@) identitication of individuals who were incarcerated with any of the above five individuals
or who were murabers of the Russian work brigade th which Raoul Wallenberg was kept,
¥y addition, it is equally important to cramine all prison registry Joghooks tor)

(z)  wrival and exit of prisoners to and from the labor camp by trensport

{ medical trentingnt

(¢)  stotage of personui belongings

() cremation oF buria) records of prisoners who have died while in captivity.

These Togbooks should be also cxamined for the names of the five Polish prisoners (Baj,
Cichochki, Frets, Rowalskl, anid Markuczewski) mentioned above, the names of Raoul Wallenberg and
Vitmos Langfelder, and the loghooks should be sxamined for any evidence of attempts to delate, destroy,
ar lo cover up numes of prisoners. If the (utter has ocenrred, the logbooks shonld be then subjected to
forumaic atwlysis ns has been corvied ont in 1991 for registry logbooks of the Lubianka and Lefortavo
pricops. 1 way swted by one of the Polish prisoners that on transport Raoul Wallenberg was faken ill and
transforrad to & prison hospital Tacility in K habarsk fot medical treatment. The facility should be identified
and wrchival matavials examined particularly for records of medical treatment,
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b, Lubor Camps in the Komi Republic

There s o variety of roported sightings of Rucul Wallenberg having been incarcerated in the
fabor carapy in the aren of Votkuta of in the villuge of Khalmer-Yu to the vorth of Vorkuta:

(8

(i)

RN
ik

i)

Metactiom Melizer, an Austrian Jew, In 2 report filed by the Swedish Ministry of Foreigh
Affairs, stuted «n ronts to stael {n the 1970's that 43 & prisoner physician in the village
o Khalmer-Yu tn 1048 teeated Raont Wallenberg. Therefore, it is necessary to obtain
ardl examine a. svailable documents for medionl treatment of all individuals in that
village end all tvailable recotds of prisoners kept in that village.

In the summer of 1993, & small group of Americans traveled to Vorkuta for humanitarian
purposes with a train wagon of medications, medical supplies, ete. Thy mayor of
Vorkuti (the name i unknown to us) described to them the infamous history of Varkuta
hecause of its labor camps. He statod that a large number of we'l known foreign
prisonsts had buen {rnprincnad thers after the war, including Reowl Wallenberg. (From
a report to Colome]l Michue! Semenec, Ir., at that time a member in Moscow of the
17 & /Russio Joint Tagk Foree on POWWMIAS)

There has been much in the press aboat 4 supposed sighting of Raoul Wallenberg in the
hospiial or ollule of the Butyrka Prinon, According to this story, Jan Kuplan had
reporiedly excluimed to his daughter in Tsrmel in 1975 by telephono that duting hiy
riprisonment hus had et Swede who had been a prisoner for 30 yeurs, No record of
Yar Kaplan in the Butyrkn Prison has been found, which we asked about already if 1990,
We have sincs \earmed that Jan Kaplan hid been 2 prisoner in & labor camp in the village
of Khalmer-Yu (to the ninth of Vorkuta), Tt is important to have access to gll records
of’ the imptisonment of Jan Kapiaf,

Susanae Berger has obtuined evidentiary statements frotn former Clerman ptisoners-of-war
Inearcented in labor ¢amps in Vorkuta about Raoul Watllenberg as a ptisoner in Vorknta,
The primaty individuals from whom wuch statements have been obtaired (or from their
aoxt of kin 17 decensed) were listed in the report of Mg, Berger's {ransmitied to the
Rusyian members of the Working Group at the meeting in September, 1995, These
ndividuals wers in Vorkuty in the lats 1940°s and are Helmut Schneider, born 1923
Aute, von Jichen, born (902, deceased 1951; Dr, Hugo Bischoff, date of birth not
kenown; and Kuet Steinke, born 1912,

theodor von Dufving, n Getman prisoner-of-wat has provided evidentiaty statements that
ar: route to Vorkutn he encountered in February of 1949 in the transil camp in Kirov a
prisoner with bis own special guard and dressed sn civilian ¢'othes who stated that he was
a Swedish dipfmat and wag there v, through a great error.” A report of an interview
with My, von Tufving was given to the Working Group in December of 1992, Through
informatlon provided by Susanne Berger in September, 1995, Jozef Markuczewski stated
that he met Ravul Wallenberg in Kirov in the early patt of 1949,

Refore inspection and wnalysls of prison archival documents of the Vorkutn area can be carried
out, it 18 importunt first to have rn estimato of thy volume of archival records and kartolzka system. Also,
the locntion of the archival documents "ot Vorfutlag (Wand Rechlag (fReaviag,) needs 1o be
known, Tho tnspection of aschival records fmust then he cartled out at that site,
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The logistics of Inspeetion and investigation of srchival documents from lnbor eainpe, teuneic
cuwips, argl privong in the Komi Repuhlic ae not straightforward because there has baen no information
provided atoug the structare of thelt classification, the sites where they have been preserved, ahd what
types of records were kept depending on the type of correctional fucllity, For instance, with respect 10
the two wightings of R, W, in the carly part of 1949 in Kitov, & transit cump known as o peresyilka, we
nised 1o determing what documents were kept for iansport records in that type of facility and where they
are preseitly logated stace presnmably the petsonal [ile that accompanied the prisorer in transit was
forwatded i to the site of destination,

o, Wrangsls Island

Rftm Moshinsky, @ foviet emigre living in lsrael, stated that he had seen Raou) Wallenberg
as n privoner with other seoratly kept prisoners on Wrangel's Island in 1962, Similar
information was also given through tiles reivased by the CIA In December of 1994, a copy
af which was provided o the Iussinn membets of the Working CGroup snrlier by Mr. Lage
Olsoi of the Swedisi Ministry of Forelgn Affairs. What was the nature of the prison or labor
sap on Wrangel's “slutid and over what poriod of thne did it aperate? We have ieurned that
neriuin mohival records of its prisoness are maintained in Anadyr. We request to vxarmine the
arcaival records of prisoners from Wrangel's Island, particularly records of medical treatment
that aro preserved in Anadyr.

§, Labor Camps in the Mordovian Autonomony Republic

"t 1 well established trough the purticipation of Professor Makinen in the Working Group that
ae was sontined for a brief period of timw lo & spacial lebor camp in 1963 for foreign
orivoners i the vitlage of Leplet krown us Pyatii Lagpunki. What foreign prisoners wete
sonftned to wbor cernps [ the #ordovian Republic over the 19603 and 1970s, where are the
archival records of these camps. and how can we best establish whether any of these prisoners
may have been Ruoal Wallenberg jmprisoned undet his own nume, under a falss nume, or
mainteined in strict ixolation such as in the psychiatric hospital adjacent to the hospital for
tabot camps in that segion of the Mordovian Republic?

Pyychintric Facilities

1)

i, Kozon Psychiatric Facility

Brem he Viadimir registration cards it has been Jenrned that the Hungarian prisoner Tibox
Klement, listed ps peisoner No. 23, was iranferved to the Kazan Psychiatrle Facility with na
psyehiattie disgnosis vecorded. losif Terelys has also stated that a Lithuanian by the name
ol Antones Bogdaras was an eyewitness to Raoul Wallenberg's imprisonment and was kept
in the Kuzan Psychiutric Fueility, It 4 necessury to inspect the rchival records of that facility
to ostablish whether Raoul Wellsnberg or Yilmos Langfelder have besn imprisoned there,
gsing the same methods presently being appléed at the Serbsky Instituts and other participating
psychtatee Institoticns through the cooporation of the staff of the Tnstitute, the Tdependent
Assaciution of Peyeniatrists, and the ARK Project coordinated by Susan Meginai,

. Blagoveshonensk

Tn 1981, n nzport was filed by Eronid Lyubursky, living at that time in Monich, that an eldesly
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Fwade was imprisoncd In the hospital of the Blagoveshehensk Prison und Psychiatric Facility.
‘This report was later confinmed by o Swedish business man, Kenne Faat, who met an €ye-
witness in the 1980"s who described an clderly Swede imptisoned in Blagoveshchensk who
had to be rreated for frostbite. We have also been informed that the recortls of pre-glasnost
priconers from psychiatric facilities were teansfarred to Blagoveshchensk when the facllities

were shified to the Huisdiction of the Mintstry of Health.
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Avsiindningsort

Pol 1:1 Magnusson/kn

Arende

Racul Wallenberg

Arlress

Ambassaden Moskva

Text
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Wallenberg.

Datum

11996~01-17
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,V{295. Fran Pol 1:1 (Magnusson). Re Raoul
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PRIMO. Bifogat &versénds brev till Viktor Tatarintgev som
svar pa dennes brev den 6 december. Per separat fax
Sversands bilaga, innehdllande férslag till arbetsplan
sammanstilld av Makinen + Mesinai. Vi avser komplettera
denna med sa fullstandiga uppgifter som m&jligt v.g namn,
fodelsedatum m. m. Jag Ar beredd besdka Moskva den 26
januari (alt. den 6 februari) for samtal med Tatarintsev +

Nikisjkin + Vinogrado

v harom. Onskar ddrjamte nytt

sammantraffande med Boldin. Tacksam ambassaden kunde
kontakta Roginskij, Petrov, Kuzovkin och efterhdra deras
mdjligheter medverka enligt férslag i Makinens plan.

Cabinet
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Politiska avdelningen
rForsta enheten (Pol 1:1))

Herr V. Tatarintsev
Medordfdrande i arbetsgruppen
rérande Raoul Wallenberg
Andra europeiska avdelningen
MID

MOSKVA

Stockholm den 17 januari 1996

Baste Viktor,

LAt mig forst tacka for brev av den 6 december 1995
och beklaga att svar har drdjt. Fran svensk sida
vardesétter vi den mdjlighet som givits oss att
framfdra kompletterande idéer om hur arbetet rdrande
vissa vittnesmdl kan fortsdttas och avslutas.

Med anledning av den ryska begdran har jag, 1 samrad
med prof. Guy von Dardel, bett Dr. Makinen att
+1]llsammans med Ms. Mesinai utarbeta ett foérslag till
arbetsplan som bifogas. Jag vill férst och framst
vidarebefordra den djupa uppskattning ovannamnda
personer kénner o&ver mdjligheten att pa detta gatt
inkomma med tankar och férslag som kan ligga till
grund fér arbetet. Vi 4r alla medvetna om de stora och
vardefulla insatser som redan gjorts fran de ryska
myndigheternas sida men tror att de avslutande
efterforskningar som féreslds innebar att ingen kan
anklaga oss f£&r att ha lamnat ndgon sten ovand.

Betr. den foreslagna arbetsplanen vill jag ge foéljande
kommentarer.

Den bdr betraktas som en utgangspunkt f&r arbetet, med
fullsténdiga och detaljerade riktlinjer. Detta betyder
ocks& att vi &r beredda diskutera uppléggningen av
arbetet med den ryska sidan; planen kanske inte later
gig forverkligas i alla avseenden. Icke desto mindre
4r den val genomténkt och vetenskapligt upplagd och
kan darfoér vara till nytta.
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103 23 STOCKHOLM
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Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76 10590 MINFOR S
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LAt mig ocksd understryka att vi alla, aven Dr.
Makinen och Ms. Mesinai, &r medvetna om noédvéndigheten
for de ryska myndigheterna att bevara och gskydda
k&nsliga, hemliga uppgifter och att det darfdr kan
finnas vissa restriktioner n&r det gédller utlandska
experters tilltrade till sddana. Syftet med
efterforgkningarna &r endast att faststalla Raoul
Wallenbergs (och W. Langfeldergjéden'.

En annan viktig faktor som maste beaktas &r vilka
regurser som krave for arbetet, saval manskliga som
finansiella.

L&t mig slutligen understryka att arbetet pa en
slutrapport pagdr pa svehsk sida.

dnlig h&lsning,

Hans Maghusson
Departementsrad
Medordfdrande 1 arbetsgruppen
rérande Raoul Wallenberg
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Ambassaden Moskva

Text
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BRADSKANDE,/

1996-01-17. Frdn Pol 1:1. Re Raoul
Wallenberg. e .

T den man det inte framgdr tillrickligt tydligt av mitt
brev till Tatarintsev bdr ambassaden understryka att
férslaget till arbetsplan bara bdr betraktas som en
"maximalistisk" vetenskapligt upplagd rekommendation. Vi
inser att vi, 1 praktiken, fdr ndja oss med betydligt
mindre, men pappret kan tjéna som en god grundval £or
diskussion med ryssarna.

Om ambassaden har synpunkter pd texten i brevet kan ni t v
betrakta det som ett utkast.

Ti1l Makinensg/Mesinais ldnga papper kommer £ & en kort
komplettering.
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Ambassaden Moskva

Re Raoul Wallenberg

Fradn Pol 1:1

A
"y’ UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAZX sid 1 (15 )
Politiska avdelningen
F&rsta enheten, Pol 1:1 Vid begdran om repetition:
Depr H Magnusson Var god ange &ven den enhet
(Pol 1:1) som s&nt faxet!
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RE RAOUL WALLENBERG e

MED FAX NR 102 A 95-12-15, OVERSANDE AMBASSADEN EN
SKRIVELSE FRAN MAX GRUNBERG ANGAENDE ETT
AMBASSADBRSMOTE I ISRAEL OM RAOUL WALLENBERG. I
SKRIVELSEN INFORMERADE GRUNBERG AMBASSADEN AVEN OM
FRAGOR MED ANKNYTNING TILL RAOUL WALLENBERG, SOM
SKULLE STALLAS T KNESSET, DET ISRAELISKA
PARLAMENTET. FRAGORNA GALLDE HURUVIDA ISRAEL VAR
BERETT ATT TA PR SIG ATT SPONSRA DETTA
AMBASSADORSMOTE, OM ISRAEL SKULLE INBJUDA
WALLENBERGS MEDARBETARE, HANS FAMILJ OCH MEDLEMMAR
AV DEN KUNGLIGA SVENSKA FAMILJEN TILL MOTET, OCH OM
TSRAEL AMNADE SANDA EN SARSKILD EMISSARIE TILL
MOSKVA FOR ATT FORSKA I WALLENBERGS ODE.

ENLIGT VAD GRUNBERG BERATTAT FOR EVANDER HAR DESSA
FRRGOR NU STALLTS I KNESSET OCH DEN OM EN SARSKILD
EMISSARIE FATT ETT POSITIVT GENSVAR. EMISSARIEN
SKULLE SANDAS INTE BARA TILL MOSKVA UTAN AVEN TILL
STOCKHOLM. GRUNBERG HAR LOVAT TILLSTALLA AMBASSADEN
EN OVERSATTNING AV DET AKTUELLA KNESSETPROTOKOLLET.
NAR VI SETT DENNA OVERSATTNING HAR VI FOR AVSIKT ATT
TILLMOTESGA GRUNBERGS ONSKAN OM ETT SAMMANTRAFFANDE
PA AMBASSADEN FOR ATT DISKUTERA HANS PLANER.

INFOR DETTA SAMMANTRAFFANDE DAR GRUNBERG KOMMER ATT
FORTSATTA DRIVA SIN IDE OM ETT AMBASSADORSMOTE VORE
VI TACKSAMMA ERFARA HURUVIDA NI D"ACCORD MED VAR
GRUNDINSTALLNING I FRAGAN INNAN VI FRAMFOR DEN FOR
GRUNBERG:

JAG AR BEREDD ATT STALLA UPP VID EN
AMBASSADORSKONFERENS UNDER FORUTSATTNING

- ATT ETT STORRE ANTAL AMBASSADORER AR NARVARANDE.

- ATT DEN KAN FORVANTAS LEDA TILL NAcoT SLAGS
INTERNATIONELL OPPNING OCH

- ATT DEN KAN FORVANTAS LEDA TILL ATT NY INFORMATION
FRAMKOMMER. :

TACKSAM ER REAKTION SENAST DEN 26 JANUARI.

FORTS.
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January 18, 1996 i

. Mr. Hans Magnusson | \/ - 4 Q//% |

Political Department, Section 1
Ministry of Foreign Affairs
Stockholm, SWEDEN

VIA FACSIMILE
011-468-723-1176

Reoi- © alle "‘L—’-"""j Number of Pages: 14 (h\@lmi(v\sj 3 Pageé 858113)‘{&?33 ?u_@'{f"w

Dear Hans Magnusson:

Re:  Addendum to the Recommended Investigation Submitted on January 15, 1996 ‘%

I know from Mats deer that you have received the faxed copy of Dr. Makinen and my
proposed recommendations for the forthcoming investigation, As Marvin and 1 had decided to
. merge our efforts and the compilation and typing fell to him -- and as he then did not have

3

consistent secretarial help -- certain details fell by the wayside. In addition, from time to time
we had disagreement, most often over emphasis. We therefore agreed that I would send you
a separate letter with my additional recommendations. As you will be compiling your own
recommendations, 1 hope that some of this information or recommendations will be of value to

you,

YLADIMIR: The Cell 2-49 sighting is most valuable and could lead to very interesting results.
Marvin did not want to focus attention on my chronology, particulatly the "opening” between
‘May of 1947 and July of 1948 where none of the 1,390 cards for which Guy, Marvin et al have
cards are sitting in 2-49, I disagreed, considering that all the more reason to access the Russian
name cards (or, if necessary, a way of focusing it down to a very specific time frame). PLease
note that unless there’s a hidden cell designated 11-49, I don’t see how RW could have been in
that cell "for years", as Larina said. In any case I hope you will make positive use of that
chronology to zero in on key questions =- Wolfin, Kuprianov, Pataridse, etc. Note also that
there were four numbered prisoners occupying that cell during the critical period -- #1, #6, #26

and #29. All of their files should be examified, not just #1.

Furthermore: having spoken to Larina twice for approximately five hours in all and with every
hope of continuing the conversation -- I would say as follows: she definitely saw someone held
in long term isolation in that cell soon after she began working in the prison, but who?
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Obviously it would have to be someone who closely resembled Raoul physically, I'm not yet
convinced, however, that it is Raoul and not another aristocratic person, or high-ranking officer
or intelligence person, accustomed to total subservience and with a fascist background. I agtee
with Marvin that a prisoner would do whatever was necessary not to be forgotten, including
being very demanding and making a scene to draw attention. But Larina found this person truly
heartless and that would be quite a conversion in a short amount of time. There are other
reasons for my reservations as well, based on details she gave which lead me to think it might
be a Nazi. For this reason, 1 would focus also on any lists they might have of German or
Austrian high ranking officials "going to their homeland”, who, when, through what route, as
well as those Fascists who died in Viadimir during that critical era (post-war to end of Stalinist
era).

‘ I am concerned if "all our eggs" end up in the Larina/2-49 basket or that it be pursued in a
distorted way. In my October meetings with Memorial, Gennadi Kuzovkin’s stated reasons for
tracking Isaac M. Wolfin were the possibility that he might be Raoul. Given Wolfin’s long list

£y of cellmates, I don’t see how one could have such a concept (the Vladimir cards are all in

‘ Memorial). Wolfin’s value,, if we can find him, is as a potential witness to Raoul and other

‘ witnesses to Raoul because he is labeled a "Swedish spy," because of his presence in Stockholm,
the fact that he was interrogated just before RW in July of 1946, and the fact that he sat with
a number of so-called witnésses to Raoul at Viadimir.

My point is this. I would not want this sighting in Vladimir to loom so Jarge that it is allowed
to eclipse other possibilities -- like sightings at about the same time in Lubyanka (Andre
Shimkevich and Froma Fromoivna Sherenets, Dec 1947 - July 1948). 1t also should not replace
the considerable work that needs to be done to follow-through on the basic Vladimir sightings
coming from Gogiberitse, Vorovey, Mulle, Brugger, Hille, and active informants like Schoggl
and Kruminsch - all of which are independent of Kalinsky. As secondary witnesses you have
also the Frenchman Lucien Gouzier or Goaze. " Your Foreign Ministry in-house memo of 20
March 1958 shows that Goaze was mentioned by a number of witnesses, coded C, Q, and H.
Goaze, like Karl Schandly, had contact with RW in Budapest,

j While alot of Goaze's testimony centers around the Brugger wall-tapping scenario (and clearly
T more review of Grossheim-Krisko is in order here), the basic group described above also gives
you possible "lines of sightings" running from Lefortovo via Butyrka into Vladimir, sightings

centered around RW’s reported hospital interlude, both in Vladimir and Verchne-Uralsk, and

) other reports in which Vorovey is the centerpiece, related to Mordovia (see below). This is
' ), important both from a positive and negative point of view. In other words, I think we have as
much of an obligation to check the eye-witness reporis in depth as we have to try to restructure

possible instances of a story, originally with some reality, which got passed along with changes

in place, time, eyewitness involved -- for whatever motive.

The long and the short of what I am trying to say here is that 1 consider the basic work of the
above witnesses, pre-Larina, still unfinished because we have not drawn a complete track of each
of these through the Gulag system as a foundation to other sightings and to checking whether
or not RW was in Moscow rather than Viadimir.

- -
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VLADIMIR/VERCHNE URAILSK: The samo memorandum regarding Goaze continues &g
follows:

(x)  Brogger is onc of the three Swiss men who, along with 1 Swede, according to Siegel,
had been isolated in Corpus IIL.  According W Q, Brugger had falked to him about
Wallenberg.,  the story should have evolved around 1950-51. Bastamov states that
Brugger had told him he, in 1955, in Verchne Uralsk had heard that Wallenberg earlior
had been there, but that he (RW) in 1954 or 1955 had been moved to Viadimir, |[NOTE
FROM ME: With due respect, this could have placed RW on the same transport as
Kuptianov, since we do have what I would consider a valuable sighting from V-U for
December 1952, repeated September 1953, with & follow-up from JJ for October-

‘ November 1953,)

(xx) Gogiberidsc has to Mullc stated that Wallenberg had been isolated a1 the hospital in
Viadimir (probably during 1948-54), Von Rehekampff has ulso stated that Gopiberidse
£y sometime in 1050-53 told him that Wallenberg was isolatéd at the hospital, [NOTE: If
‘ all of these arc not a contradiction, you have RW In hospital once in Viadimir, later in
’ Magnitka (1953) and again in Viadimir (1955).

NOTE that the ailment RW faced, whether in Verchne-Uralsk and in Viadimir, secem io bhe
consistent, It is also of value that von Schwab was a prisoner at Viadimir and Verchne-Uralsk,
insofar he mentjons RW’s keen interest in news from the Moscow prisons at their second and
last meeting in Verchne-Uralsk, We nalso must do some work on the Kuprianov transport,
independent of Kalinski's involvement in the sighting. There is a Lithuanian prisoner who was
on that same transport and placed in a neighboring cell on Corpus 11 the day that Kuprianov was
placed with Wolfin,

Would you be uble to identify your witness, coded U, so that we can check his records for

Verchne-Uralsk?
BUTYRKA: Marvin left out & number of valuable and specifically Raoul related sightings for
) Butyrka. According fo the Dane, Mogens Carlsson, in New Year of 1951 Rivo Zoltan,

Hungarian Professor of Languages, shated a cell for one week with & man whom he knew only
as a "Swedish diplomat," The Swede was given "preferential treatment. " "One day the Swede
was broughi from the cell to a bathroom where he was shaved with a razor and dressed in a new
, suit. Such a thing was definitely not common in Butyrka. The next day he was sent away."
) Carlsson who also sat with another Wallenberg witness, Berpemann, was scparated from Rivo
on 25 April 1951 and feared for his friend’s survival, Source; Declassified CIA files, (NOTE:
I true, getting shaved and dressed up implies a meeting 10 me, possibly 1o re-discuss the options
for the future. Or it implies re-patriation in which case do you have another missing "Swedish
diplomat"?)

Not only Bergemann, but J.oyda and a number of earlier cellmates of Wallenberg or Langfelder
wete during that time in Butyrka. 1 think it is very important to study them and track them
individually or, if it works, as a group for the following reason, Sudhaplatoy is claiming (hat
Butyrka was Molotov’s prison where a vast number of foreigners were “liguidated.’ And yet

-~




16445004
FROM : Computer Zone Inc. PHONE NO. @ 212 645 6434 Jan. 18 1996 @4:S1PM P4

these very prisoners who would later testify as having been with Wallenberg -- and were verified
by the Soviets - were allowed to pass through the system and be repatrinted, I discussed this
with Mr. Vinogradov. We must understand vnder whose jurisdiction they were -- or weren't -
- in order to focus more specifically on the route, or jurisdiction, of those who did not come out.

Please note that 1 am heing Raoul-specific here.

One other very important question 1 have, which Marvin has raised before, regards the fatc of
van der Wals, the Dutchman who K, Schandy] escorted toward the Soviets (as Langfclder
escorted Raoul) who is said to have committed suicide. He is important because he was part of
a group of Dutchman working out of and with funds from the Swedish Legation in Budapest.

Another no doubt was the military person Benediks who escorted Gezn Soos to Italy to make
contact with the Russians, Where did he dic?

LUBYANKA R SERBSKY: When 1 was in Serbsky, T was alfowed to review the incoming

registry of prisoners from Butyrka, 1955 - 1965, but not from "KGB prison." In my effortl (0

agsess or verify the Nanna Svartz report that Wallenberg was in a psychiatric facility in the
: ‘ Moscow region in 1961, Serbsky is key. know this thraugh our surrounding findings on the
; Hamilton case). Since Butyrka .is ruled out (unless there's another registry for ‘special
prisoners’,) he would have had (o come either from Vladimir or Lubyanka. Iam requesting that

clearance be given for all the registrics to be reviewed, T also would like nccess to Special

Hospital Number 5 where Hamilton was found, which was in the 60s the main hiding place for

foreign prisoners in the "Moscow Region”. (Quote: Doctor from there and other authorities).

' BRATSK: Baj testifies that the Polish prisoners "adopted” RW in part because he brought
information on u Polish underground Yeader who was re-sentenced and executed. We must check
the prison record of that leader to determine where he was held, if his re-senlencing and
execution is so recorded - and if not, how? Can we determine where along the way RW could
have received this information? -

MORDOVIA: The following is from the CIA Declassified maferials, folders 13 and 14,

) 1972, Lena Bjork Kaplan passed on u report from a pseudonymous “Mr. Ivanov,” a Russian
. lawyer, that a director of a prison in Mordovia boasted that one of his most important foreign
charges included a Swede who had been in the system more than 20 years. This was reporied
at the Stockholm meoting in 1983, T have spoken to Lena and she says you have all the
information she ever had in your records,

1962-1973. Greek informant named Papadopoulous was in Camp #385 (MARVIN SAYSIT'S
AN ERROR, IS CAMP 3R) during this period with Dudges and Stoner (Cecil August Stowner
or Stoner, Ametican Communist, defector), who claimed that RW was also present. Another
report at that time says (hat Wallenberg was held here in n *specin) prison for those inmates
supposed to be officially dead.’

In addition, we have the case of Emmanuel XXXXXXXX, the Spanish born cyewitness whom
Gitie Wallenberg found in Spain, introduced to represcntatives of the Swedish cmbassy there but
the interview if any was upsatisfactory Emmanuel clammed up  because he felt vory

Y-
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uncomfortable with their richesse, according to Gitte). Gitte took him to Switzesland to be
interviewed by a Swiss who, like Emmanuel, had been both in Viadimir and that camp (as 1
remember the story). The Swiss stated that he was very accurate in his description of site, but
off by & year, They debated this matter at some length. Marvin has seen the map of the camp
drawn by Emmanuel, who claims to have spoken with RW through the fence. They discussed
two memorable characters from Viadimir -- the infamous woman doctor and Vorovey, the
"Sparrow." Marvin thinks that the camp Emmanuel is describing is the same camp where he
was placed, where Vorovey was also held at one point (here he told Marvin that Kruminsch was
an informant -- he sat with all the foreigners, you, Powers and the Swede Van den berg.*) One
should note that Marvin was in this camp in 1963, This sighting, as I recall it, is from 1971 -
1973, If the Swedish Forelgn Ministry does not have this material, would you please track

‘ down Gitte Wallenberg -- either in Stockholm or Granada and get the details in full.
Related to this, I want to go back to the Goaze analysis (your in-house Memo 'of 20 March
1958): " Brupper is one of the three Swiss men who, along with a Swede, according to
O Siegel, had been isolated in Corpus IIL"
é 1 assume one of the others is Hofstedter, Either Guy or Gitte should be able to tell you which

K witness this is.

Februaty 1973: Ouwtdoor sighting, wnnamed/numbered Iabor camp in Mordovia, source
classified, Could tally with Emmanuel above,

SYCHOVKA/KAZAN/NORILSK/POSSIBLY PERM, Through or in relation to all of the above
institutions there is either a report or an echo of the Antonas Bogdanos sighting, Bogdanos was
born in Lithuania in 1921, arrested in 1945, an officer of the pro-Nazi troops. ARK has seen
his prisoner card at Sychovka and with both NBC and US News made cvery effort o (rack him
down (still going on). There are three possible sccondary sources using Bogdanos' name --
Terelya, possibly Janis Rokhalns and possibly Budilov. This sighting must be dealt with one
way or another as it keeps coming up. A beginning wo be to sce his complete prison_track

hrough the Gulag, or at least pre-1962 whe: wme to Sychovka as 1 have it from
there, PLLEASE DQ NOT ENCOURAGE THE SOVIET AUTHORITIRS 1O TRACK HIM
) DOWN OR WE MAY LOSE EVERYTHING.
sk Mok e s et ok Nesk

MA'TTEERS [ : T_EARLIER MEETINGS;

‘f ) MVD/MKVD: re Eitin as head of Internal Affairs, also special department in Repatriation: (1)
' on contact with the OSS, reference Stockholm or the Balkans, yuestions of separate pedce
initiatives, shared information, etc. (2) on exchange and repatriation of diplomats arrested with

RW in Budapest and/or discussion of dealing with RW himsclf as por Sinitsyn. (3) any

reference 1o proposed exchanges 1946-47, as per Barck-Holst, (4) It would also he valuable if

Mr. Vinogradov would pursue the question of the "Swedish codes" which were to be used,

according, to Geza Soos, to contact the Soviets to invite & radio reply as a signal to sabotage

important transit lines or industries to dehabilitate the Germans. As both RW and Per Anger

ure cited in the declassified CIA sightings as contacts o Geza Soos, and as Temnberg (C-B) is

considered the source of these codes and as these codes emanated from 08S8/Donovan; this

-6~
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connects them back to Fitin specifically. In any case, we need to know more about this from
{he Soviet perspective.

GRU/GARE: Voroshilov - (1) Luzlo Peto, as Tom Veres, hoth confirm that RW was en route
Pebrecen 1o see Voroshilov, rather than Malinovsky. To Veres he said he was presenting his
credentials to the ACC and to Peto he was {rying to get protection and supplies for his houses.
NOTE that CIA declassified sighting reports RW in Debrecen as a prisoner waiting to sce
Voroshilov in January. Can we cheek this?

(2) Allied Control Commission -- any and all requests for return or exchange of diplomats,
dignitaries, prominents from Hungary via the ACC -- us per Meyer and Feller during the 1945-
(3) Any and all requests related to " American interests® or "Swedish infercsts” in Hungary --
such as Tungsram -~ via the ACC during the 1945-47 period, orders related to the removal of
that plant ete; and

(4) Any and all complaints from the Sovict side ref gold being taken out of Hungary into the
Western vone -- or other valuables, including art and strategic materials. ‘

MID: Corresponding files in the Poroign Ministry related to:

' 1) Stalin's antagonism to “separate peace cfforts" overall and particularly related to such efforts

via Stockholm or through the Balkans (including Bern/Geneva and Turkey as meeting places for
such discussions.). Pleasc recall the archival document 1 gave you in which Molotov refers to
the sensitive differences between Churchill and Stalin over any form of federation or
confederation in the Balkan and Molotov's stafement at the Molotov Conference in 1943 that
they hoped to *liquidate’ the problem. 1 also gave you another document, a short memo

indicating that there was at a minimum an effort undetfoot 1o confederate telecommunications
via Tungsram, '

2) Background on the dismantling of the Tungsram plant and replies to the Allicd protests
(April 1945 and following) plus any information on that plant prior to that time. I think it
should be noted that RW's entire administrative staff, almost, was taken from Tungsram (they
shifted from the plant to the Logation) and that the head of (he Jewish Community, whom the
Soviets later tried to implicate, were also managing heads of 'Iigsram. Also note the interests
of certain JDC leaders who were also part of ITT, also sharcholders in Tungsram. Arc we
talking anti-Semitism or strategic materials or & combination of both?

1 would also appreciate receiving clarification from the Russian side why they think that
Wallenberg had contact with Schellenberg or that there is any connection, 1 have found a very
complete set of interrogations in the Stockholm X-2 files, declassified, and Schellenberg makes
no mention of any Wallenbergs -- even as he gives a tremendous amount of information abouf
very stratepic operations. 1 would like to mention his commentary on Mueller, who worked
closely with Bichmann and who was already reporting to the Sovict side by the time RW came
to Budapest, Mueller defected, was made a prisoncr of war and is also said to have died in

o
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prison but could still be in a psychiatric facility. As we are gelting permission to see Kurt
Recher’s file from his son, the review of the interrogations may give us possible clues as to the
line of information from Becher and Eichmann to Himmler - whether directly or through
Mueller/Schellenberg, etc. 1have a chart which Schellenberg also made giving the various lines
of information/reporling within the Amt 6 Depariment.

1 HOPE THIS HAS BEEN HELPRUI. AND HAS NOT ADDED TO YOUR BURDEN. AS
TO THE QULSTION OF FUNDING WHICH YOU RAISED WITII MARVIN, IHAVE BEEN
ACTING ON THE ASSUMPTION THAT RAISING THE MONEY FOR THIS WAS OUR
RESPONSIBILITY AS PER OUR CONVERSATIONS REGARDING YOUR CONTRIBUTION

TO ME. THE ONLY QUESTION IS IF SUCH FOUNDATIONS AS THE SWEDISH

INSTITUTE COULD BE APPROACHED TO CONTRIBUTE IN PART -- HOWEVER
SMALL. WY ESTIMATE APPROXIMATELY $140,000 ALL TOLL. MY PART IS $36,000
AND INCLUDES ALL MY ASSISTANTS IN RUSSIA AND TRAVEL WITHIN AND
WITHOUT, L'TC. 1 HAVE ALREADY RAISED $6,000 O 17",

Best wishes for full success in your forthcoming trip to Moscow.

Susan Ellen Mesinai
Director, ARK Project




16445008
FROM : Computer Zone Inc. PHONE NO. @ 212 645 6434 Jan. 18 1996 ©84:53PM P8

VII
Linz/Donau, July 2, 1964

Declaration (regarding Raoul Wallenberg, handwritten protocel).
(Recalled by an article appearing in the vienna Courjer at the end
of June 1964.)

7o His Excellency, the royal Swedish potschafter in Vienna, Baron
Lagerfelt. .

Excellencys

¢ At Eiderstatt I have the folllowing statement to set down regarding
‘ the matter of the Swedish citizen Raoul Wallenberd:

On December 5, 1952 I saw and spoke to this man in a single cell of

] the political special prison in Werchne-Uralsk in the South Urale.
[ This prison was built of brick at the beginning of this century and

" gerved the Imperial Russian Army aunthorities until the end of the

First World War as a special prison for Russian officers. (There

was supposedly also a wing for Austrian and German condemned WAar
priecner officers which was separate.)
Almost all the cells of this relatively modern Soviet prison (three
floors ~ with a main building, two gide wings, four courtyards = of
which two, as "walkirg yards," were gubdivided into many small
separate wooden "hives." This prison was in the midst of a very
bare and hilly steppe landscape near the region of Werchne-Urlask,
someé kilometers from Magnitogorsk in the South Urals, and was
surrounded by countless cawing crows. From May 1951 this prison
held mostly foreignera. Abave all, thers were Austrian political
p:lt:.i.soners, as well as Germans, a few Americans, Englishmen, Finns,
ate.
In addition to Mr. Wallenbexq, there was & purported Arvid Anderasen
who gave himself out to bs a Swede. To me he didn’t seem to
understand Swedish that well, insofar as I, a non-Swedish gpeaker,
can judge. But it may have besn that he had once lived in sweden,
perhaps for a lon time. "Anderson" knew some German, Russian and
Englieh (in addition to his Swedish) and since I, who was paralyzed
on one side through wounds, was allowed to lie down, I observed all
the co-prisoners who seemed interesting or puspect to me.
Especially our Soviet vattendants."

The supposed Swede Arvid Anderson was an avid “knocker," and had
often - every few months - to change cells, alone or with another
cellnate.

While we other prisoners were normally wghuffled around® only every
10-12 months and transferred to other cells. T could often catch
Arvid Andersen lying., He tried especilly hard to approach an
ageing 70-year old Russian electrical engineer, whose 15 Yyear
sentence would scon be over, and also me.

(My sentence was then "not soon up,* since I had only served 2 of
my 5 x 25 years = 125 years in all. T was thus inherently
sentenced twice to death and thrice to 25 year terms. But the

. g
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double déath msentence was, afer 58 days in the death row cell,
commuted into 2 x 25 year sentences. Thus I have the rather
dubious honour of being the "highest sentenced" of the Soviet
MGB/MWD since its coming into existence = with the exception of
those who were executed.) {125 years of prison all in alll)

Thig only by the way, to characterize the situation then, when

stalin was still alive and vactive." ,

This Arvid Andersen had from time to time "weak, sentimental® hours

in the evenings. Then he would chat with me (Fall 1951) sitting on

my bed, and would get “goft,"”

He would begin to fantasize about his “Swedish home land"(?), his
) wife, named “Christina,” who lived in Stockholm, and his won
" WaArvid." He would say that he had been in Berlin and Budapest in

the diplomatic service during and at the end of the war - and had

saved many Jews (! sicl) through vSwedish passports.*

T listened calmly - for at the time I kknew pothing about the
, Wallenbexyg cage...This Arvid Andersen therefore was dressing
L himegelf up in the colors of Wallenberyg, and he had to have bueen in
‘. a call with him. (He was born ca, 1920,)
Arvid Andersen was about 180 cantimeters tall, blond, blueeyed. I
have the feeling that he wam a 44-Man in a divigion of the 44, I
don’t think I‘m wrong there.
1952 - about summertime = there came into our cell (after our
transfer to another cell) a purported Finnish artillery officer
(Captain) by the name of RAROLD HJELD. T was with hiw for many
monthe. HAROLD HJELD was supposedly married to a Swade, and had
been often in Sweden, as an army football player and privately.
HAROLD HJELD spoke German, Russian, English, Finnish and fluent

ish, wasg more jintelligent and educated than Andersen.

This HAROLD HJELD also "became friendly with me® - asked me in the
course of the nonths all kinds of questions, played chess with me
every day, and alwo became from time to time (usually in the
evening, before sleep) gentimental, talkative and vgoft." BHe
talked about his time of serving with the artillery, his trips to
Sweden, his Swedish wife. And a few times he mentioned to me in
Luﬂ. minutes when he "had to communicate,” sitting on my bed, that there
- was here "another Swede, with whom he had shared a cell, a Swedish
civil servant who was named RAOUL. This man had already been in
this prison for about three years."
HJIELD said nothing more specific about Wallenberg = we only came
o upon this matter because I had told him casually about the vgwedish
‘ ), diplomat® Andersen with whom I had shared a cell in 1951.
HAROLD HJELD was startled, and asked what “Andersen” looked like.
I told him, and Hjeld was amazed that there was “yet anothex Swede
with the same diplomatic profession" here in the prison. For he
also knew someone hamed RAOUL, who had been in Berlin and Budapest
during the war. He was however not 1ight blond, but rather darker,
bald forehead.
Je waid similar things in an elliptical mannex, but was very
mistrustful and resexved, this Swede...
Thus HAROLD HOELD, a Finnish officer, on Wallenberg. I attached no
importance, as I said, to this RAOUL, for we were praeoccupied with
our own problems then (HUNGER and mental depressions), and all our

.9-
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fates were somehow mysterious and strange. HAROLD HJIBLD might have
been born in 1916-1918.
Latexr, exactly on my birthday, Decexber 12, 1952, I was, in the
middle of the daily 20 minute walk (every day, except Sundays or
bad weather), taken from the wooden *Walking-Beehive® and put
quickly in a cell in the upper Rartorre = a gsolitary cell.
There sat at the table a thin man of medium height and played chess
with himself. He got up halfway from the table and asked ms in
Russian what nationality I was, if I played chess, atc. He asked
e eV Then he continued in very good German. He pregsented
himself only as RAOUL, and said he was a Swede ~ but fold we
nothing about himself. He mistrusted me. Then I asked him if he
. knew his countryman Arvid Andersen, or the Finn Harold Hiedl, which
Lo he confirmed. He had been with each of them for a month. During

. the course of the chess game, he confirmed to me, that Arvid
Andersen spoke bad Swedish - and was of the opinion, that the man
was no "true" Swede - but had at the most lived for a few years in
Sweden, or had a Swedish mother, from whom he had "picked up” some

‘o Swedish as a child. '
. To my question “since when, fox what, for how long?* RAOUL angwered

, laconically: "1945 (end of the war), political, 25 years
“SAOTECHNO'* (secret judgment from Moacow, no appeal).

He seemed fairly well nourished (in the prigon conditions of the
time), if a bit gaunt; the face was noticaably chalky=-white, and
despite the shaven egg-shaped head one could seé that his forehead
was bald. He gave the impression of a 50 year old, and I only
remember him as not tall, but of medium height. He appeared
depressed and apathetic. And fearful - mistrustful. Since I myself
was inwardly restless and everything vibrated within me (sincce I
didn’t know “why I wasg put into this strange aingle cell? what’s
going on? why have I baen paparated from the other comrades?") =~
T was hardly interested in my unexpected and alien-seseming cell-
and chess-comrade. Between two moves I let the remark fall that
gince 1951 all Austrians from other camps were concentrated in this
prison. Bince this was a "foreign prison" - Raoul maid briefly -
“Well, anyway, there the Austrians are a gort of security deposit
L i' gr exﬁhange object, perhaps [blank space in typescript] will go
o ome? "

' Then we played on = I entangled in the most complicated
combinations, because of my anxisty about my having been isclated,
and Wallenberg periodically making remarks that I hardly noticed.
Then he said: "Perhaps you will get out of hare? Since you are

* 2’ seriously wounded. Maybe to European Russia? If there is a
special order that you should go alone back to Europe (Wallenberg
seemed to take a special inner gatisfaction in the word "Europe” or
nEuropean” here in Asia) - this will be done very suddenly and
unexpectedly, so no appolntments are made...%

Then, after a few hours, we heard noise and insults on the floor.
and the trsmpling of boots, the clink of keysa. “They’re coming to
take youn,* said Raoul.

Hastily and birefly he gave ne his hand and =aid, “Raoul
Wallenberg, Swede., I’'m a Svade, Red Cross..."

That was all. Such soenes were common among primoners. '
unbelievably many introduced themselves to each other in clearing

--’D.a-
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stations, Eri'ann' on transports ~ from all nations. And one
listens only dimly, I myself half anxious, nervous - sxpecting
something bad, or possibly good éusuully badl), half starved and
mistrustful of anyons whom one doean‘t know for at least a faw
weeks or months.

Then the steel~reinforced door wa# openad, unbarred (after for a
few minutes previously the door "npgr" had turned a rigid pupil on
us) and, roaring with rage, the thin Natschalnik Reshima Captain
Sokolov called me out. (Sokolov was the responsible officer "for
the regime,* the order of the prison. He was big, about 1,18 {em),
thin, a gaunt Cossack face, and had worked his way up from a
sergeant’s position, but bacame an officer first at 40, and was now
ag 50 a captain. 1953, after Stalin’s death, he became a pajor, by
the way...)

Several lieutenants and sergeants stood also around him with beet
red faces, and he cursed them all as idiots{ Evidently becavee
thay had put me in the wrong cell here. Then they shoved me ahead
of them through the corridors to the main corridor, where a
sergeant walted for me with 4 men and my few poesessions, stuffed
in a bag. Noone sald a word to me - neither what was happening,
nor whaere I was going, and they jammed me with a convoy into a
closed-cell truck. I was meparately transported back to Moscow,
where I was supposed to be sentenced again - gince my current term
wag supposed to be "too mild.” _

The new Soviet political course after Stalin’s death amd nhe
internal confusion tied to it lightened the lot of political
prisoneers slightly, especially the non-Soviet foreign prisoner.
After over 9 months, mostly in solitary confinement in Moscow
(Lyublyanka, then Butyrka) they brought me back with anothexr
special convoy back to the Bouth Urals. The miracle had happened,
the death of the despot (that which I had prayed to God for since
years, as prisoner in my cell, morning and evening) was a reality,
and saved my life, as mentioned.

Arrivad in Magnitogorsk, I was at first taken to the prison there
(a former past factory from Tsarist times). With a few Ukrainians
and an older Jewish [2zudisch misprint for judisch?] dootor from
Estonia named Dr. Jakobson, born ca. 1898, from Tallinn, and a
Latvian.

We had to wait in this prison for a prison transport automobile
from *our* primon in Werchne~Uralsk.

Dr. Jakobson told me that he had been operated on here in
Magnitogorsk in the preioners’ department of a large hospital. And
there he had met a Swede named RAOUL WALLENBERG. (Jakobson spoke,
in addition to German, Estonian, and Russian, also very good
Swedish and Finnishl) The Swede was operated on in the summer - a
severe liver dimease - and had lain in the hospital for several
months (about 2) after the operation, separate from the others. By
chance they had metiand spoken several times while being X~rayed or
in the ambulatory.

Dr. Jakobson, Jewish. dootor, born ca. 1895{sicl], from Tallin,
Estonia, sald no more to me., He hardly knew me and was careful.
(In Soviet prisons it was then a good idea not to tell one’s co-
prisoners too much, .for there was in evervy cell a spy, often more
than one, and they did not even know of oach othext)

-
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I promised him that I would never pame hius name, "Officially” he
was a salesman and filnm Vorfuhrey, and had a wife and little sons
in Helsinki. He had, in about 1950, been captured in Leningrad
(might also have been 1948/9, don’t remember cleaxly now) as an
“agent of a Western power" and sentenced to 12 years.,

This N.S. had been with Raoul Wallenberg in a sick cell until the
latter’s transport in 8Summer 1953 fo Magnitogorsk for the
operation. The Finn N,S. spoke also fluent Rusgian, German,
Swadish and English. _

I know his name (the:real name), put I gave my word never to name
it., Since N.8. is meant to have been released only in 1955/56, 1
am at any time ready to find this man in Helsinki as a discrete
witness in the case of Wallenberg. He wag for a few weeks
wallenberg’s attendant in the same cell until summer 1953. All my
statements are true, mo haelp me God! '

Rudlf Hedrich-Winter von Schwab
born Dec¢. 12, 1919, German

~(d -
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- Vol Lnble® -

- May 26, 1964 - tramsl/AH

1 encl. (sending separately]

lat bottom of page)
Vienna May 26, 1964 KGL/RHB/encl/|

Memo

A person, U, according to his own statement born Austrian on July 26, 1911, in
Vienna and living there at the address [blankl, has today visited the embassy
and informed us that -he during 1947-1955 was imprisoned in the Soviet Union,
and that he there, mmong other things, had met Rmoul Walienherg in the
Verchne Uralsk prison, near Tjeljahinsk, some time in Octoher-November 1953.
He was by a Major Fjodor Konstantinovitj ordered as cell spy to a person, who
later identified himself as Raoul Wallenberg, The task was 10 ask Wallenberg
about what kind of assignment he had had in Mungary. Afier a few days, U had
i ' told him that he was a cell spy and asked to know what he should tell the
‘ officer who had given him the assignment. Wallenherg had thanked him for
; the information, and asked U to say, that he had had secret sssignments bul
that he had not told any details. About the conversation U could only say that it
had heen conducted in German, and that Wallenberg spoken good German. Of
what Wallenberg had said, he could now only semember said that he was
Swedish, that he had heen captured by the Russians in Budapest and then been
taken 10 Baden hei Wien, where he was held during the major part of 1946. He
then had heen taken to Sopron and then to Moscow. At the time for the
meeting. Wallenbherg would have been in Verchne Usalsk for two years. He
seemed 10 be 45 to 4R years old. Ahout his appearance U could no’ longer
remember anything other than that he was ftaller [than U| (i.c. taller than 166
centimeters). He was in good health but he was of course depressed, | asked
about the color of his® hair, which U could not remember. U did not know that
Raoul Wallenberg had been a diplomat and had no idea about his family.

In 1949.52 U had been held in Norilsk, where in the camps 2-4 six o
’ seven Swedes would have been, Of these he knmew for sure that at least one
! been a seaman. He had earlier known his name, but had now forgotten 1. U
said that he had a good memory for persons and thought that if' he could see
photographs of Swedes who had disappeared in the Soviet Unjon, he would be
able to0 point out the ones he had met,
) Of what U has told about his background, the following should be
= shortly noted.

(6-7 lines blank])

whereupon he was captured and via Baden and Moscow came 10 Norilsk,
Krasnojarsk, Verchne 'Uralsk and Alexandrovskij Zentral, Afier the return he
had disputed with thé Austrian authorities about compensation for his
suffering. He had heen given a small spartment and also receives 50 schilling

~13-




16445014

FROM =

W
o

o

Computer Zone Inc. PHONE NO. @ 212 645 6434 Jan., 18 1996 04:57FM P14

¢« May 26, 1964 - teansl/AH

per month in pension, Apparently he makes a living as an informer to
newspapers, tainly the yellow press, and also claims to have certain contacis
with agents, among others the Russian military attaché's network.

Asked why he had come forward with information on Raoul Wallenberg
at this time, he could not give a satisfactory answer but hinted that it had to dv
with his contacis with General Juschtschenkes circle, He also claimed that he
had furnished lists of all the persons he had met during the imprisonment to
both the Austrian authorities and the American CIS in Munich. Raoul
Wallenberg's name was also on these lists. Yesterdays issue of “Kurier” had an
article about Raoul Wallenberg, which is enclosed. He did not want to say if he
had anything to do with the publishing of this story, which personally I think
was not the case. He asked me about my opinion regarding him contacting the
paper 10 tell them that he had met Raoul Wallenberg in the prison. 1 explained
that it was up to him to decide. But following what 1 am now reporting.l could
no! see that anything could be gained from him. contacting the paper.

wwr.

If no importam information from other sources supports U's siatement,
1 do not consider i rellable. But he may have information 10 give about other
Swedes. .
Vienna, May 26, 1964

{signature not on copyl




. Avséndningsort

Pol 1l:1/Magnusson/kn

Arende

Adress

Text

Raoul Wallenbergq 1996-01~19

Datum

Avd Grupp

P

2

Mal

Generalkonsulatet S:t Petersburg

ln

Fran Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg/Kuprijanov

Tack f£6r de kompletterande uppgifter vi erh6ll redan i
slutet av november. Konsoliderat PM &versé&ndes med
nista lagenhet. Tacksamma ni kontakter Lidija Ivanovna
och efterhdr om hon skulle kunna ténka sig att en
svensk representant gick igenom generalens
anteckningar och lista &ver medfangar. Ni kan ge henne
forklaringen att Raoul Wallenberg kan ha befunnit sig
i Vladimir under annat namn eller som nummerfdnge. En
genomgang kan ocksd ge information om andra medfangar

som berittat om RW.

Cabinet
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Re Wallenberg #ﬂfﬁ
) ST 96-01~17

A

F&é&r Pol 1:1
PRIMNO

Tatarintsev dr beredd ta emot Magnusson den 30
o j‘ januari. Vi har framfért att Magnusson dven onskar
’ triffa Nikisjkin och Vinogradov. Annu cklart om

dessa dr tillgingliga den 30 januari. Vi har i
samtal med Tatarintsev 1atit férstd att samtalen

]’ med Nikisjkin och Vinogradov kan #ga rum i samband
med Maghussons mdte med Tatarintsev. Aterkommer
petriffande Svriga dnskemdl.

EECUNDDO >
Magnussons brev och Makinens/Mesinais férslag till

arbeteplan ger enligt vdr mening anledning till
féljande reflektioner.

A/

Ac.iress . Tetoton Telefax Telex
Ulitsa Mosfilmovskaja 60 (095) 956 12 00 (095) 856 1202 64-413 410

119580 MOSKVA §095) 956 12 03 (viseringsavd) 64-413 261 (handelsavd)
095) 956 12 04 (handeleavd)




1, Makinens/Mesinais férslag till arbetsplan &r
s&v4l omfattande som detaljerat. Det kan pd goda -
grunder antagas att den ryska sidan hade véntat sig
en annan reaktion p& sin begiran (sdsom den
framf¥rdes i Tatarintsevs brev till Magnusson,
daterat den 6 december 1995) att "de svenska
kollegorna féresldr en text, pd basis av vilken det
ryska inrikesministeriet kommer att ge motsvarande
instruktioner...", Makinens/Mesinais forslag till
arbetsplan innehdller dessutom ldngt mer detal~
jerade dnskemdl #n Makinens brev frén i somras som
ju uppenbarligen utléste en starkt negativ reaktion
pd rysk sida.

2, Som ett led 1 férberedelserna infér de fortsatta
digkussionerna med den ryska sidan vill ambassaden
peka pd ett antal punkter i férslaget till arbets-
arbetsplan som vi tror kan féranleda reaktioner pa

rysk sida.

Férslaget torde fér den ryska sidan komma atht
framstd som synnerligen omfattande och resurs-
krdvande. Makinen/Mesinal begdr att en grupp om ett
tiotal utomstdende experter skall f£4 méjlighet att
genomfbdra undersdkningar pé ett tiotal olika
platser 1 Ryska federationen under en
saxmdnadersperiod,

Av f¥rslaget framgdr att de oberoende experterna
begir tilltr#de till liger— och fdngelsearkiv och
dir ges méjlighet att fysiskt hantera registerkort
m m. Den ryska sidan har vid ett flertal tillfdllen
klargjort att ett s8dant férfarande dr ofbrenligt
med gillande rysk lagstiftning pé omradet. Att
begdran trots desza besked nu &nyo upprepas kan
gkapa fornyad irritation pd rysk sida.




Den ryska sidan kan f8rvintas reagera mot att
Makinen begdr att f4 se =in eden dossier i samband
med de planerade arkivetudierna i vladimir. Kopp-
lingen till Wallenberg-utredningen torde f&r den
ryska sidan framstd som oklar och begdran kan leda
till att den irritation som ryssarna tidigare visat
vis-a-vis Makinen kvarstlr eller t o'm Skar.

3. Magnussons brav till Tatarintsev, daterat den 17
Januari 1996, tonar ned betydelsen av Makinens/
Mesinais férslag till arbetsplan. Men dirmed
uppstir en diskrepans mellan brevet och féralaget
till arbetsplan,

Denna diskprepans kan féranleda olika tolkningar pa
rysk sida. Ryssarna kan 8 uppfattningen att det pa
svensk sida rdder cenighet om hur det fortsatta
undersdkningsarbetet skall bedrivas och att denna
oenighet lett till att den svenska sidan ej férmatt
formilera en gemensam stdndpunkt i f8rhdllande till
den ryska sidan, alternativt kan ryssarna f&
uppfattningen att diskrepansen mellan brevet och
férslaget till arbetsplan &r ett resultat av
taktiska Sverviganden pa& svensk sida och att det
hela ror sig om ett klassiskt "ryskt spel" dir
motparten - den svenska zidan - santidigt uppvisar
en god (brevet) och en ond (arbetsplanen) sida.

Gemensamt fér dessa bida tolkningar av diskrepansen
mellan breavet och féralaget till arbetsplan &r att
den ryska sidan tilldts vilja och darmed far
mdjlighet att bestimma hur det fortsatta
undersdkningsarbetet skall bedrivas.

Konsekvenserna av att detta papper sprids inonm
vissa myndigheter i Moskva kan bli att vi
dtervinder till ruta ett i frégan om de utlindska
experternas medverkan j undersdkningarna av lager~
och féngelsearkiven.




>

Detta vore olyckligt dd det vil nu giller att ta
vara pd den 8ppning som Tatarintsevs brev daterat
den 6 december innebir - pd ett sitt som bist
gagnar svenska intressen. En eventuell rysk
reaktion kan fé6r &vrigt komma redan under
rikspolischef Bjdrn Erikssons fdrestlende besSk 4
Moskva 31 jan-2 feb, under dennez samtal med olika
ryska féretréddare.

4. Gverviganden av detta slag har givetvis redan
gjorts i Stockholm dir man ju &r vil fértrogen med
alla turer genom 4ren i Wallenberg-irendet. Vi &r
medvetna om att vi p& ambassaden kanske inte k#dnner
till hela bilden. Vi vore dock tacksamma erfara vad
son fdranlett beslutet att Sverlimna Makinens/

Mesinais forslag till arbetsplan i befintligt skick

till den ryska sidan.

5. Vad gdller texten i Magnussons brev daterat den
17 januari stdller vi oss frlgan om det verkligen
dr klokt att sa tydligt g& i god f&r arbetsplanen
genom att kalla den "vil genomténkt och vetenskap-
ligt upplagd"? Vi skulle vilja f&resld att
betydelsen av férslaget till arbetsplan ytterligare
tonas ned. Arbetsplanen bbr férslagsvis framstillas
som hdgst ett bakgrundspapper i syfte att belysa
vigsa aspekter av hur det fortsatta underséknings-
arbetet bdr bedrivas. Istillet bér sirskilt
framhallas betydelsen av att metodiken f£8r det
fortsatta arbetet Ffaststdlls i en dialog mellan den
svenska och den ryska sidan i arbetsgruppen. Ett
led i denna dialog blir Magnussons besdk i Moskva
den 30 januari.

TERTIO

Tacksam Er snara reaktion, eftersom vi under denna
vecka mdste l#mna materialet till Tatarintsev, sé&
att han kan l¥sa in sig infér Magnussons bestk.

[




Obgervera att den faxkopia av arbetsplanen son
erhélls den 18 januari Hr otydlig. Tacksam dirfsr
erhdlla en ny kopia med nista ligenhet.
QUARTO

Ovangtdende text har varit féremil fSr ganrid

Hirdman-Fredén-Gullgren under fredagen och helgen.
Den slutliga versionen faststilldes idag.

FREDEN

ANTAL SIDORBES
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Pol 1:1 Magnusson/kn e

Arende Datum

Wallenberg 11996—01—22 ,
Avd Mal__ "
=
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Adress

Ambassaden Moskva
Text u/(/

ﬁﬁﬁ
4
g

o Fran Pol 1:1
(Magnusson) . Re Raoul Wallenberg.

PRIMO. Bifogat Oversénds reviderat brev till Viktor
Tatarintsev som svar pa dennes brev den 6 december. Vi har

beaktat era §ynputtkter.”

SECUNDO Tanken att &verlamna arbetsplanen i befintligt
cskick var just att den skulle tj&na som utgdngspunkt £or
diskussion om uppldggningen av arbetet. Icke desto mindre
far ni en nagot reviderad och nedbantad version att
dverlamna (8versdnds med fax). :

TERTIO Ankommer Moskva mandagen den 29/1 k1 14.05. Aterresa
tisdag kvall k1l 18.35 med SAS. Troligen kommer Guy von
Dardel att vara med.

Cabinet

Cp e v
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UTRIKESDEPARTEMENTET

politigka avdelningen o
Forsta enheten (Pol 1:1)) Zi(j/)

Herr V. Tatarintsev o
Medordfdrande 1 arbetsgruppen
rérande Raoul Wallenberg
Andra europeiska avdelningen
MID

MOSKVA

gtockholm den 22 januari 1996

Baste Viktor,

L&t mig férst tacka f£or brev av den 6 december 1995
och beklaga att svar har dréjt. Fran svensk gida
vardesatter vi den méjlighet som givits oss att

framfora kompletterande idéer om hur arbetet rdérande
vigsa vittnesmdl kan fortsattas och avslutas.

Efter vara senaste samtal i Moskva har jag bl a varit
i kontakt med prof. Guy von Dardel, Dr. Marvin Makinen
och Ms. Susan Mesiani. De har utarbetat ett foérslag
som jag Oversdnder for Er information. Det kan
betraktas som ett bakgrundspapper dgnat att belysa
olika aspekter av det fortsatta undersdkningsarbetet.
Under mitt besdk den 30 januari hoppas jag fa
tillfalle ta del av den ryska synen pa vad som gar att
ta fasta pd i detta férslag och tillsammans med den
ryska sidan diskutera hur arbetet skall bedrivas. Mitt
besdk den 30 januari blir da forsta ledet i en sadan
dialog.

Lat mig ocksd understryka att vi alla, aven Dr.
Makinen och Ms. Mesinai, &r medvetna om nodvandigheten
£8r de ryska myndigheterna att bevara och skydda
kansliga, hemliga uppgifter och att det darfdr kan
finnas vissa restriktioner ndr det gadller utléndska
experters tilltréde till sddana. Syftet med
efterforskningarna ar dock, bdr det pépekas, endast
att faststidlla Raoul Wallenbergs (och W. Langfelders)
bden.

Postadress
Box 16121
103 23 STOCKHOLM

Gatuadress Telefon Fax Telex
Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76 10590 MINFOR S
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En annan viktig faktor som méste beaktas &r vilka

resurser som krévs fdr arbetet, sava&l minskliga som
finansiella.

L&t mig slutligen understryka att arbetet pa en
slutrapport pdgar pd svensk sidg

ans Magngsson
Departementsrad
Medordfdrande 1 arbetsgruppen
rérande Raoul Wallenberg

Postadress
Box 16121
103 23 STOCKHOLM

Gatuadress Telefon Fax Telex
Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76 10580 MINFOR S




Avs8ndningsort

Pol 1:1 Foyer/kn

Arende

Datum
Wallenberg . A£996—01-§2 _ ',
v } Grupp LN
@x{) Y 1772 Eu

Adress

Ambassaden Moskva

Text

\ |
& Wiy Y2 Ew
&rén pol 1:1. Re Wallenberg.

et s et

’ WA Vi har vid férnyat studium av Susanne Bergers rapport (ang de polska vittnesmalen)
pamints om att denna i slutet innehaller en vittnesforteckning med personuppgifter (bl a
for- och efternamn och fédelsedatum) for de polrsk"i;vittnena. Vi har bett ambassaden i
Warszawa att om mojligt ta reda p3 vittnet Bajs fodelsedatum samt s6ka eventuella

kompletterande uppgifter om de i forteckningen férekommande polackerna.

Bergers rapport éverlamnades till den ryska sidan (Tatarintsev) under
arbetsgruppsmétet i september. Vi ar dock inte vertygade om att ett exemplar av
rapporten natt den narmast berérde i den ryska delen av arbetsgruppen, Konstantin
Nikisjkin, MVD. Det vore kanske darfor idé att p& nytt Gverlamna rapporten, denna gang
. | direkt till Nikisjkin, och samtidigt géra honom uppmarksam pé personuppgifterna. Vi
Oversander for sdkerhets skull rapporten per fax.

Cabinet

et

Hylles av telegramexpeditéren

i

Dep Ubk 322.




Avs&ndningsort

Pol 1:1 Foyer/kn

—

Arende

Wallenberg

Adress

Ambassaden Warszawa

Text

nagra vittnen (Baj och Fries).

Cabinet

M

Ifylles av telegromexpeditéren 1
g Klocka, ign

Dep Ubk 322.

i Datum

1 1996-01-22

Dnr

%Avd i Grupp
T | &

Mmal

Ew'

2

Frén pol 1:1. Fér Nyberg. Re Wallenberg.

41!?11 ?j’«'C)q“;lC)

Vi vore tacksamma om ambassaden kunde ta reda pa, i forsta hand Bajs

/l/LVi oversénder separat per fax en rapport av den tyska historikern Susanne Berger
med vittnesmal ang Wallenberg av nagra polacker vilka uppgivit att de traffat RW
som fangar i Sovjetunionen 1949/50. | slutet av rapporten finns en forteckning med
vissa personuppgifter 6ver dessa (Kowalski, Cichocki, Markuczewski) och ytterhgare

fédelsedatum, men &ven eventuella ytterligare uppgifter som kan g3 att fa fram om
honom och om de 6vriga polackerna. Uppgifterna ar avsedda att dverlamnas till den
ryska delen av RW-arbetsgruppen (som tidigare fatt del av Bergers rapport) for deras
vidare undersokning och ev verifiering av vittnesmalen.




%  UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX  st81 (16)

Politiska avdelningen,
Forsta enheten (Pol 1:1) Vid begdran om repetition:
Deps M Foyer Var god ange aven den enhet
(Pol 1:1) som séni/faxet!

Datum Dnr Dossierbet.
1996-01-22 12

FLE."

Re Wallenberg.

Fran Pol 1:1

Med hanvisning till separat meddelande &versinds
Susanne Bergers rapport angdende polska vittnesmal i

Wallenbergérendet.
ae?M 95-09-40
Cabinet
Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +468 7231176 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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SVERIGES AMBASSAD S SID 1 V

Handl3ggare: Stefan Gullgren 1996-01-23 DNR 7}
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UTRIKESDEPARTEMENTET
BRADSKANDE

Re: Wallenberg
(AR ——

Fbr Pol 1:1

@ PRIMO
Tatarintsev har i telefonsamtal med Gullgren
bekrdftat méte pd MID den 30 januari k1 10.00. I

® mtet deltar &ven Nikisjkin och Vinogradov. Av

R santalet med Tatarintsev framgick att Guy von

Dardel varit i kontakt med Tatarintsev betrdffande
férlangning av sin multipelvisering och d& &ven
meddelat att han kommer befinna sig i Moskva den 30
januari. Tatarintsev lit f¥rstd att &ven von Dardel
var vdlkommen att delta i m&tet pd MID. Mot
bakgrund av Ert kryptofax nr 16, 1996-01-22, utgar
vi ddrmed ifrédn att von Dardel deltar.

Gullgren blev igar uppringd av von Dardel som
meddelade att han anlénder till Moskva ldrdagen den
27 januari och avser stanna till den 31 jan/1 feb.




23-JAN-1996 17:16

FRAN AMB MOSKUA T  UD/KRYPTO COMB S pP2

SECUNDO
Vi dr redo att till Tatarintsev &versinda reviderad

version av Magnussons brev samt reviderad version
av Makinens/Mesinais f&rslag till arbetsplan s&
snart den senare erh8llits.

Efter att dessa handlingar &versints till
Tatarintsev avser vi Sversinda reviderad version av
Makinens/Mesinais férslag till Roginskij, Petrov
och Kuzovkin vid Memorial.

TERTIO

Fredén ger girna middag 19.00 m&ndag 29 januari
eller lunch k1 12.30 tisdag 30 januari m a a
Magnussons besdk. Oss férefaller limpligt att
Magnusson t ex under middag med Roginskij, Petrov
och Kuzovkin méndag kvdll personligen diskuterar
deras ev medverkan i det vidare arbetet i enlighet
med Makinens/Mesinais f&rslag. Von Dardel bdr
naturligtvis av mdnga sk¥l bjudas, men ddrmed
skulle diskussionerna & andra sidan beh¥va fdras
genom tolk. Avvaktar instrux.

QUARTO

Vi avser imorgon Sversinda Susanne Bergers rapport
angdende de polska vittnesmilen direkt till
Nikisjkin och d¥rvid h¥nvisa till att kopia av
rapporten dverldmnades till Tatarintsev under
arbetsgruppsmdtet i september samt att ytterligare
uppgifter om vittnet Baj f¥ljer.

QUINTO

Ambassadbil m8ter pAd Sjeremetjevo 2 vid ankomsten
den 29 januari k1 14,05. (Tyvirr nédgas vi numera
debitera USD 30 fér transporten.) Vi 4r givetvis
redo att boka hotellrum p& Slavyanskaya om s&
dnskas.

FREDEN

RANTAL SI1DOREAZ
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TEL AVIV
Amb C-M Hyltenius
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- Datum Dv/ Dossierbet.

1996-01-22 | 5 R 18
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D.No l
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UTRIKESDEPARTEMENTET % A \%:‘

BRADSKANDE
Re Raoul Wallenberg

F8r Hans Magnuson, Pol 1 £

I anslutning till neddelande i1 sirskild ordning
Sversinds bitogat korrespondens son just delgivits
anbassaden angdende en friga i Knesset rérande Raoul
Wallanberg. Som frangdr av det svar som l¥mnades
genom bitréidande utrikesainister Eli Dayan konmer
Israel att skicka ett sirskilt skndedbud till
Stoockholnm och Moskva. Det har varken beslutats ven
som skall utses for detta uppdrag eller nir
vederbrande avser fbreta sin resa.

Bilaga: Korrespondens anglende frdga i Knesset onr
Raoul Wallenberg.

Hyltenius

AMBASSADEN TEL AVIV KL 11.30/AT

Asiz Houso
&, Waizwmann Street
84239 TEL AVIV. lsreel

Telefon
58111

Teolx Fax
32650 05018

H
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17 Janysry, 1998

HE. Drs. C. Kitner
Ambassador of the Netheriands

HE. W. Kok
Pramiar of the Natheriands

HAND DELIVERED

Your Excallencies,

May | welcome you 1o levast and ( appreciate having the opportunity of mesting
you.

Today, 51 years ago, Raaul Wallenberg disappesred and as of today, the official
Swadish position Is that Mr. Wallenbeig may stil be aive, somewhers in the

opinion will remain, sa°long.ss there Is nothing proven

| am swere that this request Is not an one, but that Reoul
wmnu-mumummmnm' .mmmuum
century, | take the therty of ssking you 10 becoms invoivad In thix specidl

Looking forward {0 hearing from you and thaniing you for the invitaion to this
mcaption. _

Yours truly,

N R TN, A AR AR N A A7 1% £ SRR WA ABA 2188 1s s cov s ns & oo
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18/01 ‘96 09:49 207207740201 MOWSZOWSKI FAM  +++ SWEDISH EMBASSY @ooz
UNOFFICIAL TRANSLATION
- s.J . - " ._"n:'
Efi Dayan, Deputy Forelgn Affairs Miister | BURY.
Jetuzalem
Dear sir,

Re: * Raoul Wallenberg
‘ In snswerto my query sumber 5431 regarding Racul Wallenberg, you stated-that it is
Israel’s interition to sead a special envoy to Stockholm aid Moscow in order to collect
information regarding the fute of Mr. Wallenberg.

1 wotld appreciate if you would advise me as to the date of the meeting between
representatives of your office and the special envoy, in order that I may take part in
this meeting as well.

Sinoerely,

MK Ester Salmovitz.

muim-nm WAILENBERG - KNESSET DEBATE PAGE 1
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UNOFFICIAL TRANSLATION

8 January, 1996

Re:  Riaou Willesberg

‘Enclosed ploasc find » copy-of Deputy Foreign Minister, MK Eli Dayas, in reply to
toy query that was put forth to the Foréign Ministry regarding Raoul Wallenberg.

From this stitement we know that Isizel will send a sesioreavoy to Stockbolm and
Moscow in the near firture, in order to secure information regarding the fate of Raoul

Walleriberg. : LT
1 will eontinue to follow any developmaents and in form you accordingfy. =‘. s‘
sm. .d,l

c.c.. Chairman of the Knesset, Prof Shevach Weiss
MK David Levi
MK Ovadia Eli
Mr. Avner Sbalev, Chairmen of the Yad V’Shem

et 3
[
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Esther Salmevitz:
Chairman, Deputy Foreign Minister, Iamghddenedbyyanwordsmﬂhmthattbe
Gwmmofwmm‘mymmdedmm: issue to

. aliafus Ycan wulmhmmmh and I
Mowﬂnlcm Iﬂ“’ﬂl’w&wmujﬂﬂo -butlllo
must show that she is doing - justice must be shown - for this
MMWMM&IMWIMMMMM

Imuldﬁbetopmtmdnnhacumumdewmwwmmbug.
This issve was algo discussed duting our-gpecial misating, headed by MK Ovadia Eli,
when MK David Levi brought this issue up for discussion, and I thank them for thelr
effort.

S O

The feeling is thet not enough was done. I believe that we must never let up. I would
like to know, m,whnntlﬂnpeualuvoy&wtolnve.mordertowryoutm
. mission, 83 you propose. ‘npnkym

The Deputy Forhlgnlﬁnktry E.Dml'rqﬂiuu Query No. 5431:

Werwmddﬁnnbevuymuﬁngwym I perscnally would be
mwmmmmdﬁemmaﬂmmw as
you imitiated this issne orice again in-‘ordét to deal with it anew, itr order to coordinate

and appreciate the efforts that we are doing and ilso to hear if you have say ideas. If
indeed feel that we owe a great debt to the man that saved tens of thousands of fives
during the hotrible days of the Shoah. Ithwkwlsh,monlmdhmob&monto
do ali that we can to discover his fite, especidlly since we know that hs was kidnapped
bynwhdespxablepetm

Esther Salmovitz:
. I thank you very much. Sir, I very much request that you include me and members.....

Chairman Y. Azran:

‘ Kuesset Member, youmnmc:luhwmnu. and there is no possibility to hold
a didlogue.

The Deputy Foreign Ministry, E. Daysn
We will indeed invite ker, sir.

¢
LYY ¥ A XN
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S Query No. 5431

8 November 1995
Raoul Wallenberg, Honorary Citizen of Inrasl, is still considered to be alive despite his
status as being ‘missing’.

. 1 wish to ssk:
1. Will the Government of Israel host & conference of Ambassadors to Isracl in
order to discuss his fate?
o 2. Will the Government of Israel find it appropriate to invite to & gathering of this
N type, his co-worker, step-siblings and regiresentatives of the royal Swedish family.
3. Wil the Government of Israel find it appropriate to send an assignment team to
Moscow in order to investigate his fute?

The Beputy Foreign Ministry, . Dayan replles to Query No. 5431:

Reoul Wallenberg, honorary citizen of Tarsel, queried by MK Ester Salmevits, is still
considered to be alive. The Governmpent of Israel has never ceased its interest in the
mdﬁemmmwm

MK Ester Salmovitz raises the possibility of hosting as special congress of
. Ambiassedors to Israel. .}t is our beliel that this is not the proper way to handle this
issue,' We believe that the danocratic Russis Govemment of today is not interested in
rdddgthekueofthemdﬂ:esmdm:ﬁpmhwbiem
arrested the Swedish diploriiat in Budapést and brought him kito' Russis’ We are
mmmmmmmmmmmmm
@ s interogation and fute of Righteons Among Nations, Racul Wallenbers.

Isracl has decided to send & special savoy to Stockbolm snd Moscow, with the special
goal of acquiring the maximum amount of information regarding the fate of one of the
grest liberators of Jews during the Shoah.

Chairman Y. Azran:
. -.-' ! j
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Mr. Hans Magnusson
Political Department - 1st Section
Foreign Ministry of Sweden

Stockholm, SWEDEN
o . VI FAcsMiLE -01-468. 13 11F,

Dear Mr. Magnusson:
This is my second addendum to our original submission for recommendarions for the -
forthcoming investigation. I understand also from Dr. Makinen that you told him that we
Would have 1o be prepared to narrow down our focus. My emphasis would be on the

icow and Viadimir/Ivanovo region, in a number of types of facilities, and
“ed be 1 am prepared to make this my primary work.

DEOASODETS. O R IY10SCOM

As I am a newcomer to the Working Group, I may be stating things which are redundant but
insofar as access has been denied in these matters, 1 will repeat the *need to know’ in any
case. [ think that the powers-that-be should understand and have no objection to our
completing our research as a basis for an analysis, especially in those cases where the Soviets
did not deny that such prisoners had access to Raoul. The purpose would be twofold: 1) to
track the routes which an original corps of prisoners/cellmates held in Lubyanka and
Lefortovo were passed through the system until their repatriation, death or disappearance and
2) to track kernels of the Raoul Wallenberg stories to see if they traveled and provided
material for other sightings, issued for whatever motive. The purpose here would be to

@  cetermine the original sighting, re-examine the facts of that event, and study the
transformations along the way to see if they are in truth new sightings about the same man -
or legends make use of some original material. Ip all case, at the very minimum we peed
copies of the necessary prison records. '

. To clarify the rationale of search, I would study the categories of prisoners as follows and
for the stated objectives:

REIGN DIGNITARIES, including PROMI
NAZI FIGURES (War Criminals): were these men returned when Raoul
Wallenberg was not, through what apparatus was their release secured and through
what high level intervention; did they return to freedom or were they tried as 'war
ctiminals’? Can the in-house researchers identify the body (or bodies), or office
making these decisions and research their files to determine if Raoul Wallenberg was
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among them or considered at any time for an exchange?

(This is in addition to my previously placed request that they examine both the
MKVD and MVD files of Fitin, but along the same lines).

n the Case of HIGH RANKIN , » WHO WERE CONDEMNED, (language
von Schwab in reference to Verchne-Uralsk). Who were they, why weren’t they
returned, who sentenced them and when, where did they go for their incarceration
(we know that they were sent to Ivanovo and Werchne Uralsk) and what was their
eventual fate? Were any of these returned in recent years? (T know that at least one
high-ranking Nazi was returned, in poor condition).

. If Fascist and "condemned’, what was their crime which meant that they were kept
while other high=ranking war criminals were not?

If pro-Allied and "condemned,’ how many of these were involved in ‘separate’ or
’ "accelerated” peace negotiations which did not include Soviet participation?

Can the in-house researchers pursue thesc questions, locating the responsible parties
or agencies to determine criteria for judgment and whether RW was considered in this
category?

MALL :

REP IAT] “it is necessary to have: - Bt
Py (V7))

a) Complete history of their prison and cell records, even after they no longer
bad contact with Racul Wallenberg. To the best of my knowledge, our
attention turns from them the minute RW moves on but it is important to
analyze these and to see

. which ones were together when, not only in Lefortovo but in Butyrka,
Lubyanka and Vladimir or in labor camps and prisons outside the
() Moscow/Viadimir region, and;

- Which ones were brought back to Moscow from far-lying regions or
placed in solitary or summoned hefore officials, presumably in relation
‘ : to Raoul Wallenberg and when;

- which ones left Lefortovo for Lubyanka and which were sent on to
Butyrka (take Loyda’s testimony of being transported out with
Wallenberg and Willy Roedl and seeing them get out at Lubyanka.
Who determined this selection and by what criteria?
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- which post-death date witnesses had access to those with direct or
indirect knowledge of Raoul Wallenberg from February 1945 to
February/March 19477

b) Why were those who sat with Raoul Wallenberg allowed to return to the West
when so many others were not, for less reason? Do the Russian experts have
a satisfactory explanation for this?

. a) Was there an additional classification system based not only on degree of strict
- regime but on ‘post sentencing’ — i.e. "fate unclear even after his sentence of

25 years for espionage, * (quote, witnesses from Bratsk); RW’s so-called
statement that the Polish Home Army officer had been ’re-sentenced and then
executed’, via the witnesses from Bratsk; von Schwab’s statement that he (von
Schwab) had been sentenced to two, almost three sentences of 25 years and
that he was called back to Moscow at a certain point because his sentence was
considered 100 lenient.

b) Have any foreigners charged with espionage been repatristed at the end of
their 15 or 25 years sentences, as opposed to those released through exchange
or amnesty? Who are they and where can we find them to interview them?

c) What was the fate of those so-charged and not repatriated after their terms
were completed? Did they, as in the case of Demesco and others I have
. worked with, depend on a Soviet citizen claiming them as family in order to
be released -- as confirmed by the Director of Sychovka? (In this case we
wOuldneedalsotorevlewmarriagerecordsinandaromdthe time of the
completion of RW’s presumed sentence in those areas where he has been
sighted. Please note that the Directors and archivists at Serbsky told me that
’ 'wives’ are usually found in latrge labor camps like Vorkuta or Mordovia).

3
A

and Phillip Og (sp?) are classiccxamples. Their

rince Konoe

T00 MUCH,

cases are well-known to Mr. Primakov who was responsible for releasing information
to the public in 1992. There are many other such cases, one would presume,
General Volkogornov has also hinted that RW fel] under this category. However, if
80, how are their executions designated in the files? Is it so stated or is there instead
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a cuphemism? ("death by heart attack, liver ailment, etc.” as cited by Sudhaplatov.
It is also very important to examine the files related to Istavan BETHLEN, who was
acknowledged recently by the Russians to have been executed. These have heen
released to the Hungarian government.

VI.  Inthe Case of SUICIDES:

We know of two -- the woman whose attempted suicide is recorded in the Labyanka

. emergency registry, and van der Waals, the Dutchman I mentioned in my last fax,
who had contact with Wallenberg in Budapest. Where was his suicide and how was it
recorded? We should review the full files. At the very least determine if suicide was
recorded as such or if they used a euphemism.

VII.  In the Case of 'DIRTY BUSINESS’: According to one expert, Koppalansky ~ while
refusing to admit to interrogating Raoul — says that he knows that what bappened was
a ’dirty business.” What does this mean exactly? Torture? What could be so dirty
that no one can refer to it in detail?

I hope this breakdown gives at least some mental grouping to our lists of cards apd files to
be seen and some sense of the rationale.

the best,
WAUN—
Susan Ellen Mesinai
Director/ARK Project

PS.- AlariaX
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UTRIKESDEPARTEMENTET
Krigsmaterielinspektionen
Handl: Ambr. L. Olson 1996-01-22

Foérfattaren Kenne Fant
NAPLES, FLA 33940
usa

alt F-06650 Le Rord
FRANKRIKE

Raoul Wallenberg

Bdste Kenne Fant!

Sedan september 1991 arbetar en bilateral svensk-rysk
arbetsgrupp i syfte att kartldgga vad som hint Raoul
Wallenberg. Arbetsgruppen har hittills sammantridtt tolv
gdnger, senast den é;Fseptember 1995 i Moskva. P& svensk
sida ingdr bl.a. RW:s halvbror professor Guy von Dardel
och f.d. rikspolischefen och landshévdingen Carl Persson.
Ordfdrande pd svensk sida &r departementsridet Hans
Magnusson, UD. Undertecknad ingdr som handldggare av

. RW-frdgan. Ytterligare nigon expert adjungeras vid behov.

Arbetsgruppen har uppmirksammat att Ni i Er bok "R" frén

‘ 1988 skriver om ett besdk av RW i Sverige h¥ésten 1944.
Ett antal indikationer som arbetsgruppen erh&llit tyder
pad att RW faktiskt kan ha avlagt ett kort bes&k i Sverige
i slutet av november mdnad 1944. Nigra klara beldgg foér
att sd skulle ha skett har dock inte kommit i dagen. D&
det dr angel&get att nd full klarhet i denna frdga vore




2
jag mycket taéksam, om Ni hade m&jlighet att 1&ta arbets-

gruppen ta del av den bakgrundsinformation som Ni
eventuellt kan ha om ndmnda resa.

Med v&nlig hdlsning

Lag;?;:;;n

PS Susanne Tryggve pd Norstedts har haft vdnligheten att
ge mig Era faxnummer. DS




¥
1.3

P

g

égf

UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX

Sid 1 (24)

Politiska avdelningen,
FOorsta enheten (Pol 1:1)

Vid begdran om repetitidn:

Depr H Magnusson Var god ange dven den enhet

(Pol 1:1) som s&nt faxet!

1996-01-23

Datum Dnr V/

Dossierbet.

P2 E

e

Ambassaden Moskva

Re Raoul Wallenberg fwﬁ
Fax 9 U 1996-01-17 {

- AR
sty

a2t

Fran Pol 1:1

@

Harmed &versdnds nagot reviderad version av

arbetsplanen.

Cabinet

1996-01-23 k1 19.15/kn

Ex t HM, MF

@Y, Aotk 25 |
A

Postadress Gatuadress Telefon Fax
Box 16121 Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76

?103 23 STOCKHOLM
Ae

Telex
10590 MINFOR §




Search for Archival Documents and Other Information
Clarifying the Fate of Raoul Wallenberg

Prepared by Marvin W. Makinen and Susan Mesinai,
January, 1996

A. Introduction

At the September,1995, meeting of the Swedish-Russian
Working Group on the fate of Raoul Wallenberg, the
need of continued investigation of archival documents
of political prisons and labor camps was discussed for
purposes of uncovering information to ascertain the
fate of Raoul Wallenberg. At the request of Mr Hans
Magnusson of the Swedish Ministry of Foreign Affairs,
we have outlined below a series of recommendations and
a general plan for carrying out this search. In
preparing this memorandum we have been guided by three

main objectives:

(1) to ensure maximum possible effiency in conducting
the search in order to complete the investigation
within the shortest possible period of time;

(2) to guide the focus of the search according to
those sources of information that appear most accurate
and are likely to be productive; and

(3) to bring the efforts of this joint investigation,
which has been onéoing‘for over 5 years, to a state of
finality that will be mutually acceptable to all who
have actively participated in the Swedish-Russian

Working Group.

We consequently describe (1) the methods of approach,
(2) the sites and locations of archival materials to
pe investigated and analyzed, (3) identification of
the sources of informations as best as is possible to




establish, and (4) recommended work procedures for
this multi-faceted task.

B. Work Procedures

We respect the need of the Russian Ministry of
Tnternal Affairs (MVD) and the Ministry of State
Security (MGB) in controlling and guarding the
confidentiality of certain sources of information.
However, to satisfy the concerns of the family of
Raoul Wallenberg,  the members of the Swedish-Russian
Working Group, international government leaders, and
those around the world for whom the resolution of this
case is of grave .importance, it is unavoidable and
essential that aétive cooperation exist between
official representatives of the various ministries of
the Russian government, the researchers assisting the
Working Group, the archivists responsible for the
preservation and maintenance of archival documents,
and the independent and foreign consultants who
already have been associated with these investigations
for over five years. As discussed in September 1995 we
understand the sensitivity that our Russian colleagues
may feel in consideration of the information that
becomes unavoidably exposed to the independent and
foreign consultants through this work. In efforts to
try to dispel these disquieting feelings, we wish to
point out that Professors Makinen and von Dardel, as
foreign consultants and members of the Working Group,
have been already working on this problem for over
five years through which they have been exposed to or
have been in possession of a large volume of copies of
archival materials from the Soviet political prison
system that are not totally relevant to the case of
Raoul Wallenberg. As emphasized in the September,
1995, meeting, they have used these archival materials
in a manner that had remained acceptable to the
Working Group and only for the purpose of establishing
the fate of Raoul Wallenberg. We also add that Susan
Mesinai has been particularly in developing a




methodology of investigation of records at the Serbsky
Institute that is based on closed sharing of
information and confidentiality of results. We do not
intend to change our work methods from this policy.

We suggest following overall framework to our

continued search:

(1) An initial meeting in Moscow between appropriate
Swedish and Russian representatives and members and
consultants to the Working Group to set upnén overall
protocol, to define the order of priorities, and to
arrange for notification of local authorities in other
cities and parts of Russia that will be involved:

(2) On-site meetings with foreign and independent
consultants at each of the designated locations where
investigation of archival materials will take place to
review procedures in person, to explain the targets of
each particular search, and to present supporting
materials to help familiarize local and regional
officials and archivists with the background of the
case. The prisoner registration cards, personal files,
registry logbooks, and records of medical treatment
need to be reviewed by the consultants together with
local officials to the extent possible and discussed
at that time to strengthen awareness of the facts of
the case and to provide some form of tangible results
from which discussions will be made on how to proceed

further.

(3) The appointed assistants for inspection of
archival documents, the official archivists, and
independent consultants, upon arrival at each site,
should proceed to review the full volume of
registration cards, logbooks, etc, placed at their
disposal to search for individuals who may be
Wallenberg under pseudonyms, etc, or prisoners who
have been witnesses to his imprisonment. The foreign
consultants might participate in this activity but




probably in a more secondary advisory capacity or they
might pursue with other officials local sources that
might bring insight into the work e.q. cemetery

records, etc.

(4) On a time to be agreed upon in advance or when the
work is completed, the local officials, assistants,
and consultants will assemble to present findings to
assess problems or to evaluate and discuss the
results. At this time pertinent findings from other
gsites should be discussed to evaluate their relevance

to the findings at hand.

(5) When all the relevant records have been reviewed
on a local or regional basis, the foreign consultants
will carry out a thorough analysis of the materials
with assistance of computerized methods where possible
and, where appropriate, clarify matters again with
statements provided by eye-witnesses. At this point,
they would submit any final questions to the MVD
authorities and turn to MGB authorities or other
ministries for declassification of materials or access
to files related to any significant findings in the

records.

C. Estimated Time, Schedule of Work, and Designation
of Assistants and Consultants

The appointment of archival assistants etc. through
Russian authorities needs to be defined through the
representatives of the various ministries of the
Russian government participating in the Working Group.
Independent consultants will be appointed in
consultation with the Working Group and Messrs.

A. Roginsky, N. Petrov, and G. Kuzovkin, who have
already served in this capacity from the Memorial
Society, and with Drs. Juri Savyenko and Emanuel
Gushansky, with whom we have worked closely with
respect to searches in psychiatric facilities and who
belong to the Independent Association of Psychiatrists.




Because we are already building upon the findings of a
number of earlier investigations, it is our hope to be
able to conduct and conclude this research during a
six month period, from March to September, 1996.
During this period, Susan Mesinai is prepared to work
full time to introduce and carry on day-to-day aspects
of search and analysis, coordinate efforts as well as
the transmission of and processing of additional
information from the outside related to the designated
geographical sites. Professors Guy von Dargel'and
Marvin Makinen will be present at critical times for
meetings with officials and analysis of materials and
results. Ms. Susanne Berger will be available for
on-site work in Bratsk and during the summer months

for research in Vorkuta.
E. Methods to be Employed for the Search

1. General

We outline general objectives and principal guidelines
that will be applicable at each of the locations where
archival materials will be inspected and analyzed:

a.Determine the reliability of existing eye-witness
reports by examiﬁing the relevant records
(registration books, the witness' prisoner card and
file, medical or transport records and in the case of
prison personnel as eyewitnesses, personnel files) to
evaluate the extent to which the surrounding details
provided in the reports are accurate;

b.Identify from the central file of the facility or
regional archives prisoners who could confirm
eyewitness reports and, perhaps with the help of local
authorities, e.g. prison personnel, present or
retired, clarify details of the sighting in question;

c. Identify from the regional records anyone who might




have been a "special prisoner" (or patient) of that

facility during the specified period of time;

d. Identify from the archival materials prisoners
whose identity has been concealed through pseudonyms,
listings as numbered prisoners, deletion of names in
registry logbooks, etc.

L e. Locate any of the individuals identified through
‘ (b)-(d) above who may be able to provide further
clarification of the eye-witness reports and other

materials.
2. Forensic ..

a. A series of forensic age projections of the
physical appearance of Raoul Wallenberg has been
prepared through the assistance of Dr. Horace
J.Heather at the.National Institute of Missing
Children in Arlington, Vipginia. These photographs and
other relevant materials may be used in interviews
with local and retired officials or with former
prisoners, etc. to establish whether the individual
they have in mind corresponds in physical appearance

> to that of Raoul Wallenberg. - -

: 3' b. We are developing & properly constructed
personality profile for interviews with former or
present prison administrative personnel to determine
whether the personality traits of individuals in
question correspond to those known for Raoul
Wallenberg. We are also assembling a series of known
drawings and "doodlings" of Raoul Wallenberg because
of his training as an architect and artist since
comparison of such drawings to those of patients and
prisoners that may have been retained with their
medical records or personal file can prove an
important means of corroborating identification




Also, we are assembling a medical history of Raoul
Wallenberg containing data such as blood type, history
of any surgical procedures, etc, which can provide an

important means of identification.

c. We have developed and used some computer programs
for analysis of the occupancy of cells by prisoners in
the Vladimir prison. Such analytical tools may need to
be applied again in certain instances to complete the
analysis and investigation of archival materials.

d. It should be considered at the various locations
where archival records will be investigated to inspect
regional or local cremation and burial records. In the
event that local records strongly indicate that the
remains of a buried individual might be those of Raoul
Wallenberg, further investigation of such records and
of the burial site should be relegated to forensically
trained medical experts. There are well defined
protocols for identification of missing and deceased
individuals that have been developed through the
United Nations and have been applied throughout the
world in matters of international importance. If the
remains of a deceased individual must be examined to
determine their origin, there is only one approach to
this problem that is acceptable: to assign a panel of
forensically trained individuals with internationally
recognized expertise in forensic pathology and
anthropology from several different countries such as
Sweden, Russia, the United States, and Germany. While
the probability of the need for such forensic medical
assistance would appear limited, we mention this
situation purely in efforts to be prepared for all
possible outcomes of the search activities.

3. Criteria for selection of archival materials
We outline below general criteria recommended for the

selection of archival materials. These are largely
based on our earlier August 1990, investigation of the




Vladimir Prison which proved expedient for identifying
records pertaining directly to the case of Raoul
Wallenberg or for identifying "special" prisoners
whole identity was concealed through numbers, etc.
Thus, these criteria should provide important
guidelines for inspection of archival materials in
other locations. Of course time and resources should
also be guiding the work to be undertaken. That means
that a more various and selective approach would be
taken. They are:

a. any document explicitly containing the names of
Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder

b. individuals born in 1912
¢. individuals arrested in Hungary

d. prisoners identified only by a number or letters of
the alphabet

e. all foreigners

£ individuals with names that contain the syllables
berg, van, val, lang or feld

g. individuals with first names of Raoul or Vilmos

h. individuals whose first name and patronymic are
derived from the same name, e.9. Andrei Andreivich

i. individuals and administrative personnel who as
former prisoners have provided evidentiary statements
concerning Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder or
have given eyewitness accounts of their imprisonment}

j. individuals whose prisoner records indicate some
form of special classification particularly for

isolation.




k. individuals for whom research has brought out a
connection to the mission or arrest of Raoul

Wallenberg in Budapest.

1. individuals listed as having had employment as

architects, engineers, diplomats, etc.

F. Sites to be Investigated on the Basis of Eyewitness
Reports

We review below the prisons, labor camps, and
psychiatric facilities which, we consider need careful
attention for search of archival documents about Raoul
Wallenberg or about individuals who have provided
eye-witness accounts or evidentiary statements. While
a large number of sightings have been reported
supposedly testifying to the imprisonment of Raoul
Wallenberg after 1947, we have selected those which in
our experience ha?e stood tests of corroboration from
other independent sources or which provide such
detailed information so as to warrant further
examination. We have categorized the sightings
according to the type of institution or correctional

facility.

1 Prisons

a. Prison No 2 in the City of Vladimir

(1) Re-examination of prison registration cards

As a permanent consultant to the Swedish-Russian
Working Group, Professor Makinen has interviewed a
number of individuals who are presently employed in
the Vladimir Prison or are retired, as former
employees of the prison. (Reports have been
communicated to the Working Group previously.) Two of
those individuals, Varvara Ivanovna Larina, an elderly
woman who has worked in the prison hospital since
about 1946, and Aleksei Timofeevich Kukin, a retired
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former head quard at the prison have spoken about a
froeign prisoner who was held for an extended period
of time in isolation in Korpus II. They described this
individual as not of German origin, and in particular
both described his physical appearance and behavior in
such terms as to correspond closely to that of Raoul
Wallenberg. From a collection of photographs of a
variety of individuals, including photographs of Raoul
Wallenberg which have not been distributed widely in
the international press, both identified the picture
of R.W. as the prisoner in question. Larina also
stated that this prisoner was held in cell No 49 of
Korpus II, and in a nearby cell during this time a
Russian prisoner Osmak(?) had died. This was the best
to which she was able to recall the deceased Russian
prisoner's name. Neither knew or could recall the name
of the foreign prisoner. Larina estimated the period
of his incarceration to have occurred between the late
1940's to early 1960's which was in general agreement
with Kukin's recollections.

On the basis of this information, it would be
important to reexamine the Kartoteka file of prisonet
registration cards in the Vladimir Prison with the

following objectives:

a identify all prisoners who were imprisoned for all
or part of their sentence in Korpus II over the
1947-1965 period of time;

b identify all prisoners who occupied cell No 49 and

other immediate nearby cells;

o] identify all prisoners who died while in the
Vladimir prison in Korpus II during 1947-1965

d identify prisoners who were cellmates of the

deceased prisoners
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e establish the whereabouts of any prisoners
according to the selected cards who may still be alive
and could provide testimony of whether they knew of
special foreign prisoners during the stated period of

time or at any other time.

The inspection of the Vladimir kartoteka system: with
respect to the objectives described above is the most
straightforward of the projects outlined here because
of the previous experience of Professors Makinen and
von Dardel through their earlier investigation of
prison archival materials in August 1990. By
inspection of registration cards it can be readily
established whether a prisoner was held in Korpus II
photographic reprodﬁction of the card as earlier will
preserve the chronicle of cell information and dates
that are written on the card and these data subjected
to computerized search and matching algorithmus will
readily identify the pertinent prisoners from the data
base. Although we had already photographed
approximately 1200 prisoners registration cards in
1990, these were primarily of foreign prisoners and
not Russians. Since we have preserved the list and
images of these 1200 cards, they need not be
re-photographed, saving considerable time. Since
Korpus II contained a relatively small number of
cells, compared to Korpus I and Korpus III, which
generally only two.prisoners occupying a cell during
the 1950-1965 period of time, it is conservatively
estimated that the entire analysis for photographic
reproduction and computer analysis will involve only
an additional 1500-2500 cards of the total number of
approximately 100.000 estimated in 1990 as belonging
to the kartoteka system.

For the actual process of inspecting and selecting
cards for further analysis, we éstimate that we would
need 4-5 assistants fluent in reading Russian script
quickly and 2-3 assistants for photography and
computerization of prisoner card information in
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vVliadimir over a period of probébly 5-8 days. Since it
is probable that this period of time will suffice only
for photography and entering of data into computer
files, the analysis will have to be completed
subsequently.

(2) Personal Files of Prisoners and Personnel Files of

Administrative Staff

In conjunction with previous investigations of
vladimir archival materials, the personnel. files of
Larina and Kukin who were mentioned above, and of
Elena Nikolaevna Butova should be inspected who served
as the chief physician and surgeon of the Vladimir
Prison hospital. We also request assistance in
1ocafing other personnel who could comment on the

sighting by Larina and Kukin.

We ha&e earlier requested the files of Vasilii
Feodorov1ch Vorobei-Vorobyov, Zygurds Ernestovich
Krumlnsh and of Marvin William Makinen. We reiterate
this request yet again to inspect all records and
archival materials pertaining to these individuals. A
document written in the Russian language by Professor
Makinen is appended to this report, providing his
agreement to the review of his file by others.

In addition to the above individuals, we request to
inspect all archival materials pertaining to IsaacC
Markovich Wolfin and Otto Schoeggl. The case of Wolfin
and its possible relevance to Raoul Wallenberg was
raised at the September, 1995, meeting in Moscow.
Although the case of Schoeggl has been reviewed
earlier in part, we request a reexamination because of
his statements that he had been placed in the same
cell in Korpus II of the Vladimir Prison with a
Swedish diplomat. We also request to inspect all files
of Josif Mikhailovich Terelya and Horst Theodore
Mulle, who have been prisoners in Vladimir and have
provided evidentiary statements about Raoul Wallenberg.
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b. Ivanovo Prison

Analysis of the registration cards of the Vladimir
Prison obtained in 1990 shows that a number of
"special"” prisoners, i.e., prisoners held under a
number, as well as German and Japanese
prisoners-of-war for whom there is no evidence of
their being repatriated, or prisoners before
sentencing were held for interim periods in Ivanovo.
An inspection of archival materials of that prison
needs also to be carried out to determine whether
Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder may have been

imprisoned there.
c. Orel

The Orel Prison is known to have been of equivalent
importance to that of Vladimir in the Soviet political
prison system for high security isolation of
prisoners. Although we have no specific sightings from
this prison, we request to have the archival records
of this prison examined for all foreigners to
determine whether Wallenberg or Langfelder were

imprisoned there.
d. Butyrka

We have previously raised the case of Isaac Markovich
Wolfin as possibly associated with Raoul Wallenberg.
Wolfin had been imprisoned in the Butyrka Prison in
Moscow in addition to imprisonment in Vladimir.
According to the recently published book of
Sudoplatov, foreign dignitaries and diplomats were
routinely incarcerated in the Butyrka Prison. An
important example, possibly related to the case of
Raoul Wallenberg, is that of Istvan Bethlen, former
Prime Minister of Hungary who had made attempts to
negotiate for Hungary a separate peace treaty towards
the end of World War II. Also, in material presented




14

earlier by the Russian representatives at a meeting of
the Working Group a draft memorandum (from 1956)
stated that Raoul Wallenberg had been imprisoned
there. We should establish whether further work should

be undertaken in Butyrka Prison.
e. Verchne-Uralsk

An Austrian, Rudolf Hedrich-Winter von Schwab, born
December 12, 1919, stated that he had been imprisoned
on two separate occasions with Raoul Wallenberg in the
latter part of 1952 and in 1953. Wallenberg was stated
to have become more interested in providing
information about'himself when it became apparent that
von Schwab was likely to be repatriated. He also
stated that Wallenberg had to be hospitalized in the
prison hospital in Magnitogorsk and was attended to by
an Estonian physician, Dr. Jakobson, born ca. 1898,
from Tallinn. Von Schwab stated that Wallenberg had
also been imprisoned with a Swedish-Finn, Harold
Hjeld, and that the chief of the guards was Captain
Sokolov. It should be noted that Gennadii Kuprianov,
about whom much discussion has already occurred within
the meetings of the Working Group, was transported
from Verchne-Uralsk to cell 2-49 in Vladimir which he
occupied with I.M. Wolfin. We request to inspect
prison archival materials including transport
registries for the period 1951-1954 to and from
Verchne-Uralsk and Magnitogorsk.

2. Labor Camps
a. Labor Camp near the City of Bratsk

Through interviews conducted by Susanne Berger,
assisting Professor Guy von Dardel, it has been
determined that at least five Polish nationals serving
in the Polish Hbme Army or the German Wehrmacht were

imprisoned as prisoners-of-war in a labor camp in
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Bratsk on the Angara River over the 1948-1952 period
during which time they stated to have met Raoul
Wallenberg. Although the Polish prisoners had
requested the commanding officer of the camp to have
R.W. transferred to their work brigade, this request
was refused and R.W. was kept with the Russian work
brigade. A report was presented to the Working Group
in the September, 1995, meeting.

The aggregate sum of the testimony of the
prisoners—-of-war provides compelling reasons to
inspect and investigate the archival records for that
labor camp for the period 1948-52. We believe that the
model developed in our initial analysis of the
Viadimir prison files is the most efficient for this
purpose. Such an analysis should involve Russian
consultants from Memorial Society and Russian
assistants for rapid inspection of registry logbooks,
prisoner registration cards, personal files, and other
relevant prison archival documents, as well as
individuals who can assist in entering data for
computerized collation and analysis. Before the exact
number of assistants and consultants can be stated for
this purpose, it would be important to have an
approximate estimate of the volume of the materials
and their present location.

The following infofmation needs to be established:

(1) a listing of individuals who served within the
prison and labor camp administration in Bratsk,
whether any of them are still living, perhaps even in
the Bratsk area,.particularly from the 1948-1952
period, who could be interviewed for further

information.

(2) verification of a special prisoner numbering
system applied to all prisoners in this labor camp.
For instance, the prisoner Kowalski stated that his
number written on patches attached to his clothes was




1la

B 2 983 and that prisoners were supposed to refer to
each other by these numbers. We need to know the basis
of the numbering system and have access to the
cross—-indexing list of numbers with corresponding

prisoner names.

(3) inspection of the kartotéka or prisoner
registration file system (i) to identify other
prisoners who could provide further information about
R.W., in addition to that received from the Polish
nationals interviewed by Susanne Berger, (ii) to
identify any evidence of R.W. (or Vilmos Langfelder,
his chauffeur arrested at the same time) having been
incarcerated there, and (iii) to verify the presence
of the Polish prisoners who have given eyewitness

accounts.

(4) identification of individuals who were brought
to the camp over the 1948-52 period.

(5) all prison archival documents of the prisoners
Boguslav Baj, Jerzy Cichocki, Alfred Fries, Jozef
Kowalski, and Jozef Markuczewski, who have provided
information about:Raoul Wallenberg.

(6) identification of individuals who were

incarcerated with any of the above five individuals or
who were members of the Russian work brigade in which
Raoul Wallenberg was kept. In addition, it is equally
important to examine all prison registry logbooks for:

(a) arrival and exit of prisoners to and from

the labor camp by transport
(b) medical treatment
(c) storage of personal belongings

(a) cremation of burial records of prisoners
who have died while in captivity.
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These logbooks should be also examined for the names
of the five Polish prisoners (Baj, Cichocki, Fries,
Kowalski and Markuczewski) mentioned above, the names
of Raoul Wallenberg and Vilmos Langfelder, and the
logbooks should be examined for any evidence of
attempts to delete, destroy, or to cover up names of
prisoners. If the latter has occurred, the logbooks
should be then subjected to forensic analysis as has
been carried out in 1991 for registry logbooks of the
Lubianka and Lefortovo prisons. It was stated by one
of the Polish prisoners that on transport Raoul
Wallenberg was taken ill and transferred to a prison
hospital facility in Khabarsk for medical treatment.
The facility should be identified and archival
materials examined particularly for records of medical .

treatment.
b. Labor Camps in the Komi Republic

There are a variety of reported sightings of Raoul
Wallenberg having been incarcerated in the labor camps
in the area of Vorkuta or in the village of Khalmer-Yu
to the north of Vorkuta:

(1) Menachem Meltzer, an Austrian Jew, in a
report filed by the Swedish Ministry for Foreign
Affairs, stated en route to Israel in the 1970's that
as a prisoner physician in the village of Khalmer-¥Yu
in 1948 treated Raoul Wallenberg. Therefore, it is
necessary to obtain and examine all available
documents for medical treatment of all individuals in
that village and all available records of prisoners
kept in that village (1947-1949).

(ii) In the summer of 1993, a small group of
Americans travelled to Vorkuta for humanitarian
purposes with a train wagon of medications, medical
supplies, etc. The mayor of Vorkuta (the name is
unknown to us) described to them the infamous history
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of Vorkuta because of its labor camps. He stated that
a large number of well known foreign prisoners had
been imprisoned there after the war, including Raoul
Walienberg. (From a report to Colonel Michael Semenec,
Jr., at that time a member in Moscow of the
U.S./Russia Joint Task Force on POWs/MIAS).

(iii) There has been much in the press about a
supposed sighting of Raoul Wallenberg in the hospital
or clinic of the Butyrka Prison. According to this
story, Jan Kaplan_had repoitedly exclaimed_to his
daughter in Israel in 1975 by telephone that during
his imprisonment he had met a Swede who had been a
prisoner for 30 years. No record of Jan Kaplan in the
Butyrka Prison has been found, which we asked about
already in 1990. We have since learned ‘that Jan Kaplan
had been a prisoner in a labor camp in the village of
Khalmer-Yu (to the north of Vorkuta). It is important
to have access to all records of the imprisonment of

Jan Kaplan.

(iv) Susanne Berger has obtained evidentiary
statements from former German prisoners-of-war
incarcerated in labor camps in Vorkuta about Raoul
Wallenberg as a prisoner in Vorkuta. The primary
individuals from whom such statements have been
obtained (or from their next of kin if deceased) were
listed in the report of Ms. Berger's transmitted to
the Russian members of the Working Group at the
meeting in September, 1995. These individuals were in
Vorkuta in the late 1940's and are Helmut Schneider,
born 1923; Aurel von Jiichen, born 1902, deceased 1991;
Dr. Hugo Bischoff, date of birth not known,; and Kurt
Steinke, born 1912.

(v) Theodor von Dufving, a German prisoner-of-war
has provided evidentiary statements that en route to
Vorkuta he encountered in February of 1949 in the
transit camp in Kirov or Kotlas a prisoner with his
own special guard and dressed in civilian clothes who
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stated that he was a Swedish diplomat and was there
“...through a great error." A report of an interview
with Mr. von Dufving was given to the Working Group in
December of 1992. Through information provided by -
Susanne Berger in September, 1995, Jozef Markuczewski
stated the he met Raoul Wallenberg in Kirov in the
early part of 1949,

Before inspection and analysis of prison archival
documents of the Vorkuta area can be carried out, it
is important first to have an estimate of the volume
of archival records and the kartoteka system. Also,
the location of the archival document for Vorkutlag
(BO?KYTAQﬁ and Rechlag ( PeYAar ) needs to be known.
The inspection of archival records must then be

carried out at that site.

The logistics of inspection and investigation of
archival documents from labor camps, transit camps,
and prisons in the Komi Republic are not
straightforward because there has been no information
provided about the structure of their classification;
the sites where they have been preserved, and what
types of records were kept depending on the type of
correctional facility. For instance, with respect to
the two sightings of R.W. in the early part of 1949 in
Kirov, a transit camp known as a peresyilka, we need
to determine what documents were kept for transport
records in that type of facility and where they are
presently located since presumably the personal file
that accompanied the prisoner in transit was forwarded
on to the site of destination.

c. Wrangel's Island

Efim Moshinsky, a Soviet emigré living in Israel,
stated that he had seen Raoul Wallenberg as a prisoner
with other secretly kept prisoners on Wrangel's Island
in 1962. Similar information was also given through
files released by the CIA in December of 1994, a copy
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of which was provided to the Russian members of the
Working Group earlier by Mr. Lage Olson of the Swedish
Ministry for Foreign Affairs. What was the nature of
the prison or labor camp on Wrangel's Island and over
what period of time did it operate We have learned
that certain archival records of its prisoners are
maintained in Anadyr. (The archival records of
prisoners from Wrangel's Island, particularly records
of medical treatment that are preserved in Anadyr for
the early 60'es should be examined).

3. Psychiatric Facilities
a. Kazan Psychiatric Facility

From the Vladimir registration cards it has been
learned that the Hungarian prisoner Tibor Klement,
listed as prisoner No. 23, was transferred to the
Kazan Psychiatric Facility with no psychiatric
diagnosis recorded. Iosif Terelya has also stated that
a Lithuanian by the name of Antonas Bogdanos was an
eyewitness to Raoul Wallenberg's imprisonment and was
kept in the Kazan Psychiatric Facility. It is
necessary to inspect the archival records of that
facility to establish whether Raoul Wallenberg or
Vilmos Langfelder have been imprisoned there, using
the same methods presently being applied at the
Serbsky Institute and other participating psychiatric
institutions through the cooperation of the staff of
the Institute, the Independent Association of
Psychiatrists, and the ARK Project coordinated by

Susan Mesinai.
b. Blagoveshchensk

In 1981, a report was filed by Kronid Lyubarsky,
living at that time in Munich, that an elderly Swede
was imprisoned in the hospital of the Blagoveshchensk
Prison and Psychiatric Facility. This report was later
confirmed by a Swedish business man, Kenne Fant, who
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met an eyewitness in the 1980's who described an
elderly Swede imprisoned in Blagoveshchensk who had to
be treated for frostbite. We have also been informed
that the records of pre-glasnost prisoners from
psychiatric facilities were transferred to
Blagoveshchensk when the facilities were shifted to
the jurisdiction of the Ministry of Health.
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RE RAOUL WALLENBERG

GUY VON DARDEL, SOM KONTAKTAR MIG REGELBUNDET,
FRAMKASTADE HAROMDAGEN TANKEN PA ATT EICHMANNARKIVET
SKULLE KUNNA INNEHALLA DOKUMENT MED INFORMATION OM
RAOUL WALLENBERGS ODE. AMBASSADEN KAN INTE BEDOMA
HURUVIDA DETTA FORSLAG AR VART ATT FOLJA UPP. INNAN
VI APPROCHERAR DE ISRAELISKA MYNDIGHETERNA VORE VI
TACKSAMMA ERA SYNPUNKTER.

I SAMMANHANGET VILL VI ERINRA OM HBR HYLTENIUS-LAGE
OLSON 94-03-28, "RAOUL WALLENBERG OCH ISRAELISKA
ARKIV". VI FRAMHOLL DAR BL.A. ATT DET FOR EN MERA
INGAENDE ARKIVFORSKNING I ISRAEL KRAVDES
SPECIALKUNSKAPER OCH RESURSER SOM INTE FANNS
TILLGANGLIGA PA AMBASSADEN.
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Dear Hans:
in Re: Swedish-Russian Working Group in the Fate of Raoul Wallenberg

I have enclosed a copy of a cover letter and a memorandum prepared by Susan Mesinai
and myself in response to your request of December 22 transmitted by Mats Foyer. The original
copy is being forwarded by courier mail, this is transmitted by FAX in anticipation of your trip
to Moscow on January 22. We have tried to outline not only factual information concerning each
prison or labor camp facility for investigation of archival material, but also to provide
recommendations for working procedures and guiding principles. We hope that this proves to
be helpful to all and to preserve our participation in the investigation of prison records.

With the original copy sent by courier mail, I have also enclosed two documents written |

in Russian by me requesting permission to inspect my own file. The wording was formulated

with Nikita Petrov’s assistance. The documents, to be submitted on behalf of the Working -

Group, must be transmitted to the Ukrainian’ government since my file is kept in Kiev. Ipresume
this needs to be done with Viktor Tatarintsev. Mssrs. Vinogradov and Nikishkin know the
precise route through which the request must be made.

Sincerely,

Marvin W. Makinen
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January 15, 1996

Mr. Hans Magnusson
Ministry of Foreign Affairs
Gustav Adolfs Torg 1

Box 16121

S-10323 Stockholm
Sweden

Dear Hans:

We are writing in response to your FAX letter of December 22, 1995, in which you invite us to
submit recommendations for investigations to be conducted under the auspices of the Ministry of Foreign
Affairs and the Ministry of Internal Affairs of the Russian Federation coordinated with the Swedish-
Russian Working Group on the Fate of Raoul Wallenberg. We hope that you will convey to Mr. V.
Tatarintsev and Mr., S, K. Nikishkin our deepest appreciation for this request which we all hope will
enable us to complete the investigations.

Because of Raoul Wallenberg’s status as a prisoner arrested by SMERSH, we hope that Mr. V.
K. Vinogradov will also participate in this process by assuring the cooperation of archives that may be
under control of the Ministry of State Security or its predecessor organizations and are to be found in
various regional locations distant from Moscow where Raoul Wallenberg has been reportedly held as a
prisoner, We feel that this is important for ensuring an accelerated presentauon and analysis of all
relevant materials as we approach the resolution of this case.

From our experiences in conjunction with the Swedish-Russian Working Group, we know that
there are three things which we all share:

(1) an admiration for Raoul Wallenberg and for his brother Guy von Dardel for not abandoning
Raoul Wallenberg to an unknown fate;

(2) a deep reverence for truth, which in spite of our cultural differences or methodological
training, enables us to work together with respect for each other’s intellect; and

(3) a mutual desire to see the case of Raoul Wallenberg resolved and put to rest.

All these factors will have an important bearing on the success of the investigation. The valuable
disclosures that have been made already through the Russian government have done much to advance the
truth and have had a very positive effect in opening the archives of other nations, such as the CIA files
on the case of Raoul Wallenberg presently available in the National Archives in Washington, D. C. In
the absence of incontrovertible evidence of Wallenberg’s death, more is needed to satisfy questions raised
by the considerable number of eye-witness sightings which fall after July 17, 1947, the date of his alleged
demise according to the Smoltsov report. Those who feel the tragedy that has befallen this man will not




in Re: Makinen/Mesinai
Tanuary 15, 1996
Page 2

be able to rest until these reports have been fully explored and inter-related to each other with the goal
of dispelling misinformation and ascertaining the fate of Raoul Wallenberg in the Soviet political prison
system. While this may require considerable added work for all of us, we can agree that Wallenberg--the
man who saved over 100,000 from annihilation--is owed this much.

Our task has been made more difficult because of problems incurred through the denials of the
past Soviet government as well as through the silence of other nations. The accomplishments of the
Working Group have already marked it as a pioneer undertaking in making an important transition from
ignorance of Wallenberg’s fate toward a reconstruction of the truth. This is a very responsible task which,
because of its impact on contemporary policy, cannot be entrusted to historians.

While it is your task as representatives of your respective governments to resolve this issue to the
satisfaction of your separate nations and heads of state, we, as independent researchers, who have been
fortunate to participate in the Working Group, have our own responsibilities. Although not next of kin
like Professor von Dardel, who has carried the burden of this search for over 50 years, we have dedicated
many years of our lives to this work. The scope of our knowledge and our involvement in initiating
certain portions of these investigations, make it very difficult for us to simply take a back seat and to turn
over our information to the authorities: We find it important to participate as fully as possible in
continued search activities and to resume detailed investigations on all fronts through our own knowledge
and experience that this project requires.

For the Russian authorities to permit the input of foreign consultants at certain prescribed junctures
and to empower them in this work would greatly ensure our mutual progress. At the same time, we
recognize their need to guard sensitive information, and we will do our utmost to confine our requests to
a "need-to-know’ basis. The fact that we have worked together and advanced to this stage is all the more
reason why we should continue together to the finish, which, we hope, will be very soon.

The investigations, both official and independent, conducted over the past five years in conjunction
with the Working Group have already put a number of eye-witness sightings to the test. We are asking
the authorities to help us to put the sightings described in the attached memorandum under the microscope.
We have described sightings, many of which have been brought to our attention only since 1989. Some
reports benefit from stronger confirmation than others while some reports need further study and cross-
checking because of evidentiary statements of witnesses. We would also welcome access to former and
present prison personnel or ex-prisoners who might be able to recognize the prisoner Wallenberg through
our various forensic tools, such as the age progression of photographs or psychological profile described
in the memorandum. Because many of the sightings occur in fragmented moments, we will need to
review the records as well for incoming and outgoing registries of prisoner transports for the time periods
specified.

Since the former KGB and the MGB today have had an official relationship with various
psychiatric institutions where Wallenberg has been sighted, we request their cooperation in clarifying
questions resulting from the search activities of the Association of Independent Psychiatrists or reviewing
archives which have been removed from the psychiatric facilities, once they were placed under the
jurisdiction of the Ministry of Health in order to determine if Wallenberg’s file is among them. At the
same time, we ask that the in-house investigation being performed through the Serbsky Institute be
enhanced through cooperation by the MGB whether for declassification of files or for tracking down those
who might be or might have knowledge of Wallenberg. The same applies also in reviewing files of
special prisoners incarcerated under a number or a letter of the alphabet and in reviewing the files of those
prisoners--such as Becher, Hatz, and Wolfin--whose fate may well be interwoven with that of Wallenberg. -
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Finally, in certain cases we request the cooperation of the sentencing tribunals of specific
witnesses, or of those prisoners who might prove to be Wallenberg, in reviewing files to provide us with
the maximum possible paper trail to determine their fate. We also would welcome the MVD’s cooperation
in carrying out a systematic search of the files (1) of the Orel prison, which along with the Vladimir
prison served as the other maximum security facility where important prisoners were held, and (2) of
Ivanovo which served as a facility where, we understand, prisoners who had not yet been sentenced were
held in conjunction with the Vladimir prison or facilities in Moscow.

As the enclosed memorandum recommends, on-site research needs to be scheduled in conjunction
with interviews and analysis of materials. Our goal is to conclude the actual research within six months,
assuming that a joint investigation could begin about March 1. While it is understood that the authorities
may want to limit the access of foreign consultants to their prison records, it is very important to us to
have an active presence during this petiod (1) to present information which in-house researchers will need
in conducting their search, (2) to be on hand to answer questions or coordinate retrieval of necessary
information from abroad, (3) to make certain that questions have been answered within reason, and, last
but not least, (4) to be able to affirm to world leadership that we have received active and full cooperation.

It goes without saying that such a carefully defined, in-depth search, cooperatively performed to
resolve the issues raised by Raoul Wallenberg’s disappearance will bring great honor to those on the
Russian side who have made this all possible.

Marvin W. Makinen Susan Ellen Mesinai

Sincerely,

he d
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Search for Archival Documents and Other Information Clarifying
the Fate of Raoul Wallenberg

prepared by

Marvin W. Makinen and Susan Mesinai
January, 1996

A. Introduction

At the September, 1995, meeting of the Swedish-Russian Working Group on the Fate of Raoul
Wallenberg, the need for continued investigation of archival documents of political prisons and labor
camps was discussed for purposes of uncovering information to ascertain the fate of Raoul Wallenberg.
At the request of Mr. Hans Magnusson of the Swedish Ministry of Foreign Affairs, we have outlined
below a series of recommendations and a general plan for carrying out this search. In preparing this
memorandum we have been guided by three main objectives:

(1) to ensure maximum possible efficiency in conducting the search in order to complete the
investigation within the shortest possible period of time;

(2) to guide the focus of the search according to those sources of information that appear most
accurate and are likely to be productive; and

(3) to bring the efforts of this joint investigation, which has been ongoing for over 5 years, to
a state of finality that will be mutually acceptable to all who have actively participated in the
Swedish-Russian Working Group.

We consequently describe (1) the methods of approach, (2) the sites and locations of archival
materials to be investigated and analyzed, (3) identification of the sources of information as best as is
possible to establish, and (4) recommended work procedures for this multi-faceted task.

B. Work Procedures

We respect the need of the Russian Ministry of Internal Affairs (MVD) and the Ministry of State
Security (MGB) in controlling and guarding the confidentiality of certain sources of information.
However, to satisfy the concerns of the family of Raoul Wallenberg, the members of the Swedish-Russian
Working Group, international government leaders, and those around the world for whom the resolution
of this case is of grave importance, it is unavoidable and essential that active cooperation exist between
official representatives of the various ministries of the Russian government, the researchers assisting the
Working Group, the archivists responsible for the preservation and maintenance of archival documents,
and the independent and foreign consultants who already have been associated with these investigations
for over 5 years. As discussed in September, 1995, we understand the sensitivity that our Russian
colleagues may feel in consideration of the information that becomes unavoidably exposed to the
independent and foreign consultants through this work. In efforts to try to dispel these disquieting
feelings, we wish to point out that Professors Makinen and von Dardel, as foreign consultants and
members of the Working Group, have been already working on this problem for over 5 years through
which they have been exposed to or have been in possession of a large volume of copies of archival
materials from the Soviet political prison system that are not totally relevant to the case of Raoul
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Wallenberg. As emphasized in the September, 1995, meeting, they have used these archival materials in
a manner that has remained acceptable to the Working Group and only for the purpose of establishing the
fate of Raoul Wallenberg. We also add that Susan Mesinai has been particularly successful in developing
a methodology of investigation of records at the Serbsky Institute that is based on closed sharing of
information and confidentiality of results. We do not intend to change our work methods from this policy.

We suggest the following overall framework to our continued search:

(1) An initial meeting in Moscow between appropriate Swedish and Russian representatives and
members and consultants to the Working Group to set up an overall protocol, to define the
order of priorities, and to arrange for notification of local authorities in other cities and parts
of Russia that will be involved;

(2) On-site meetings with foreign and independent consultants at each of the designated locations
where investigation of archival materials will take place to review procedures in person, to
explain the targets of each particular search, and to present supporting materials to help
familiarize local and regional officials and archivists with the background of the case. The
prisoner registration cards, personal files, registry logbooks, and records of medical treatment
need to be reviewed by the consultants together with local officials and discussed at that time
to strengthen awareness of the facts of the case and to provide some form of tangible results
from which discussions will be made on how to proceed further.

(3) The appointed assistants for inspection of archival documents, the official archivists, and
independent consultants, upon arrival at each site, should proceed to review the full volume
of registration cards, logbooks, efc. placed at their disposal to search for individuals who may
be Wallenberg under pseudonyms, efc. or prisoners who have been witnesses to his
imprisonment. The foreign consultants might participate in this activity but probably in a
more secondary advisory capacity or they might pursue with other officials local sources that
might bring insight into the work e.g., cemetery records, etc.

(4) On a time to be agreed upon in advance or when the work is completed, the local officials,
assistants, and consultants will assemble to present findings, to assess problems, or to evaluate
and discuss the results. At this time, pertinent findings from other sites should be discussed
to evaluate their relevance to the findings at hand.

(5) When all the relevant records have been reviewed on a local or regional basis, the foreign
consultants will carry out a thorough analysis of the materials with assistance of computerized
methods where possible and, where appropriate, clarify matters again with statements provided
by eye-witnesses. At this point, they would submit any final questions to the MVD authorities
and turn to MGB authorities or other ministries for declassification of materials or access to
files related to any significant findings in the records.

C. Estimated Time, Schedule of Work, and Designation of Assistants and Consultants

The appointment of archival assistants, etc. through Russian authorities needs to be defined
through the representatives of the various ministries of the Russian government participating in the
Working Group. Independent consultants will be appointed in consultation with the Working Group and
Messts. A. Roginsky, N. Petrov, and G. Kuzovkin, who have already served in this capacity from the
Memorial Society, and with Drs. Juri Savyenko and Emanuel Gushansky, with whom we have worked
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closely with respect to searches in psychiatric facilities and who belong to the Independent Association
of Psychiatrists.

Because we are already building upon the findings of a number of eartlier investigations, it is our
hope to be able to conduct and conclude this research during a six month period, from March to
September, 1996. During this period, Susan Mesinai is prepared to work full time to introduce and carry
on day-to-day aspects of search and analysis, coordinate efforts as well as the transmission of and
processing of additional information from the outside related to the designated geographical sites.
Professors Guy von Dardel and Marvin Makinen will be present at critical times for meetings with
officials and analysis of materials and results. Ms. Susanne Berger will be available for on-site work in
Bratsk and during the summer months for research in Vorkuta.

E. Methods to be Employed for the Search

1. General

We outline general objectives and principal guidelines that will be applicable at each of the
locations where archival materials will be inspected and analyzed:

a. Determine the reliability of existing eye-witness reports by examining the relevant records
(registration books, the witness’ prisoner card and file, medical or transport records and,
in the case of prison personnel as eyewitnesses, personnel files) to evaluate the extent to
which the surrounding details provided in the reports are accurate;

b. Identify from the central file of the facility or regional archives prisoners who could
confirm eyewitness reports and, perhaps with the help of local authorities, e.g., prison
personnel, present or retired, clarify details of the sighting in question;

¢. Identify from the regional records anyone who might have been a "special prisoner" (or
patient) of that facility during the specified period of time;

d. Identify from the archival materials prisoners whose identity has been concealed through
pseudonyrms, listings as numbered prisoners, deletion of names in registry logbooks, etc.

e. Locate any of the individuals identified through (b) - (d) above who may be able to
provide further clarification of the eye-witness reports and other materials.

2. Forensic

a. A series of forensic age projections of the physical appearance of Raoul Wallenberg has
been prepared through the assistance of Dr. Horace J. Heafner at the National Institute
of Missing Children in Arlington, Virginia. These photographs and other relevant
materials may be used in interviews with local and retired officials or with former
prisoners, etc. to establish whether the individual they have in mind corresponds in
physical appearance to that of Raoul Wallenberg.

b. We are developing a properly constructed personality profile for interviews with former
or present prison administrative personnel to determine whether the personality traits of
individuals in question correspond to those known for Raoul Wallenberg. We are also
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assembling a series of known drawings and "doodlings" of Raoul Wallenberg because of
his training as an architect and artist since comparison of such drawings to those of
patients and prisoners that may have been retained with their medical records or personal
file can provide an important means of corroborating identification. Also, we are
assembling a medical history of Raoul Wallenberg containing data such as blood type,
history of any surgical procedures, efc., which can provide an important means of
identification,

We have developed and used some computer programs for analysis of the occupancy of
cells by prisoners in the Vladimir prison. Such analytical tools may need to be applied
again in certain instances to complete the analysis and investigation of archival materials,

Tt will be important at the various locations where archival records will be investigated
to inspect regional or local cremation and burial records. In the event that local records
indicate that the remains of a buried individual might be those of Raoul Wallenberg,
further investigation of such records and of the burial site should be relegated to
forensically trained medical experts. There are well defined protocols for identification
of missing and deceased individuals that have been developed through the United Nations
and have been applied throughout the world in matters of international importance. It
the remains of a deceased individual must be examined to determine their origin, there
is only one approach to this problem that is acceptable: to assign a panel of forensically
trained individuals with internationally recognized expertise in forensic pathology and
anthropology from several different countries such as Sweden, Russia, the United States,
and Germany. While the probability of the need for such forensic medical assistance
would appear limited, we mention this situation purely in efforts to be prepared for all
possible outcomes of the search activities.

3. Criteria for selection of archival materials

We outline below general criteria recommended for the selection of archival materials. These
are largely based on our earlier August, 1990, investigation of the Vladimir Prison which proved expedient
for identifying records pertaining directly to the case of Raoul Wallenberg or for identifying "special”
prisoners whole identity was concealed through numbers, etc. Thus, these criteria should provide
important guidelines for inspection of archival materials in other locations. They are:

a,

b.

any document explicitly containing the names of Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder
individuals born in 1912

individuals arrested in Hungary

individuals arrested in territories that were later annexed into the Soviet Union
prisoners identified only by a number or letters of the alphabet

all foreigners

individuals with names that contain the syllables berg, van, val, lang, or feld
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h. individuals with first names of Raoul or Vilmos

i, individuals whose first name and patronymic are derived from the same name, e.g.,
Andrei Andreivich.

j. individuals and administrative personnel who as former prisoners have provided
evidentiary statements concerning Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder or have given
eyewitness accounts of their imprisonment.

k. individuals whose prisoner records indicate some form of special classification
particularly for isolation.

1 individuals for whom research has brought out a connection to the mission or arrest of
Raoul Wallenberg in Budapest.

m. individuals listed as having had employment as architects, engineers, diplomats, etc.
F. Sites to be Investigated on the Basis of Eyewitness Reports

We review below the prisons, labor camps, and psychiatric facilities which, we consider, need
careful attention for search of archival documents about Raoul Wallenberg or about individuals who have
provided eye-witness accounts or evidentiary statements. While a large number of sightings have been
reported supposedly testifying to the imprisonment of Raoul Wallenberg after 1947, we have selected those
which in our experience have stood tests of corroboration from other independent sources or which
provide such detailed information so as to warrant further examination. We have categorized the sightings
according to the type of institution or correctional facility.

1. Prisons
a. Prison No. 2 in the City of Vladimir
(1) Re-examination of prison registration cards

As a permanent consultant to the Swedish-Russian Working Group, Professor Makinen has
interviewed a number of individuals who are presently employed in the Vladimir Prison or are retired, as
former employees of the prison. (Reports have been communicated to the Working Group previously.)
Two of these individuals, Varvara Ivanovna Larina, an elderly woman who has worked in the prison
hospital since about 1946, and Aleksei Timofeevich Kukin, a retired former head guard at the prison, have
spoken about a foreign prisoner who was held for an extended period of time in isolation in Korpus IL
They described this individual as not of German origin, and in particular both described his physical

~ appearance and behavior in such terms as to correspond closely to that of Raoul Wallenberg. From a

collection of photographs of a varjety of individuals, including photographs of Raoul Wallenberg which
have not been distributed widely in the international press, both identified the picture of R. W. as the
prisoner in question. Larina also stated that this prisoner was held in cell No. 49 of Korpus II, and in a
nearby cell during this time a Russian prisoner Osmak (?) had died. This was the best to which she was
able to recall the deceased Russian prisoner’s name. Neither knew or could recall the name of the foreign
prisoner. Larina estimated the period of his incarceration to have occurred between the late 1940’s to
early 1960’s which was in general agreement with Kukin’s recollections.
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On the basis of this information, it would be important to reexamine the kartoteka file of prisoner
registration cards in the Vladimir Prison with the following objectives:

a. identify all prisoners who were imprisoned for all or part of their sentence in Korpus IT over
the 1947-1965 period of time;

b. identify all prisoners who occupied cell No. 49 and other immediate nearby cells;
c. identify all prisoners who died while in the Vladimir prison in Korpus IT;
d. identify prisoners who were cellmates of the deceased prisoners;

e. establish the whereabouts of any prisoners according to the selected cards who may still be
alive and could provide testimony of whether they knew of special foreign prisoners during
the stated period of time or at any other time.

The inspection of the Vladimir kartoteka system with respect to the objectives described above
is the most straightforward of the projects outlined here because of the previous experience of Professors
Makinen and von Dardel through their earlier investigation of prison archival materials in August, 1990.
By inspection of registration cards, it can be readily established whether a prisoner was held in Korpus
II, photographic reproduction of the card, as earlier, will preserve the chronicle of cell information and
dates that are written on the card, and these data subjected to computerized search and matching
algorithms will readily identify the pertinent prisoners from the data base. Although we had already
photographed approximately 1200 prisoners registration cards in 1990, these were primarily of foreign
prisoners and not Russians. Since we have preserved the list and images of these 1200 cards, they need
not be re-photographed, saving considerable time. Since Korpus II contained a relatively small number
of cells, compared to Korpus I and Korpus III, with generally only two prisoners occupying a cell during
the 1950-1965 period of time, it is conservatively estimated that the entire analysis for photographic
reproduction and computer analysis will involve only an additional 1500-2500 cards of the total number
of approximately 100,000 estimated in 1990 as belonging to the kartoteka system.

For the actual process of inspecting and selecting cards for further analysis, we estimate that we
would need 4-5 assistants fluent in reading Russian script quickly and 2-3 assistants for photography and
computerization of prisoner card information in Vladimir over a period of probably 5-8 days. Since it is
probable that this period of time will suffice only for photography and entering of data into computer files,
the analysis will have to be completed subsequently.

(2) Personal Files of Prisoners and Personnel Files of Administrative Staff

In conjunction with previous investigations of Vladimir archival materials, we request to inspect
the personnel files of Larina and Kukin, who were mentioned above, and of Elena Nikolaevna Butova,
who served as the chief physician and surgeon of the Vladimir Prison hospital. We also request assistance
in locating other personnel who could comment on the sighting by Larina and Kukin.

We have earlier requested the files of Vasilii Feodorovich Vorobei-Vorobyov, Zygurds Ernestovich
Kruminsh, and of Marvin William Makinen. We reiterate this request yet again to inspect all records and
archival materials pertaining to these individuals. A document written in the Russian language by
Professor Makinen is appended to this report, providing his agreement to the review of his file by others.
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In addition to the above individuals, we request to inspect all archival materials pertaining to Isaac
Markovich Wolfin and Otto Schoeggl. The case of Wolfin and its possible relevance to Raoul Wallenberg
was raised at the September, 1995, meeting in Moscow. Although the case of Schoeggl has been
reviewed earlier in part, we request a reexamination because of his statements that he had been placed in
the same cell in Korpus II of the Vladimir Prison with a Swedish diplomat. We also request to inspect
all files of Iosif Mikhailovich Terelya and Horst Theodore Mulle, who have been prisoners in Vladimir
and have provided evidentiary statements about Raoul Wallenberg.

b. Ivanovo Prison

Analysis of the registration cards of the Vladimir Prison obtained in 1990 shows that a number
of "special" prisoners, i.e., prisoners held under a number, as well as German and Japanese prisoners-of-
war for whom there is no evidence of their being repatriated, or prisoners before sentencing were held for
interim periods in Ivanovo. An inspection of archival materials of that prison needs also to be carried out
to determine whether Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder may have been imprisoned there.

c. Lubianka

In a meeting of the Working Group in May, 1992, information was provided that Froma
Fromoivna Sherenets, a prisoner in the Lubianka Prison for 5 months in 1948, saw several
times a prisoner in the corridors who was described to her as a Swedish diplomat. In 1981
Andrei Sienkievich stated at the International Wallenberg Press Conference in Stockholm,
Sweden, that he occupied for several days a cell in the Lubianka Prison with Raoul
Wallenberg in December of 1947, until the mistake was realized and he was quickly removed
from the cell by a guard. We request to inspect the personal and prison files of Sherenets and

Sienkievich.

Greville Maynard Wynne stated in an interview with John Bierman, author of the book Raoul
Wallenberg: Righteous Gentile, that one day while in a walking court on the top of the
Lubianka Prison he heard a prisoner in the neighboring court yell something that sounded like
"Taxi! Taxi!" When Wynne shouted back, "Are you an American?" The answer came, "I am
a Swede," and a guard rushed the prisoner out of the court which could be heard through the
scuffling noises. The statement about "Taxi! Taxil" was reiterated by Wynne to Makinen in
the Vladimir Prison in 1963 when Wynne was transferred to cell No. 31 in Korpus II. We,
therefore, request to inspect the personal file of Greville M. Wynne as well as his prison file
from the Lubianka Prison. We also request to inspect the registry logbooks for transport of
prisoners into and out of the Lubianka Prison over the 1947 - 1965 period. Examples of such
registry logbooks of the Lubianka and Lefortovo Prisons from the 1945 - 1947 period have
been provided earlier.

d. Orel

The Orel Prison is known to have been of equivalent importance to that of Vladimir in the
Soviet political prison system for high security isolation of prisoners. Although we have no
specific sightings from this prison, we request to have the archival records of this prison
examined for all foreigners to determine whether Wallenberg or Langelder were imprisoned

there.
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e. Butyrka

We have previously raised the case of Isaac Markovich Wolfin as possibly associated with
Raoul Wallenberg. Wolfin had been imprisoned in the Butyrka Prison in Moscow in addition
to imprisonment in Vladimir. According to the recently published book of Sudoplatov,
foreign dignitaries and diplomats were routinely incarcerated in the Butyrka Prison. An
important example, possibly related to the case of Raoul Wallenberg, is that of Istvan Bethlen,
former Prime Minister of Hungary who had made attempts to negotiate for Hungary a separate
peace treaty towards the end of World War II.  Also, in material presented earlier by the
Russian representatives at a meeting of the Working Group a draft memorandum stated that
Raoul Wallenberg had been imprisoned there. We request to inspect the archival materials
that have been preserved from the Butyrka Prison from the 1945 - 1955 period.

Verchne-Uralsk

An Austrian Rudolf Hedrich-Winter von Schwab, born December 12, 1919, stated that he had
been imprisoned on two separate occasions with Raoul Wallenberg in the latter part of 1952+
and in 1953. Wallenberg was stated to have become more interested in providing information b
about himself when it became apparent that von-Schwab was likely to be repatriated. He also
stated that Wallenberg had to be hospitalized in the prison hospital in Magnitogorsk and was
attended to by an Estonian physician, Dr. Jakobson, bomn ca. 1898, from Tallinn, Von
Schwab stated that Wallenberg had also been imprisoned with a Swedish-Finn, Harold Hjeld,
and that the chief of the guards was Captain Sokolov. It should be noted that Gennadii
Kuprianov, about whom much discussion has already occurred within the meetings of the
Working Group, was transported from Verchne-Uralsk to cell 2-49 in Vladimir which he
occupied with I. M. Wolfin. We request to inspect prison archival materials including
transport registries for the 1950’s to and from Verchne-Uralsk and Magnitogorsk.

. Labor Camps

a. Labor Camp near the City of Bratsk

Through interviews conducted by Susanne Berger, assisting Professor Guy von Dardel, it has
been determined that at least five Polish nationals serving in the Polish Home Army or the
German Wehrmacht were imprisoned as prisoners-of-war in a labor camp in Bratsk on the
Angara River over the 1948-1952 period during which time they stated to have met Raoul
Wallenberg. Although the Polish prisoners had requested the commanding officer of the camp
to have R. W. transferred to their work brigade, this request was refused and R. W. was kept
with the Russian work brigade. A report was presented to the Working Group in the
September, 1995, meeting.

The aggregate sum of the testimony of the prisoners-of-war provides compelling reasons to
inspect and investigate all archival records for that labor camp. We believe that the model
developed in our initial analysis of the Vladimir prison files is the most efficient for this
purpose. Such an analysis should involve Russian consultants from Memorial Society and
Russian assistants for rapid inspection of registry logbooks, prisoner registration cards,
personal files, and other relevant prison archival documents, as well as individuals who can
assist in entering data for computerized collation and analysis. Before the exact number of
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assistants and consultants can be stated for this purpose, it would be important to have an
approximate estimate of the volume of the materials and their present location.

The following information needs to be established:

M

2

©)

@
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©®

a listing of individuals who served within the prison and labor camp administration in
Bratsk, whether any of them are still living, perhaps even in the Bratsk area, particularly
from the 1947-1955 period, who could be interviewed for further information.

verification of a special prisoner numbering system applied to all prisoners in this labor
camp. For instance, the prisoner Kowalski stated that his number written on patches
attached to his clothes was B 2 983 and that prisoners were supposed to refer to each
other by these numbers. We need to know the basis of the numbering system and have
access to the cross-indexing list of numbers with corresponding prisoner names.

inspection of the kartoteka or prisoner registration file system (i) to identify other
prisoners who could provide further information about R. W., in addition to that received
from the Polish nationals interviewed by Susanne Berger, (i) to identify any evidence
of R. W. (or Vilmos Langfelder, his chauffeur arrested at the same time) having been
incarcerated there, and (iii) to verify the presence of the Polish prisoners who have given
eyewitness accounts.

identification of individuals who were brought to the camp over the 1947-1955 period

all prison archival documents of the prisoners Boguslav Baj, Jerzy Cichochki, Alfred
Freis, Jozef Kowalski, and Jozef Markuczewski, who have provided information about
Raoul Wallenberg. ‘

identification of individuals who were incarcerated with any of the above five individuals
or who were members of the Russian work brigade in which Raoul Wallenberg was kept.
In addition, it is equally important to examine all prison registry logbooks for:

() arrival and exit of prisoners to and from the labor camp by transport

(b) medical treatment

© storage of personal belongings

(d)  cremation or burial records of prisoners who have died while in captivity.

These logbooks should be also examined for the names of the five Polish prisoners (Baj,
Cichochki, Freis, Kowalski, and Markuczewski) mentioned above, the names of Raoul Wallenberg and
Vilmos Langfelder, and the logbooks should be examined for any evidence of attempts to delete, destroy,
or to cover up names of prisoners. If the latter has occurred, the logbooks should be then subjected to
forensic analysis as has been carried out in 1991 for registry logbooks of the Lubianka and Lefortovo
prisons. It was stated by one of the Polish prisoners that on transport Raoul Wallenberg was taken ill and
transferred to a prison hospital facility in Khabarsk for medical treatment. The facility should be identified

and archival materials examined particularly for records of medical treatment.
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b. Labor Camps in the Komi Republic

There are a variety of reported sightings of Raoul Wallenberg having been incarcerated in the
labor camps in the area of Vorkuta or in the village of Khalmer-Yu to the north of Vorkuta:

(i) . Menachem Meltzer, an Austrian Jew, in a report filed by the Swedish Ministry of Foreign
Affairs, stated en route to Israel in the 1970’s that as a prisoner physician in the village
of Khalmer-Yu in 1948 treated Raoul Wallenberg. Therefore, it is necessary to obtain
and examine all available documents for medical treatment of all individuals in that
village and all available records of prisoners kept in that village.

(i) In the summer of 1993, a small group of Americans traveled to Vorkuta for humanitarian
purposes with a train wagon of medications, medical supplies, etc. The mayor of
Vorkuta (the name is unknown to us) described to them the infamous history of Vorkuta
because of its labor camps. He stated that a large number of well known foreign
prisoners had been imprisoned there after the war, including Raoul Wallenberg. (From
a report to Colonel Michael Semenec, Jr,, at that time a member in Moscow of the
U.S./Russia Joint Task Force on POWs/MIAs)

(#if) There has been much in the press about a supposed sighting of Raoul Wallenberg in the
hospital or clinic of the Butyrka Prison. According to this story, Jan Kaplan had
reportedly exclaimed to his daughter in Israel in 1975 by telephone that during his
imprisonment he had met a Swede who had been a prisoner for 30 years. No record of
Jan Kaplan in the Butyrka Prison has been found, which we asked about already in 1990.
We have since learned that Jan Kaplan had been a prisoner in a labor camp in the village
of Khalmer-Yu (to the north-of Vorkuta). It is important to have access to all records
of the imprisonment of Jan Kaplan,

(iv) Susanne Berger has obtained evidentiary statements from former German prisoners-of-war
incarcerated in labor camps in Vorkuta about Raoul Wallenberg as a prisoner in Vorkuta.
The primary individuals from whom such statements have been obtained (or from their
next of kin if deceased) were listed in the report of Ms. Berger’s transmitted to the
Russian members of the Working Group at the meeting in September, 1995. These
individuals were in Vorkuta in the late 1940’s and are Helmut Schneider, born 1923;
Aurel von Jiichen, born 1902, deceased 1991; Dr. Hugo Bischoff, date of birth not
known; and Kurt Steinke, born 1912.

(v) Theodor von Dufving, a German prisoner-of-war has provided evidentiary statements that
en route to Vorkuta he encountered in February of 1949 in the transit camp in Kirov a
prisoner with his own special guard and dressed in civilian clothes who stated that he was
a Swedish diplomat and was there "...through a great error,” A report of an interview
with Mr. von Dufving was given to the Working Group in December of 1992. Through
information provided by Susanne Berger in September, 1995, Jozef Markuczewski stated
that he met Raoul Wallenberg in Kirov in the early part of 1949,

Before inspection and analysis of prison archival documents of the Vorkuta area can be carried
out, it is important first to have an estimate of the volume of archival records and karforeka system. Also,
the location of the archival documents for Vorkutlag (Bw.d)@nd Rechlag (/eeq_./u,z) needs to be
known. The inspection of archival records must then be carried out at that site.
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The logistics of inspection and investigation of archival documents from labor camps, transit
camps, and prisons in the Komi Republic are not straightforward because there has been no information
provided about the structure of their classification, the sites where they have been preserved, and what
types of records were kept depending on the type of correctional facility. For instance, with respect to
the two sightings of R. W. in the early part of 1949 in Kirov, a transit camp known as a peresyilka, we
need to determine what documents were kept for transport records in that type of facility and where they
are presently located since presumably the personal file that accompanied the prisoner in transit was
forwarded on to the site of destination.

c. Wrangel’s Island

Efim Moshinsky, a Soviet emigre living in Israel, stated that he had seen Raoul Wallenberg
as a prisoner with other secretly kept prisoners on Wrangel’s Island in 1962. Similar
information was also given through files released by the CIA in December of 1994, a copy
of which was provided to the Russian members of the Working Group earlier by Mr. Lage
Olson of the Swedish Ministry of Foreign Affairs. What was the nature of the prison or labor
camp on Wrangel’s Island and over what period of time did it operate? We have learned that
certain archival records of its prisoners are maintained in Anadyr. We request to examine the
archival records of prisoners from Wrangel’s Island, partlcularly records of medical treatment
that are preserved in Anadyr.

d. Labor Camps in the Mordovian Autonomous Republic

It is well established trough the participation of Professor Makinen in the Working Group that
he was confined for a brief period of time to a special labor camp in 1963 for foreign
prisoners in the village of Leplei known as Pyatii Lagpunkt. What foreign prisoners were
confined to labor camps in the Mordovian Republic over the 1960s and 1970s, where are the
archival records of these camps, and how can we best establish whether any of these prisoners
may have been Raoul Wallenberg imprisoned under his own name, under a false name, or
maintained in strict isolation such as in the psychiatric hospital adjacent to the hospital for
labor camps in that region of the Mordovian Republic?

3. Psychiatric Facilities
a. Kazan Psychiatric Facility

From the Vladimir registration cards it has been learned that the Hungarian prisoner Tibor
Klement, listed as prisoner No. 23, was transferred to the Kazan Psychiatric Facility with no
psychiatric diagnosis recorded. Iosif Terelya has also stated that a Lithuanian by the name
of Antonas Bogdanos was an eyewitness to Raoul Wallenberg’s imprisonment and was kept
in the Kazan Psychiatric Facility. It is necessary to inspect the archival records of that facility
to establish whether Raoul Wallenberg or Vilmos Langfelder have been imprisoned there,
using the same methods presently being applied at the Serbsky Institute and other participating
psychiatric institutions through the cooperation of the staff of the Institute, the Independent
Association of Psychiatrists, and the ARK Project coordinated by Susan Mesinai.

b. Blagoveshchensk

In 1981, a report was filed by Kronid Lyubarsky, living at that time in Munich, that an elderly
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Swede was imprisoned in the hospital of the Blagoveshchensk Prison and Psychiatric Facility.
This report was later confirmed by a Swedish business man, Kenne Fant, who met an eye-
witness in the 1980’s who described an elderly Swede imprisoned in Blagoveshchensk who
had to be treated for frostbite. We have also been informed that the records of pre-glasnost
prisoners from psychiatric facilities were transferred to Blagoveshchensk when the facilities
were shifted to the jurisdiction of the Ministry of Health.
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Ech 9. Frén Pol 1:1 ( Magnusson )

Re Raoul Wallenberg

Grinbergs planer &r av en typ som det ar svart att
stélla sig negativ till men som knappast heller torde
leda till nagra nya genombrott. Ambassaddrsmdtet torde
huvudsakligen vara av symbolisk och opinionsbildande
karaktdr. Idén att skicka en emigsarie till Moskva kan
ju ha en f£6r Wallenbergutredningen allmant
understddjande effekt om uppdraget utformas pa ratt
sétt, eller om israelerna sj&lva har ndgot nytt att
bidra med, (Mossads arkiv!). Jag tror dock inte att
det finns nagot direkt motstand att undanrdja pa hodg
nivd i Mogkva. Snarare anser man sig ha gjort allt som
gdr att gbra f6r att finna klarhet och pa :
myndighetsniva &r man naturligtvis angeldgen komma
till en avslutning i arbetet, &ven om nagra uppgifter
aterstar.

Tror darfdr inte man ska vanta sig nagon direkt
internationell Oppning eller till att ny information
framkommer.

And& tycker jag vi fra&n svensk sida bdr stilla oss
féresiktigt, ndgot avvaktande, positiva.

cabinet




Avséndningsart

Pol 1:1 Magnusson / pa _

Arende ’ Datum
Re Raoul Wallenberg : P 1996-01-24
i Avd Grupp Mt — v
*
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Adlress
Ambassaden Moskva 96&@&‘@ 4

Text

IS
24
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ﬁziﬁw

& ﬂyﬁ' \

. Fran Pol 1:1 (Magnusson)

Re Raoul WalTenberg.

Med anledning av Ert tertio vill jag sdga att en
middag hos Fredén med Roginskij m.fl. ger ett utmarkt
tillfalle diskutera genom deras ev. medverkan i det
vidare arbetet. Jag tror det ar vasentligt att von
Dardel kan delta i denna diskussion, &aven om det
medfdr behov av tolkning. Tolkning behéve &dven vid
métet med Tatarintsev m.fl. Den kanske dock MID kan
sta for.

cabinet




Avsdndningsorl

Pol 1:1/Magnusson/kn

= s

Areade

Raoul Wallenberg

Aclress

Datum

1996-01-25

TR
m

Grupp Mat

p 2 R

Ambassaden Moskva

Text

)

Fran Pol 1:1 (Magnusson) Re Raoul Wallenberg.

Med stor tvekan, eftersom jag inte vill belasta
ambassaden f&r mycket,’ skulle jag vilja be er att med
hj4lp av Tatarintsev/Vinogradov (eller om Galja kan
ringa direkt) férsdka fa ett gsammantridffande med
Mjasnikov$¢ (ldkaren Mjasnikov som trédffade Nanna
Swartz 1961) songon. Jag vill minnas att han stdllde
gig ratt avvisande ndr vi forsdkte fa kontakt foér
ndgra ar sedan men ett nytt férsdk skulle kanske gbras
nu.

Om Boldin inte skulle vara beredd trdffa mig igen (ni
bdr framhdlla att det gdller uppfdlining av vart fdérra
gamtal) vill jag garna fa till stdnd ett mbte med
Alexander Jakovlev (ev. tillsammans med G von Dardel),
om tiden medger.

Cabinet




Avsdndningsort

Pol 1:1 Magnussson/kn

Arende

11996-01-25 -/ '
Raoul Wallenberg {Avd [ Grpe Mal
i o 2 S

™
r 3

Adress » @
Ambassaden Tel Aviv

Text ’ - | L

N
4

’Q Frdn Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg.

Vi tror ocksa att det kan vara vart mddan att gbra en
framstdllning om tilltr&de till Eichmanarkivet.
Atminstone kan man inte utesluta att dar finns nagot
av intresse. Vi &r f&rstds medvetna om att det kridvs
bade specialkunskaper och resurser fdr en mera
ingdende arkivgenomgang. Vi far Aterkomma till ,
modaliteterna né&r ni har en reaktion fran israelerna

och skaffat er en uppfattnng om arkivets omfattning
och karaktér. :

Cabinet

Dep Ubk 322.
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RE WALLENBERG

PRIMO

BREV TILL TATARINTSEV JAMTE MAKINENS/MESINARS
FORSLAG TILL ARBETSPLAN OVERSANDES DEN 24 JANUARI
TILL MID MEDELST BUD.

DEN 25 JANUARI OVERSANDES FORSLAGET TILL ARBETSPLAN
AVEN TILL ROGINSKIJ, PETROV OCH KUZOVKIN MEDELST

BUD.

BERGERS RAPPORT OM DE S K POLSKA VITTNESMALEN
OVERSANDES TILL NIKISJKIN (MVD) DEN 24 JANUART
MEDELST BUD.

SECUNDO

PETROV OCH (MED FORBEHALL) KUZOVKIN HAR ACCEPTERAT
INBJUDAN TILL MIDDAG HOS FREDEN DEN 29 JANUARI KL
20.00. ROGINSKIJ AVRESER MORGONEN DEN 29 JANUARI
TILL KOLN OCH KAN TYVARR EJ NARVARA. TILL MIDDAGEN
HAR AVEN INBJUDITS VON DARDEL.

BOLDIN HAR TYVARR AVBOJT SAMMANTRAFFANDE MED
MAGNUSSON DA HAN ENLIGT EGEN UPPGIFT AR "STRANGT
UPPTAGEN" UNDER SLUTET AV JANUARI.

SJTJEVTSOVA HAR ACCEPTERAT INBJUDAN TILL LUNCH MED
MAGNUSSON DEN 30 JANUARI KL 13.00 PA NY SKANDINAVISK
RESTAURANG I CENTRALA MOSKVA.

FORSOK ATT GENOM TATARINTSEV LOKALISERA KOZOV OCH
MJASNIKOVS SONSON HAR ANNU EJ GIVIT NAGRA RESLUTAT.

AVSER FORSOKA ORDNA SAMMANTRAFFANDE MED ALEXANDER
JAKOVLEV PA AMBASSADEN ELLER ANNAN PLATS. SANNOLIKT
KOMMER MOTET AGA RUM UNDER EFTERMIDDAGEN DEN 30
JANUARI.

TERTIO
EFTER FLERA TURER FOREFALLER NU FRAGAN OM VON

FORTS.




DARDELS VISERING VARA LOST. VON DARDEL KAN SALEDES
FORVANTAS ANLANDA TILIL MOSKVA DEN 27 JANUARI.

HIRDMAN

1996-01-26
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SVERIGES AMBASSAD
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Ambassadrédet Lage Olson
UD H KMI

UTRIKESDEPARTEMENTET

Re. Raoul Wallenberg.

(1 bil)
Kdre Lage,

Jag bifogar hdrmed ett brev, som tillsammans med en
artikel om Raoul Wallenberg ur en av de
rysksprdkiga tidningar som numera finns hédr i
Israel, inkommit till ambassaden . Det dr savitt
jag f£oérstdr, journalisten sjalv som féster VAar

uppmirksamhet pd sin artikel.

1§83 7 Vaimmermahsvksanbassaden har inte resurser att 18ta Sversdtta

> Tr/:’h/eh H Kiag
" sc.ui,fl‘lrku bpiten
PLL s mAN: il terzel

W“»iﬁrer/\JY F. TOV"(-W-:(’J[__

lcagp k Alpcuavih Flilee

yA

artikeln och &verldmnar den hirmed till
departementet for kinnedom och eventuell atgérd.

Med hjidrtliga hélsningar

Juis -
@ ol el ]

Boel Evander

\
LoEN
%u\ s\ Asla House
R 4, Welzmann Street

64 239 TEL AVIV, Israel

Adress

Telefon Telegram Telex Fax
69581 11 Svensk 33650 69581 16
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UTRIKESDEPARTEMENTET PRO
Politiska avdelningen

Férsta enheten
Bass K Nilsson
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Ex t: L Olson, KMI
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Resa till Moskva i Wallenbergirendet

Professor Guy von Dardel kommer under tiden 27 januari
- 3 februari att resa till Moskva i Wallenbergérendet.
G von Dardel reser Geneve - Moskva t o r.

Berdknad totalkostnad &r ca 15.000 SEK inkl flyg,
hotell och transporter.

Flyg SEK 8.500
Hotell 7 nitter SEK 3.500
Traktamente, transport SEK 3.000
SEK 15.000

Hans Ma sson
Ch Pol 1:1




P Eu

Utdrag
UTRIKESDEPARTEMENTET PROTOKOLL
Administrativa avdelningen
Andra enheten 1996-02-01
UD A 2/BUD

Mary-Anne Sallery
Telefon 08 - 405 5189

Resa till Moskva i Wallenbergirendet

T.f. chefen fér Utrikesdepartementet, statsradet
Schori, medger att professor Guy von Dardel, ledamot
i arbetsgruppen med uppdrag att studera utestdende
fragor i efterforskningen av Raoul Wallenberg, far
resa till Moskva den 27 januari - 3 februari 199s.

Kostnaderna, som berdknas uppgd till ca 15 000 kr,
skall belasta tredje huvudtiteln, reservations-
anslaget A 5. Utredningar m.m. (kostnadsstille
40110-9, finansiering 105-7, verksamhet 25112-4) .

Utdragets &verensstimmelse med
orginalet intygas

Utdrag till:
Ch Pol 1
L.Olsson, KMI
A 2/RED

A 2/BUD a&,a-@éo;o?/uad

Xoll.
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Ambassaden Bonn

~ A\

Text CL E AV
Var Fran Pol 1:1 (Olson) Re Wallenberg.
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Nir kan svar fdrvintas ovanstdende kryptofax?
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SVERIGES AMBASSAD

WARSZAWA © 1996-01-25

4

Departementssekreteraren
Mats Foyer

Utrikesdepartementet a 'S 00 I

INKOM UD|
o i~ \
N Y [ 199028
Mﬂt/,h\(”/‘Oh rol 11
Olron KMmi Ao j6r Mg T
\’/‘oyzv Fo) j o)

Ambren Mpski<

Divefkt Za
Ne ///’ Raoul Wallenberg i polsk press
y22y /% (1 bil.)
Abos0|

Broder,

Narslutet bifogas sammanfattande éversattning av

/1 artikel i Warszawa-tidningen Zycie Warszawy
1995-12-27 som behandlar ett antal polska
motstandsmdns 6den under och efter andra
varldskriget.

Polackerna som blivit tillfadngatagna 1944/45 kom
att foéras ti olika ldger i Sibirien dar en av
dem, <Jerz ichoc uppger sig ha sammantraffat
med Raoul Wallenberg i ett fidngldger utanfér

. Bratsk. Wallenberg skall darefter ha férts till
Vorkuta. Avsnittet om Wallenberg har éversatts i
sin helhet.

Cichocki har aven tidigare férekommit i ambassadens
. rapportering i Wallenbergsidrendet: Hbr Saland -
Hallqvist 1992-05-06.

/ . .
Q/@fm-/. Bt ol




Doknr:

Bil. till hbr. Haglund - Foyer 960125

Warszawa-tidningen Zycie Warszawy 1995-12-27

SPAREN EFTER DE FORLORADE "VARGARNA"™

MINNEN FRAN KRIGET VACKS TILL LIV I WOLOMIN

Jerzy Cichocki mdétte den bortférde svenske
diplomaten Raoul Wallenberg utanfér Bratsk.

Av Jerzy Morawski

I samband med att man byggde om en gymnastiksal pa
gymnasieskola nr 5 i Wolomin strax utanfér Warszawa
koérde en betongbil ned sig i gyttjan. Nar
chaufforen férsékte grdva fram hjulen stétte han pa
skelletdelar...

Benen harrérde fran av NKVD arkebuserade soldater
ur de s.k. "Vargarna", ett férband ur de
halvfascistiska "Nationella vipnade styrkorna" (NSz
- Narodowe Sily Zbrojne) som tillsammans med den
borgerliga Hemmaarmén (AK) hade bekampat sovjetiska
styrkor Oster om Wisla vid arsskiftet 1944/45. Inte
alla avrattades. Av okdnd anledning férdes Jerzy
Cichocki till Sovjetunionen och démdes till elva
ars straffarbete. Efter skiftande éden hamnade han
i sibirien. Artikeln fortsatter:

"Aterigen till tajgan. [Cichocki] hamnade i
narheten av Bratsk. 1951 kom en av hans vanner med
en svensk fidnge som just anldnt med en
fangtransport. [Cichocki] gav honom mat, eftersom
han jobbade i lagerkdéket. Han blev god van med
svensken som bérjade beratta om sig sjalv. Under
kriget hade han varit svensk diplomat i Budapest.
Nar Réda Armén gick in i stan togs han till ett
méte med generalen Serov (polsk stavning: Sierow
O.A.). Men han triffade aldrig generalen utan
foérdes istallet till Moskva dar han fangslades.

I lagret utanfor Bratsk arbetade svensken i
stenbrotten. Darefter skickades han till Vorkuta.
Cichocki kommer ihdg att svensken hette Raoul
Wallenberg. Forst flera ar senare fick han reda pa
att Wallenberg under kriget hade raddat flera
ungerska judar till livet. Under flera Artionden
kunde de svenska myndighetena inte f4 nagra
uppgifter frén Sovjetunionen om Wallenbergs éden."

Darefter fortsatter berdttelsen om Cichockis m fl:s
vidare éden.
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©Olson, M Sakerhetspolisens material om Raoul Wallenberg.
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;Q"T"' "’"“""3% Jag har beretts tillfille att ta del av sdkerhetspolisens ( Sépo)
material ang. Raoul Wallemberg. Under tiden december 1995- januari 1996
har jag vid ett 10-tal besok pa Sdpo gatt igenom den mycket omfattande
akten om RW samt déiruttver vissa andra akter som jag bedémde vara av
intresse for arbetsgruppens utredning.

o ) Aven om man inte kunde férviinta sig nagra visentliga nya

(] uppgifter av betydelse, var det enligt min mening nddvindigt med denna
genomgang innan arbetsgruppen avslutar sitt arbete. Vi maste vara
férvissade om att vi inte missat nagot i vara egna arkiv.

{ . Akten om RW omfattar inemot 4.000 sidor samt darutdver ett

flertal pdrmar med pressklipp. En mycket stor del av materialet utgor

forhor pa 1950-talet med tyska krigsfangar. Innehallet i akten torde i allt

visentligt vara kant av UD. Det har i alla &r varit ett ndra samarbete mellan

polisen och UD. Det framgar klart vid genomldsningen av materialet. De

handlingar som framkommit under tiden fér arbetsgruppgns arbete har dnnu

inte tillforts akten. For tiden efter 1990 finns endagls népon enstaka

handling i akten. Ett par i och for sig intressanta Mandingar finns fran
senare tid, men de saknar betydelse for sjilva utre yen.

Nagot amerikanskt material som beror RW fings inte i akten. Inte
heller har Sdpo nagra uppgifter om amerikansk ambassdpersonal i Moskva
aren 1944-1947, alltsa for tiden fore det CIA bildades.

s Anmirkas ma att i akterna férekommer pé olika 8tallen uppgifter
"~ @ Om att det rader stor oordning i de ryska arkiven och att handlingar kan
7 ligga spridda i olika arkiv dven utanfor Moskva. Detta understryker .
ytterligare angeldgenheten av att under alla forhallanden undersdka den av
" mig i Washington inhdmtade uppgiften, att om RW:s akt finns kvar sa finns
J den i "Central KGB Archives in the city of Tomsk”. ( Arkivet ligger pa en
kulle i centrala™omsk; byggnaden #r i "rosemary colour”). Jag anser
angeldget att denna undersokning snarast kommer till stand.
~ Foljande uppgifter och reflexioner synes kunna vara av intresse.

( 1. Chernov (Tjernov), Fedor, KGB-resident i Stockholm i boérjan pa
- Iy A A T "
1940-talet, bor efterforskas, antgeldget.

2. Statskevitj, Nikolaj V., £.28/3 1921, mycket aktiv och
inflytelserik KGB-resident i Stockholm, S hade ett ovanligt stort
kontakthdy, dven inom UD, S var ambassadrad 1961-1964 och 1971-1975,
hade redaﬁzﬁne 1961 vistats i Stockholm, S gjorde vid ett visst tillfalle
uttalandénom att RW var dod, S bor efterforskag och om han lever héras,

angeldget.
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3.Sjevardnadze,Eduard, stod ju mycket ndra Gromyko, S bor
tillfragas om vad han sjélv vet och vilka andra som mdjligen kan veta nagot,

4.Sjadrin, KGB-man pa ryska ambassaden i Stockholm i horjan pa
1970-talet, fungerade bl.a. som tolk

6Jehse|ev, Jehsej (Smlt.syn), £.6/8 1909, hustry ZoJa
eftertridde Chernov i Stockholm, i Sverige frén och till i bérjan pa 1940-
l Sverlge bl.a. UD sedan bltr chef KGB- Skandmawen, Iegatlonsrad i leand,
lag bl.a. bakom oroligheter i Finland efter vinterkriget.

7.Paviov, Alexander, f. 24/10 1912 i Briansk, formodligen ej hans
ritta namn, kan vara identisk med Alexander Ivanovitch, i Sverige 1939-
1944, forst vid ryska handelsdelegationen i Stockholm, sedan Tass, talade
bra svenska, misstdnkt fér spioneri.

8.Wolfine, ( Volfine), Isaak, f. 27/12 1913, hustru Elisabet, f. 2/2
1915, bada anstillda pa sovjetiska ambassaden, | som forvaltare och E som
kanslichef, bada aktiva pa underrdttelsesidan, in-och utresor 1938-1940,
stadigvarande E 1940-1941, | 1940-1943, | figurerar i ett flertal tk-
Moskva Iamnade utrikestjansten och overglck tl" handelsﬂottan, |
arresterades senare och sattes i ett ldger, fru Petrov séger att hon sett | i
statens sikerhetstjinsts lokaler i Moskva efter det att | atervéant fran
Sverige.

9.Sjavtjenko, A N, bitr. generalsekr. i FN, hoppade av 1978 i USA,
da 47 ar gammal, utgivit en bok om KGB, Sven-Olof Petersson pa svenska
ambassaden i Washington hade samtal med S, samtalet var helt vérdeldst
och S fick tydligen inte nagra egentliga fragor, allmént prat vid ett
lunchbord, S tillfragades inte ens om namn pa andra KGB-officerare som
mojligen kunde kénna till nagot.

10. Lesinskis, I, avhoppad FN-tjansteman, hade bort tillfragas om
han visste namnet pa nagon inom KGB som mdjligen kunde kénna till nagot.
11._Zorin, Valerian, ambassador for ” sarskilda uppdrag”,

forekommer i Sverige, vad vet vi om honom?
12. Rabbot, Boris, avhoppad sovjettjansteman och
Kutepov, Paul, ortodoxa patriarkatets utrikesavdelning,
vet vi nagot om dessa bada?

Stockholm[de%? januari 1996..
(Carl G. P?on)
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DATE: February 1, 1996

TO: Dr Marvin Makinen,
Ms Susan Mesinai, Director/ARK Project
USA

Fax No: +1 312 702 04 39,

+1 212 645 64 34

SUBJECT: Wallenberg

Dear Marvin & Susan,

On January 30 Guy and I had a meeting with Tatarintsev,
Nikisjkin and Vinogradov to discuss work on verifying key
testimonies, on the basis of the recommended work plan we
received from you. There was no possibility to go into
the details of the recommendation.

The results of our discussion were mixed. On the one hand
Nikisjkin started the meeting by saying the Russian sgide
agreed to our proposals. When asked to specify, Nikisjkin
said he vas ready to arrange a meeting with independent
experts once the MVD had collected all the relevant
archive files in Moscow. From the Swedish side we pressed
for a meeting at an early stage of the work process.

After some discussion we reached the following
conclugionsg, on the basis that most relevant archive
materials ig already in Moscow or is being sent there -
all except the "kartoteky" as such.

- MVD is willing to arrange a meeting as soon as posgible
with independent Russian experts
(Roginskisj/Petrov/Kuzovkin/Prokopenko)and somewhat
reluctantly - foreign experts, apart from interested
members of the Working Group. (The evening before our
meeting with Tatarintsev etc. we talked to Petrov and Kuzovkin)

Box 16121
§-103 28 STOCKHOLM

Postal Add@i:

Address Telephone Fax Telex
Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 872311786 (54) 10580 MINFOR S




TELEFAX Page 2 (2 )

- The purpose of that meeting would be to discuss more in
detail the modalities of the work to be undertaken,
including possible visits to local archives.

- It was clearly understood that all relevant archive
materials would be made available to the independent

expertes (this is a step forward).

I therefore propose that you give me an indication
whether one or both of you would be willing to go to
Moscow for such a meeting already in February or early
March and also indicate the dates you would prefer.

g gsincerely,

7

fans Magfjusson
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RE WALLENBERGARENDET.

BOLDIN HAR ACCEPTERAT LUNCH HOS MIG PA MANDAG.
HIRDMAN

AMBASSADEN MOSKVA AF
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Re: Hallenberg-irendet A

q-—ERJV“

Efter f&rfrdgan pd Auswirtiges Amt har vi erfarit. att
undersdkningar i Stasgi-arkiven miste fdregds av
gingse ansdkningsférfarande £3r insyn i dess
arkivhandlingar. AA kommmer att tillstalla oss det
material som behdvs £6r fé&rfarandet. I sammanhanget
instéller sig dock friagan i vilket namn ansdkan skall
gdras. Skall UD std fOr ansSkan? Arbetsgruppen,
férefaller std bakom fdrfragan i ert ovancit., kan
knappast gdéra det, eftersom den val inte dr nigon
juridisk person. M&jligen kan komplikationer dessutom
tillstéta med tanke pa arbetsgruppens ryska

som

komponent. Motsvarande fragor g&ller i princip dven
den fdrfrigan som ambassaden ombetts rikta till BND.
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RE LUNCH MED DEN RYSKE UNDERRATTELSECHEFEN.
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RE LUNCH MED DEN RYSKE UNDERRATTELSECHEFEN.

e

JAG HADE IDAG DEN NYUTNMAMNDE CHgg?/FOR DEN RYSKA
UNDERRATTELSETJANSTEN, GENERAL T BNIKOV, PA LUNCH
TILLSAMMANS MED RIKSPOLISCHEFEN BJORN ERIKSSON.

ALLMANT INTRYCXK

TRUBNIKOV GJORDE ETT PROFESSIONELLT INTRYCK OCH VAR
VAL PALAST INFOR SAMTALET. HAN CAV DOCK INTE SAMMA
INTRYCK AV POLITISK TYNGD SOM SIN FORETRADARE
PRIMAKOV UTAN MER AV DUKTIC TJANSTEMAN, SOM VALDE
SINA ORD MED STOR OMSORG. HAN BEMODADE SIG OM ATT
VISA 0SS EN OPPEN ATTITYD. FLERA GANGER HANVISADE
HAN TILL SITT NARA SAMARBETE MED PRIMAKOV, VARS
FORSTE STALLFORETRADARE HAN VARIT, OCH TILL ATT
RELATIONERNA MELLAN SVR OCH MID NU SKULLE STARKAS

YTTERLIGARE.

S VR G S OCH GRU: S VERKSAMHET
I S VERTIGE

FORTS.




WALLENBERG-ARENDET

JAG TRYCKTE PA I WALLENBERG-ARENDET ENLIGT ER
INSTRUKTION ;/KRXPTOFAX 24, 26 JANUARI. JAG NAMNDE
FALLET SINIb YN, VILKET FORANLEDDE TRUBNIKOV ATT
STARKT IFRAGASATTA TILLFORLITLIGHETEN T
AGENTMEMOARER. JAG HANVISADE OCKSA TILL DEN
SOVJETISKA RESIDENTURRAPPORTERINGEN 1944-45. MITT
HUVUDARGUMENT VAR EMELLERTID ATT VI I DET GEMENSAMMA
SVENSK-RYSKA SOKANDET EFTER SANNINGEN I
WALLENBERG-ARENDET, VILKET SNART MASTE
SLUTRAPPORTERAS, ANNU INTE FUNNIT "THE MISSING LINK"
OM VAD SOM VERKLIGEN INTRAFFAT. ANSTRANGNINGARNA
MASTE DARFOR INTENSIFIERAS, SADE JAG OCH TILLADE ATT
PREMIARMINISTER TJERNOMYRDIN SKULLE BETRAKTAS SOM EN
HJALTE I SVERIGE, OM HAN VID SITT BESOK T STOCKHOLM
DEN 2 MAJ KUNDE KASTA LJUS OVER WALLENBERGS ODE.

TRUBNIKOV TOG FASTA PA VAD JAG SAGT OCH SADE ATT HAN
REDAN IKVALL SKULLE GE FORNYAD ORDER INOM SVR ATT
LETA IGENOM ALLA TANKBARA HANDLINGAR SOM KUNDE HA
ANKENYTNING TILL WALLENBERG-ARENDET. HAN SADE STG VAL
FORSTA DE HUMANITARA ASPEKTERNA.

SAKERHETSORGCGANENS VERKSAMHE

FORTS.



VERKSAMHETEN INOM (0]

N ISLAMSKA VARLDEN

TRUBNIKOV SADE ATT HAN I MOTSATS TILL SIN FORRE CHEF
PRIMAKOV INTE SAG MUSLIMSK FUNDAMENTALISM OCH DEN S
K GRONA FARAN SOM ETT PROBLEM. DET VAR OVERDRIVET.

INSTABILITETERNA FANNS INOM DET FORNA SOVJETUNIONENS

GRANSER, INTE UTANFOR.

LN B L ER="PARIKE ST AN

NATO-USA

TRUBNIKOV UPPREFADE PLIKTSKYLDIGAST DET RYSKA
MOTSTANDET MOT NATO-UTVIDGNINGC, MEN HADE INGET
ENGAGEMANG I SIN ARGUMENTERINCG. RETR. USA VAR HAN

FORTS.
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RE RAOUL WALLENBERG/KUPRIJANOV

VID KONTAKT MED LIDIJA IVANOVNA FICK VI BESKED OM
ATT HON I BORJAN AV AARET SANT GENERALENS
ANTECKNINGAR OCH LISTA OVER MEDFANGAR TILL
MOSKOVSKOJE LITERATURNOE ISTORITJESKOJE OBSJTJ-
ESTVO VOZROZJDENIE. DET AR EN ORGANISATION I MOSKVA
SOM FORENAR OFFREN FOR REPRESSIONEN. DE UTGER BOCKER
PA TEMAT MEN HAR TIDIGARE ALDRIG PUBLICERAT NAGON
DAGBOK, VARVID GENERALENS ANTECKNINGAR AR AV
INTRESSE. LIDIJA FORESLOG ATT AMBASSADEN KONTAKTADE
SEMJEN VELENSKIJ OCH BAD OM EN KOPIA AV
ANTECKNINGARNA (MED HENNE SOM REFERENT. VELENSKIJ AR
DEN PERSON LIDIJA HAFT KONTAKT MED. HAN AR
JOURNALIST, ORDFORANDE I ORGANISATIONEN OCH
MOJLIGEN SJALV ETT OFFER FOR REPRESSIONEN. HAN KAN
NAs pPA TELEFONNUMMER 1960226, ULITSA MARSJALA
BIRJUZOVA, HUS 34, LAGENHET 53 123436 MOSKVA.
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Avsdntningsori

Pol 1:1 Magnusson/kn

Arendo { Datum
Raoul Wallenberg 5996—02—07
Avd Grupp Ml —
Nl
P % Cans
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Adross

Ambassaden Moskva

Text

Fran Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg

Efter genomgéng.som Carl Persson fdretagit i Sapos

arkiv har framkommit uppgifter som gbr att vi gérna
vill komma i kontakt med f&éljande personer pa rysk

gida.

1. Fedor Tjerngv, KGB-resident i Stockholm i bérjan av
40-talet. (Tveksamt om han &r i livet).

2. Nikolaj V. Statskeévitj, £. 28.3.1921, ambassadrad i
Stockholm 1961\?“T964”60h.1971 - 1975 (KGB-resident).

I férsta hand bdr vadl MID (Tatarintsev) approcheras, i
andra hand SVR eller FSB (Vinogradov).

Cabinet

Ex till:

M, LO .
" T vy AR oty-
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When requesting a repetition,
please state the following
Division: Pol 1:1

Dnr Dossierbet.
N o7
%5/J0R P By
i TN
l”é/'
DATE: 7 February 1996
TO: : Ms. Susan Mesinai, ARK Project, USA
Fax No: +1 212 691 64 36

SUBJECT: Raoul ‘Wallenberg

Dear Ms Mesinai, : N
I thank you for your fax of FeB;aérybz. I will txy to
respond briefly to the variSU§ Poilts” you raised.

1) . Concerning the meeting in Moscow, it's up to you (and
/or Marvin and Suzanne B) to propose a date. Of course we
can't guarantee that visas will be issued promptly, but
we'll assist you.

2). What exactly is meant with "giving access to relevant
archive materials" remains to be defined during the
meeting. . .

3) ."Foreign expertsg not part of the Working Group"? I
wrote: "foreign experts, apart from interested members of
the Working Group". This means: foreign experts (or
consultants) like Marvin (on a regular basis) and you (or
Suzanne) more on an ad hoc basis so far. Guy, Carl
Persson, Lage Olson and I are members of the Working
Group.

4). It seems that access to local archives etc. will be
limited, if most materials will be available in Moscow.
But most files would have been there anyway. Only if a
prisoner died in a camp/prison would his file be kept
there. Of course, all "kartoteky" would be kept locally.
But, I don't think direct access will be given to these,
except possibly for independent Russian experts. Anyway

Postal Address
Box 16121
S -103 23 STOCKHOLM

Address Telephone Fax Telex
Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76 (54) 10580 MINFOR S




good knowledge of Russian would be vital in order to go
through large volumes of cards or files. But the exact
modalities for all this would have to be discussed with
the Russians at the meeting that has been proposed.

5). Frankly speaking, I don't ‘think that the cold war as
such had any direct influence on the individual
agsessments Swedish diplomats made about testimonies in
the 50'ies. On the contrary, I have the impression that
interviews and assessments were carried out in the most
meticulous way - and often more than one interview was

undertaken.

6). I am eager to have a working session with all
involved on our .side as soon as possible (Guy will
contact you about this). I can't guarantee any
translation help for studying documents, but we'll see

what could be done.

'We have to compare notes where we stand on different
igsues and agree on the strategy and focus of remaining
work. It's also important that all have more information
on what we have actually done during the last few years.

7). I did not raise .in Moscow the issue of RW's contact
with Schellenberg. But it could gtill be done, of course.
8). Lage Olson is looking into the matter of RW's medical
records. It is not easy to solve, but we might come up
with something. The fingerprints were handed over to the
Rusgians already in 1992 or 1993.

9). Marvin's and your letter (or work plan) has been
handed over to the Russians, with a few slight
abbreviations and specifics added, which I agreed with
Marvin.

Postal Address Address . Telephone Fax Telex
Box 16121 Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8 723 11 76 (54) 10590 MINFOR S

S - 103 23 STOCKHOLM
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Politiska avdelningen
Férsta enheten (Pol 1:1)
Ambr. Lage Olson,

Vid begdran om repetition:
Var god ange &ven den enhet
(Pol 1:1) som sdnt faxet!

/

Datum Dnr Dossierbet.

‘ Ambassaden MOSKVA

Re Raoul Wallenberg-ar

Fran ESEK/Pol 1:1, Lag

I anslutning till Hans

1996-02-08 | 22 o)
PR 5

M

endet

e Olson

Magnussons besdk i Moskva

férra veckan bifogas en foérteckning &ver 16 vittnen i

Wallenbergirendet.

Vi vore tacksamma om ambassaden snarast ville
dverlédmna listan till Konstantin Nikisjkin, MVD.

bendgen vidare befordran till

‘ Dokument avseende de ovannidmnda vittnena &versindes
med ndsta lagenhet f&r
Nikisjkin.

‘ FOr Lage Olson

Sassa Nilsson

1996-02-08 kl 10.00/sn

Exp oG20g

uy
. il 6 — ’//z:\
Postadress Gatuadress Telefon ~ Fax Telex
Box 16121 Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 87231176 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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. "5 11/04 LOR 18:29 FAX +7 095 9581202 SWEDISH EMBASSY MOSCOW

' _ Lt
INTERROGATION DATE INTER ALLIED EVENTS
February 8, 1945 British call for:inter-allieg

declation on the marketing of

Axis (looted) guld (with direct !
bearing on Switzerland ang Sweden |
as neutral repositorieg of sama) ,

May 29, 1943 Harry Hopkins, special Presidential
envoy, visits Moscow request of
President Truman in Preparation of |
. Potadam and Lu iron Out disagreements
particularly related to the Polish
(Note HH vigit ran from question. mMay 31, Vighingky |
*‘ May 26 to June 14) to Harriman, says it is impossible
to blioBk assets of cx-sateliftes nyw
in Switzerland (meaning Ralkan ‘ i
countries, cordon sanitaire), T

! June 7, 1945. Lozovski to Harriman !
‘ in response to Ccorge Kennan letter

I ol April 20 ¢ mplaining about |
diemantling ¥ Tungsram. Says |
tactory was ugsed byg the Germans =-
therefore USSK was Jnstified in taking!
it but Hungary will make good losses -,

S. ﬁ 1 (& See Koriss \
to um:;_lbqhar ho #5‘5“&\5’\5 1{5. l

l

I

|

l -

| Americans complain to Alljeg Control
| Commission/Hungary that AGL is not

l

l
!
I

qualified to represent US intemsts
and that even the Us repc on the ACC
are limited s80lely to implemantation
0f the Armistice,

N S e e .- -y

!
!
*CSEE-BBI-:‘E-_fmm Rertesz! P.i.lz’l-°ma°l’-.i§-E-?l’if!-ESS&-ES-E‘ESéQ&J'_E-Eésbed~) !
!

The Tungaram Sequence goes like this@

|
June 2;?— Aeschner, top director of Tungsram, seized by tha Nazis
4 f

and he Or ransom, 000,000, Swi.ss francs for one ma his wir
O B bR b

h

-é NOT o Ui | T
Wallanberg arrives udapest. Récrlits -he* ragt of the managers of
Tunysram as hig administrative staff (Jewish that is) and then
adds to this will, his general .Jewigh staff of those he saved,

t

i

i

}

!

|

|

. I

Afte; War Refugee Board, conjunction GE, decides that it cannot |

barticipate in any ransom deals as breaking ‘the strict injunction l

against "Trading With the Enemy," the basic tenat behind the |

blacklist oxr prohibirive listings, Acgschner is ransomed through |
the Swadish Legation -- Wallenberg ~—- via funds provided by

ASEA Lhrough a Swiss hank account in Wallenberg's calendar. !

]

|

|

|

l

January 17, Amschner arrives in Switzerlanpd safe. Coincidentally
or otherwise, Wallenberg disappears.
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o

April 9-10 Swedish Legation arrives in Moscow

April 1z Harriman and Sodcrblum meel or exchange letters
Harriman arrives fnr instructions what to do
re Raoul, bellieve held in USSR
FDR dies.

April 20 George Kcnnan addresses Vishinsky in support of i
General Key (0SS)'s protect to ACC against Russians !
Agfirican owned electric

upal leeic, 8% I 7T ISEC,

dismentling of partially+
company in Hungary. | Qo/{ 9

]

!

l

|

f April 25 Vishiusky tells Kennan no need for Joint Distribution i

! Cle to visitg vews in Rudapest at this time re their )

| request of April 6LL. (Scamthich the surface and you

. Will find high level JDC pcrsons inveslors in the
American non-GE side ot Tungsraflwho are also 0885),

!

1

|

June 7, 1945 Lozovski résponse to Kennan, ralated to dismahtling of
Tungsram,

[~ 1949 Coincidental arrest of Joint rep in Rudapest and i
| Ameriecan rep for Tungsram. The forwer released as
genuinely pPreforming refngee work; the latter sentenced

! to 15 years ——eventually exchanged but not beforjz)

|
1
!
!

h served a_co sidexable ccntenc
sho —tauds wuﬁnseg% Nst-the.
an

1

l GE invegtors but rather with their competitor and there is no
l indication either of IpM, Thus I find it interesting that the
! Soviets borruwed Becher who did the deal related Lo the

1. turning of their holdings into’‘German assats” under a lease

AND Raoul, which so+far at least Tepresents another corporate
empirc's presence in Budapest.

EQUALLY IMPORTANTLY, AND PERHADS ® AS A PREFAC TO ALL THIS'
dun.&b}ﬁ?S? The Soviet position prior to valta emphasized bringing
' heavy industry into the ugsn (. 2+3 million GSZman S
(Fbmé) laborers Lo be taken as rapa ations;CD "Not inlerested in
any form of Danube Basip confederac®*, repeating the Statement
of the Moscow Conference of 1943: "We are violently oppnsed to
any form of coufederacy." Thig form existed in the planning
Stages at least both in terns of electric utilities ang
telecvmmunications, the latter being Tungsram with no doub+
3 strong American apud Swedish compnnnnt.%:) Their Securily.

I give this to you in the Same order as Harciman quotes if.
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From "Diplomacy in a Whirlpoo1l*®, s. Kertasge Hungarian dip}om }
involved in all aspects of péace attempts and reaconstruction 1YY ¢s~

14

: qPotsdam Agreement ad& Soviet+tllunga;s ian Joint Companies .

I 4’According to Part III or the Potsdam Protocol, reparation claims of I
' the USSK were tn bhe met mainly by Iemovals from the eastern Zone of )

| occupation in Germany, as well ag by German foreign assels in Bulgaria,
|

|

|

1

I

Finlang, Hungary, Rumania ang Eastern fustria. But the arbitary Soviel
inlerpretation of the phrase @Corman foreign assets" haq a disastroug. .
result through Eastern Europe. The Soviet Union considered as German assg
assets, nnt only German war investments an oth@r German Propertics but
eéven all properties and rights ceizcd by Germdns during the

Nazi occupation. Thiy interpretation violated the general

Principles of law ang the apecific rules of international law. I

. In addition it contradicled the declaration nf London icsued on Januasy
5, 1943 by eightean Allieg Powcra, including Soviet Russia, reqgarxding
forced transfers in enemy controlled territories. This abusive
interpretation was of particula;g importance in reference to Austriaand

. and the considerable Angtrian propexties in Hungary, ﬂ(othschi'ld?]&l
Tn the definition or "German assets" the Russians included even '
PIoperty which wag taken under duress from the Austrians or Jews by :

Thus after POtsdam, Soviat Rugsia, as Successor of Germany,
claimecd to be Lhe owner of g considerable Paxt of the Hungarian \
economy. Tnstead of removing Lhe former "German foreign asscts" o Lhe |
Soviel Union or running them ag exclusive Sovietg enterprises, the

Soviet government offered to hand them over to the jointly uwned companie:
to be established under the economic cooperation agreement. This
Soviet offer was Used as ane of the arguments for the ratification of

simply ship to the Soviet Union all former "German assets" that were
movable. Some of these asselLy were vitail to RHungarian cconomy.

|

|

1

I

;
Hungary had no really effective means of defenge agaisnl the abusive 1

. interpretatinn given to the expression "German foreign aggets® and I
used by thg Russians to "mnowball® throughall sectiong of Hungaria,. |
cconemy. IBf the Russians, as SUcCcessors of Germany, claimeg to have 1
interest in ap énterprise and this entexprise in the course of [
regular commercial Telationships had claims op Oother euaterprises, |

the Kussians claimed to have interests in a1l these eénterprises, which |

‘ Sventually embraced the whole oconomic syslem of Hungary. ‘The i
Rursians morcover declared themselves to hdve acquireg only the net I
assets and credits without any debiy Or liabilitiesg whatsoever, !

All liebilitiwy were thoughtfully leftTo the nou-soviet part-owners ]

!

]

I

1

i

1

i

i

[

!

!
!

: (Y¢542)
Thus in the armistice period Soviet control over Hunyariap economy
was gradually estab lisheq by a variety ot means: looting (war
booty), re ardations, German as €, creation of joInt companies
and Soviet Snterprises and trade agreementg,

Wallenberg!s task included Preventing Nazji looting, Prepareing for
reparatione and the coutrol of so+cailed German assets as well as

the protectijon of a Ve important Qedis ~American, c ntroi;gd company.
s s teeota ol Crissim e p-dateo Glssn,
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ARKIVEXEMPLAR

UTRIKESDEPARTEMENTET .

. . . Dnr Grupp Mal
Politiska avdelningen [ :
Férsta enheten (Pol 1:1) ‘ 1996-02-12 Nr 16
Depr H Magnusson p ‘2' o

Pt

Ambassaden

MOSKVA

o Y
Fax 22 U 1996-02-09
(gxbll)»s.a, nep - M

I anslutnlng till vart fax nr 22 6versindes hiarmed
dWenten rérande de 16 vittnena i Wallenbergarendet

Yoty

ans Ma sson

““YPostadress Gatuadress Telefon Fax Telex MINFOR
7231176 10580 MINFO
x 16121 Ify"l;gegvs%%tgréx% +46 8 405 10 00 +46 8

Avséindn datum

"/y-96

Sign

- 103 23 STOCKHOLM Avedntred
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g " ARKIVEXEMPLAR b@

ﬁ‘ﬁ Dnr Avd Gruy| Mal
UTRIKESDEPARTEMENTET p PP 1 (&)
MY Politiska avdelningen k'?GLﬁ p
Fo&rsta enheten (Pol 1:1) 1996-02-08 p 2 Fu
RN

Ambagsaddren Per Anger
Katarina Bangata 15

116 39 STOCKHOLM

" Re. Raoul Wallenberg och div. ekonomiska intressen i
Ungern

Broder,

Susan Mesinai, som ju nira samarbetar med framférall
Guy, har i hdég grad kommit att inrikta sig pa att
undersdka div. ekonomiska motiv fér att ryssarna kun
ha varit intresserade av Raoul. Framforallt skulle d
vara kopplade till fOretaget Tungsram, varifran fler
medarbetare till Raoul hamtas hdsten 1944.

Mig synes dessa resonemang vara synnerligen oklara o
pd sin hdjd av marginellt intresse i sammanhanget.

z. Jag vore emellertid intresserad av de kommentarer de
ha i sammanhanget och bifogar dérfér ett fax fra

2 ginai j.zziipdet.
VAR 2 s Aq%&lta/ C 1A/ 00 Frtitiere e/
'(_ s / & .
(AJ fC’W MW/ J/iua//?ma "'f ﬁo%/ﬂ{;a M
Aol stnts | Han Ou — Puide ﬁl«w%,
R Postadres ress Telefon . Fax Telex
%j? Bg>s<?l‘6121s Ifyllesavpﬁfﬁ 8 A5-8-405-10-00 46-8-723
‘*% 103 23 STOCKHOLM

)
¥
i,
| DepU 328 BCBVhg 882276
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Avsdndningsort
Pol 1:1 Magnusson/kn

Arende { Datum

Raoul Wallenberg 1 1996-02-12
- ‘\\! Avd P | Grupp

N N
N
d

,

\

Adress

Ambassaden Moskva

Text _

N

‘ Fran Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg.

Ni har i fredags fatt delgivning av
S:t Petersburg rdérande Kuprijanovs an 1ingar.
Tacksam ambassaden kontaktar Semjen Velenskij vid
Moskovskoje Literaturnoje Istoritjeskoje Obsjtjestvo
Vozrozjdenie och ber om en kopia av anteckningarna.

Cabinet

yHes av telegromexpeditéren

i

Dep Ubk 322




13-FEB-1996 18:88 FRAN AMB LONDON T UD/KRYPTO S BR1/B14

SVERIGES AMBASSAD KRYPTOFAX SIDNR 1 (2)

LONDCYN
DELGES.

SB

UM

BITR UM
KABS
BITR SS
POLCH

BITR POLCH
SS KARLSSON

' CH POL 1
POL 1:1

(BF) 1996-02-13

i

® l;%( ﬁﬁll-;

c’“/°“-7>akJe{
\dauwtmj

/kF'kazjjk// FOr pol 1:1.

-:igrenhqev

Re Wallenberg-&rendet,

)
2o

:3_; >
iy

-

I f£jol varas inberattade jag om en motion i det
brittiska dverhuset till férm3n £8r att Raoul
Wallenberg skulle utnamnas till brittisk
hedersmedborgare. Inrikesminister Howard har nu,
enligt ett underhandsbesked som jag £4tt fran FCO,
beslutat att avsli framstdllningen fran &verhuset., Om
framstdllningen hade bifallits : 8kulle man avvikit
frin grundregeln, namligen att hedersmedborgare inte
utndmns hir. Institutet finns helt enkelt inte i
Storbritannien,

Dock har motionen i &verhuset lett till att
utrikesminigter Rifkind och bistandsminister Chalker
gemensamt beslutat att ansld av statliga medel 15.000
pund till den insamling f&r resandet av en staty &ver
Raoul Wallenberg, vilken sedan ett ar padgir har i
London. Tanken &r att statyn ska stid framfdr en




13-FEB-1956 18:88 FRAN AMB LONDON T  UD/KRYPTD S PB2-9014

2(Y/
synagoga helt néra Marble Arch. Jag hade i fjol en '
stor mottagning i samband med att appellen £6r statyn
pPublicerades. Det fbrefaller dock som om insamlingen
hittills gatt ratt trégt. Tanken var, frdn borjan, att
statyn skulle avtéckas varen 1996. Nu tycks det
istallet som om avtiackandet skulle ske férst nista
ar.

Uppgifterna om det statliga brittiska bidraget till
statyn har jag fatt under hand fradn FCO. Det mbter
. dock sédkerligen inget hinder att ni i sammanhanget
underrattar Raoul Wallenbergs syskon. Nimnas bdr
ocksd, att utrikesminister Rifkind sedan gammalt har
. : ett personligt intresse fo6r Wallenberg-&rendet. Jag
hade flera kontakter med honom i detta 4rende under
min f£Orra tjanstgdring har i bdrjan av 80-talet.

Nilsson

Ambassaden London ‘




Avsdndningsort

Pol 1:1 Magnusson/kn

Arende Datum Dnr
1996-02-13
Raoul Wallenberg ’ Avd T Grovs w2l
pl 2

Adress

Ambassaden MOSKVA

Text

° -

. Fran Pol 1:1. Re Raoul Wallenberg.

Tacksamma ambassaden kunde meddela ryska sidan i
arbetsgruppen (Tatarintsev, Nikisjkin och Vinogradov)
att vi vill foéresld ett mdte i Moskva den 20 eller 21
mars for att komma &verens om uppfdljningen av de
vittnesmal vi har prioriterat och som finns med i det
férslag till arbetsplan som &verlamnats. Deltagare i
mbétet blir, férutom ev. ordfdrande fran svensk sida
och Guy von Dardel, Marvin Makinen, Susan Mesinai och
Susanne Berger samt de oberoende ryska experter som
kan och vill. ' Tacksamma ambassaden kontaktar
Roginskij, Petrov och Kuzovkin harom.

Cabinet

Ifylles av telegramexpeditéren

Dep Ubk 322
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UTRIKESDEPARTEMENTET . o

Politiska avdelningen
Férsta enheten (Pol 1:1)
Depr. H Magnusson

1996-02-13 Nr 19]/ p oL (_:‘“’

~

Ambassaden g o TR
v %ﬂ
MOSKVA
“~
#

. - v \ M
($ bil)y pam ~prhe

Departementet far hirmed dversinda en fullstéandig
uppsdttning av de dokument rérande Racul Wallenberg
som erhdllits fr&n ryska arkiv. Materialet har
indelats kronologiskt i fem grupper, beroende pa ‘x)
ursprung. (Dok. under grupp E Oversindes nista vecka)
Numreringen &verensstimmer ej med de ryska
férteckningar som vid olika tillfidllen &verlimnats.

Ambassaden bd&r beh&lla en uppsattning samt kopiera upp
en uppsdttning fér &verlamnande till MID tillsammans
med bif. lista, av vilken framgdr vilka dokument vi
anser det sdrskilt angeldget att jamfdra med
originalen, och detta i deras arkivsammanhang. Denna
jamfoérelse bdr utfdras av Roginsgkij och/eller nigon av
hans kollegor. Roginskij bér d&rfédr erhdlla en
fullstdndig uppséttning av dokumenten (med &versatta
férteckningar). -

8%
x) ’M@E Mqﬁwofji‘)

Hans Magnusson

PDoburerdm B~ [ AL

3 STOCKHOLM

Gatuadress Telefon : Fax Télex
Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +46 8723 1176 10590 MINFOR S




Dokument att jdmféra med original

A 2 B 1 . C7

A 3 B 2 C 8

A 4 B 3 cC 9

A 6 B 4 Cc 10

A 7 B 6 C 11 \j'

A 8 B 17 C 12

A 11 B 18 C 13

A 12 B 19 C 14

A 13 B 23

A 15 B 24

A 25 B 29

A 30 B 31

A 32 B 33

A 33 B 34

A 34 B 38

A 37 B 39

A 40

A 41

A 42

A 43

>

Postadress Gatuadress Telefon Fax Telex
Box 16121 Fredsgatan 8 +46 8 405 10 00 +468723 1176 10590 MINFOR S

103 23 STOCKHOLM
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UTRIKESDEPARTEMENTET ‘PROMENORTA—

Politiska avdelningen _ 1 .
Foérsta enheten (Pol 1) : 1996-01-30

H Magnusson

2027/

P
‘l' Raocul Wallenberg -dokumentférteckning {)
: 1. Ryska dokument.
A. F d KGB:s arkiv
1. 1944-12-06. Registreringskort f&r Willy Roedel,
Ljubjankafdngelset.

2. 1945-01-22. Promemoria och missiv om adresser till
diplomatiska missioner i Budapest. '

3. 1945-01-23. Promemoria om arresteringar genomférda
av andra avdelningen vid kontraspionagestyrelsen
"Smersj" vid andra ukrainska fronten.

4. 1945-01-29./1945-02-07. Promemoria till Abakumov om
order frén vice fdrsvarsminister Bulganov rorande de

. schweiziska diplomaterna Mayer och Feller samt

> slovakiske ambassaddren Pesak.

5. Odaterad. Redovisning av Fellers, Mayers och
. B Pesaks O&den.

6. 1945-02-06. Anteckning i registreringsjournal fér
mottagande av fangar i Butyrkafdngelset avseende W.
Langfelder.

7. 1945-02-06- Kopia av registerkort f&r R. Wallenberg
upprattat vid dennes ankomst till det Inre féangelset.

8. 1945-02-06. Ur journalen fdr registrering av
arresterade, i vilken Wallenberg skrevs in.

9. 1945-02-08. Anteckning i registreringsjournal om
kallelse av fadngar i det Inre fangelset (Ljubjanka)
till f£6rhér avseende R. Wallenberg.

10. 1945-02-09. Anteckning i registreringsjournal om

kallelse av fdngar i det Inre fangelset
(Ljubjanka) till f&érhér avseende W. Langfelder.

Sy P O . Lk~




11. 1945-02-19. Sarskild rapport fran chefen for
Smersj vid andra ukrainska fronten, &verste Muchortov
rdérande svenska Budapestbeskickningens verksamhet.

12. 1945-03-17/20. Vittnesmdl (f£drhdrsprotokoll) med
tjénstem@nnen vid den svenska missionen i Budapest
Grossheim-Krisko/Thomsen om Wallenbergs arbete £&r att
radda judar.

13. 1945-03-20. Kopia av kvitto nr 265 fran
Lefortovofangelset med bilagd férteckning &ver W.
Langfelders tillhoérigheter. P& baksidan av dokumentet
paskriften: "Har mottagit alla tillhérigheter 23.7.47.
underskrift".

14. 1945-04-10. Aterstilld anteckning ur
registreringsjournal £&r kallelse av fdngar i
Lefortovofangelset till f&rhdr, avseende Langfelder.

15. 1945-04-20. Forhoérsprotokoll med Grossheim-
Krisko/Thomsen.

16. 1945-04-27. Anteckning i registreringsjournal om
kallelse av fadngar i det Inre fangelset (Ljubjanka)
till f8rhdér avseende den arresterade nr. 7.

17. 1945-04-28. Anteckning i registreringsjournal om
kallelse av fadngar i det Inre féngelset (Ljubjanka)
till £o6rhdér avseende R. Wallenberg.

18. 1945-05-29. Aterstalld anteckning ur
registreringsjournal om f&ngars ankomst till
Lefortovofdngelset, avseende Wallenberg.

19. 1945-08-15. Aterstilld anteckning ur
registreringsjoutrnal f&r kallelse av fd&ngar i
Lefortovoféngelset till foérhdr, avseende Wallenberg

20. 1945-12-15. Aterstdlld anteckning ur
registreringsjournal f£&6r kallelse av fangar i
Lefortovofédngelset till forhdr, avseende Langfelder.

21. 1946-02-26. Forhorsprotokoll avseende den
holléndske l1l&6jtnanten Vanderwaals.

22. 1946-07-03. Aterstdlld anteckning ur
registreringsjournal f&r kallelse av fangar i
Lefortovoféngelset till férhér, avseende Langfelder.

23. 1946-07-17. Aterstalld anteckning ur
registreringsjournal f£ér kallelse av f&ngar i
Lefortovofédngelset till f&6rhdr, avseende Wallenberg.

24. 1946-07-17. Aterstilld anteckning ur
registreringsjournal £6r kallelse av fangar i
Lefortovofangelset till f&érhdr, avseende Langfelder.




25. 1946-08-12. Brev fran vicechefen fér avdelning "Av
i MGB, Titov, till vicechefen fér 3:e huvudstyrelsen
fér kontraspionage(med bif. registreringskort pa R.
Wallenberg) .

26. 1946-08-30. Aterst&lld anteckning ur
registre;ingsjournal f6r kallelse av fangar i
Lefortovofangelset till férhéq, avseende Wallenberg

27. 1947-02-26. Aterstalld anteckning ur
registreringsjournal om avfard av fangar fran
Lefortovofangelset, avseende Wallenberg (ti%} inre
fangelset). ‘

28. 1947-03-01. Aterst&lld anteckning ur
registreringsjournal om avfard av fangar fran
Lefortovofangelset, avseende Wallenberg (till Inre
fangelset) .

29. 1947-03-02. Aterstallda fragment av handskriven
anteckning i alfabetisk journal om mottagande och
utldmnande av tillhoérigheter i det inre fangelset
(Ljubjanka) (under bokstaven "V/W"). (Jfr dok A 30).

30. 1947-03-. Sida ur alfabetisk journal om mottagande
och utlamnande av tillhérigheter i det Inre féngelset
(Ljubjanka) . (Jfr dok A 29)

31. 1947-03-11. Anteckning i registreringsjournal fér
kallelse av fangar i Inre fangelset (Ljubjanka) till
féorhér, avseende Wallenberg.

32. 1947-05-26. Vittnesmdl fran tjanstemannen H H
Grossheim-Krisko (Thomsen) vid den diplomatiska
missionen i Budapest (fortsattning sid. 57-66 till
tidigare &Sverlamnat utdrag) .

33. 1947-07-17. Antecknig i diarium £&6r utgdende
skrivelser fran MGB:s sekretariat rérande Wallenberg.

34. 1947-07-17. Kopia av den s k Smoltsovrapporten.

35. 1947-07-22. Anteckning i journal om kallelse av
fadngar i Lefortovofidngelset till férhdr avseende
Langfelder.

36. 1947.07-23. Aterstallda fragment av handskriven
teckning i alfabetisk journal &ver mottagande och
utlé&mnande av tillhdérigheter till fangar i det inre
fangelset (Ljubjanka) (under bokstaven "L").

37. Juli 1947. Anteckning i registreringsjournal over
handelser i det Inre fangelset.

38. 1947-07-23. Aterstdlld anteckning ur
registreringsjournal fér avfdrd av fangar fran
Lefortovofingelset, avseende Langfelder (till det inre
fangelset) .
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39. (Odaterad) Férteckning &ver arkivfonder varifran
dokument rdérande R. Wallenberg himtats under
arbetsgruppens arbete.

40. 1947-09-12. Lakarutlitande om Willy Roedel.

41. 1947-10-14. Brev fran chefen fran 4:e avdelningen
vid 3:e 'huvudstyrelsen i MGB, Kartasjov, till chefen
f6r Ljubjankafangelset, Mironbv, om férflyttning av
Roedel.

42. 1947-10-15. Fdérteckning av W. Roedels ~
tillhdrigheter. Utdrag ur registerjournal. #

43. 1947-10-16. Meddelande fran Mironov till
Kartasjov, om W. Roedels ddd; bilagor
obduktionsprotokoll.

44. 1953-01-25. Brev fran den tyske korpralen i
spaningspluton, Hans Loyda, till chefen f&r
Vladimirfangelset med omnimnande att han ger honom sin
underskrift att inte yppa uppgifter om fangar vilka
han suttit tillsammans med, d&ribland Wallenberg.

(45. 1957-06-12. Brev fran vice ordfdranden i KGB,
Lunev, till Sovjetunionens utrikesministerium om
Wallenbergs chaufférs &de och det sannolika
férstérandet av dokument om honom "pd instruktion av
den férra ledningen f&r MGR".)

46. 1990-06-19. Brev fran arkivinformationsavdelningen
i det sovjetiska inrikesministeriet om resultat av
granskning av vittnesmdl rérande R. Wallenberg.

47. 1990-06-27. Brev nr 10/A-222 den 16.6.90 fran
KGB:s8 centralarkiv till den statliga arkivstyrelsens
centrala statliga sdrskilda arkiv vid Ministerradet
betr R. Wallenberg med notering om resultaten av
dokumentgenomging. ‘

48. 1990-07-31. Brev fran Centrala Statliga
Oktoberrevolutionsarkivet om resultaten av
undersdkning av vittnesmidl rérande R. Wallenberg.

49. 1991-05-22. Brev fran chefen for
Donskajakrematoriet om kremering av Wallenberg och
Langfelder.

50. 1991-12-02. Promemoria fran det kliniska
psykiatriska sjukhuset nr 1 uppkallat efter Kasjtjenko
betr R. Wallenberg.

51. 1991-12-03. Promemoria frian Serbskijinstitutet
rérande R. Wallenberg.

52. 1993-04-13. DM av Vinogradov om Vanderwaals.

53. 1993-04-13. PM av Vinogradov om D.E Demt jenko.




54. 1993-04-13. PM av Vinogradov med anledning av
vittnesmdl fran N.K Sjinkarenko-Kats.

55. 1993-04-13. PM av Vinogradov om f d lakaren
Kuzmina.

56. - Promemoria &ver kallelse till fé6rhér gallande R.
Wallenbergs medfangar. -
'57. 1994-11-24. Avskrift av meddelande av den 24 april
1945 fran NKGB-medarbetare om avsikten hos
befdlhavaren fér tyska trupperna i Hamburg att ge sig
dt engelsminnen, férmedlat via bréderna Wallénberg.
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1. 1946-12-13. Samtal med svenska ambassadradet
Barck-Holst med bilaga(ur S Lozovskijs dagbok)

2. 1952-03-18. Skrivelse fran Vysjinskij till Stalin,
med bilaga.

3. 1952-04-12. Fdrordning av politbyrdn. Om svar pa
den svenska regeringens note rdrande R Wallenberg.

4. 1952-06-10. Skrivelse fran Vysjinskij till Stalin
med bilaga.

5. 1953-02-12. Samtal med svenske ambassaddren
Sohlman och ambassadridet Euler-Sjélpin (ur
s Vysjinskijs dagbok) .

6. 1952-07-29. Fdrordning av politbyrén. Om svar pa
svensk note fran den 23 maj 1952 rérande R.
Wallenberg.

7. 1955-03-05. Uppteckning fran samtal Bulganin-
ambassaddér Sohlman. "

8. 1956-03-01. Forordning av Centralkommittens
presidium. Om svar till den svenska regeringen
rérande R Wallenberg.

9. 1956-03-09. Note fran svenske utrikesministern
Unden, &verldmnad till Sovjetunionens ambassadér
/ Rodionov.

10. 1956-03-19. Svarsskrivelse fran det sovjetiska
utrikesministeriet till Sveriges ambassad.

11. 1956-03-22. Promemoria fran det sovjetiska
utrikesministeriet (M Gribanov) om R Wallenberg.

ry L ngp oL, wd




12. 1956-03-29. Ur sovjetiska utrikesministeriets
promemoria infdr foérhandlingar med den svenske
statsministern Erlander under dennes besdk i Moskva.

13. 1956-03-30. Uppteckning fran samtal med den
svenske inrikesministern Hedlund(ur Molotovs dagbok) .

14. 1956-03-31. Skrivelse fran Molotov till
Centralkommitten med Oversattning av material rd&rande
R Wallenberg,som dverlamnats av den svenske
inrikesministern Hedlund den 30.3.56.

15. 1956-04-03. Samtal med den® svenske
inrikesministern Hedlund(ur Molotovs dagbok) .

16. 1956-04-03. Fdrordning av Centralkommittens
presidium. Om svar till den svenska regeringgn
rorande R Wallenberg.

17. 1956-05-03. Forordning av Centralkommittens
presidium. Om svar till den svenska regeringen
rorande R Wallenberg.

18. 1957-02-02. Fdrordning av Centralkommittens
presidium. Utkast till svar till den svenska
regeringen rdrande R Wallenberg.

19. 1957-02-05. FOrordning av Centralkommittens
presidium. Utkast till svar till den svenska
regeringen rdérande R Wallenberg.

20. 1957-02-07. Uppteckning av samtal den 6 februari
1957 med ambassaddr Sohlman med bilaga(ur Gromykos
dagbok) .

21. 1957-02-19. Uppteckning av samtal med ambassaddr

Sohlman den 19 februari 1957, med bilaga(ur Zacharovs
dagbok)

22, 1957-04-04. FOrordning av Centralkommittens
presidium. Utkast till note till Sveriges ambassad i
Moskva betr R Wallenberg.

23. 1958-05-04. Skrivelse fran Gromyko till
Centralkommitten med bilaga.

24. 1958-05-13. Fdérordning av Centralkommittens
presidium. Utkast till meddelande till Sveriges
ambassaddr i Moskva i samband med ett brev fran R
Wallenbergs mor.

25. 1959-02-21. SkrivelSe fran Gromyko och Sjelepin
till Centralkommitten med bilaga.

267 1959-02-27. Fdrordning av Centralkommittens
presidium. Om svar pd en note frdn den svenska
ambassaden av den 9 februari 1959 betr R
Wallenberg.

27. 1959-06-22. Forordning av Centralkommittens
presidium. Utkast till muntlig férklaring till
Sveriges ambassaddr ifrdga om R Wallenberg.

28. 1961-02-25. (660/GS) . Uppteckning av samtal




mellan Chrusjtjov och svenske ambassaddren Sohlman
med bilaga.

’

23. 1964-05-27. Uppteckning av samtal med svenske
ambassaddéren Jarfing den 26 maj 1964 (ur Kovaljovs
dagbok) .

30. 1964-06-07. Skrivelse fran Gromykovtill
Centralkommitten, med bilaga.

31. 1964-06-10. Fdérordning av Centralkommittens
presidium. Om muntlig férklar%ng till Sveriges
ambassaddér betr R Wallenberg.

32. 1965-04-29. Skrivelse fran Kuznetsov till
Centralkommitten, med bilaga.

33. 1965-05-07. Férordning av Centralkommittens
presidium. Om svar pd brev fran svenske
statsministern Erlander rérande R Wallenberg.

34. 1965-05-12. Uppteckning av samtal mellan
professor Mjasnikov och ambassaddr Jarring den 11
maj 1965.

35. 1965-05-29. Utdrag ur promemoria fran det
sovjetiska utrikesministeriet "Om Sveriges
utrikespolitik och de sovjetisk-svenska
relationerna”, rérande R Wallenberg.

36. 1965-06-01. Skrivelse fran Gromyko till
Centralkommitten med bilagt utdrag ur det sovjetiska
utrikesministeriets promemoria infdr samtal med
svenske statsministern Erlander.

37. 1965-06-21. Uppteckning av samtal med svenske
ambassaddéren Jarring den 19 juni 1965 (ur Bondarjas
dagbok) .

38. 1965-07-10. Uppteckning av samtal mellan
professor Mjasnikov och svenska professorn Swartz.

39. 1979-01-22. Skrivelse fra&n Maltsev till
Centralkommitten.

40. 1979-01-23. Fbrordning av politbyran. Om svar
till Sveriges regering rérande R Wallenberg.

41. 1979-09-07. Skrivelse frin Gromyko till
Centralkommitten.

42. 1979-09-18. Foérordning av politbyrin. Om svar
till Sveriges statsminister Ullsten r&rande R
Wallenberg.

43. 1986-07-24. Férordning av politbyran. Om svar
pa hénvandelse fran Sveriges statsminister Carlsson
betr R Wallenberg.
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1. Ryska dokument. 6/
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1. 1944-12-31. Kopia av brev fran vice
utrikesminister Dekanozov till vice
generalstabschefen Antonov med aniedning av
Sb&derbloms begiran om att ge Budapestsvenskarna
hjdlp. P4 dok. finns antecknat £6r hand att
chiffertelegram med denna information sants till
kommandot f8r 2:a resp. 3:e ukrainska fronten.

2. 1945-01-02. Chiffer fran generalstaben
(generalmajor Slavin) till befilhavaren fér andra
ukrainska fronten, Malinovskij resp. fér tredje
ukrainska fronten, Tolbunin om att stdlla personalen
vid svenska beskickningen i Budapest under arméns
beskydd. '

3. 1945-01-03. Order fran vice stabschefen vid 7:e
gafdesarmén om att stalla personalen vid svenska
beskickningen i Budapest under arméns beskydd.

— 4. 1945-01-03. Order frin armékdrsbefalhavarna
rérande skydd f£8r personalen vid svenska
/ Budapestbeskickningen.

— 5. 1945-01-05. Order fran divisionsbefilhavaren
(317:e skyttediv.) rérande gripna fangar.
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6. 1945-01-12. Order fr&n befalhavarna for 317:e
skyttedivisionen om skydd f&r ungerska missionen i
Moskva samt f&r svenska beskickningen.

7. 1945-01-14. Kopia av rapport fran politiska
avdelningen vid 151:a skyttedivisionen till chefen
fér politiska avdelningen vid 7:e gardesarmén om
kvarhdllandet (zaderzjanie) av Wallenberg och hans
chauffér.

8. 1945-01-15. Chiffer fran general Kuprijanov till
chefen for 30:e skyttekdren med order att féra R.
Wallenberg till befdlhavaren for 18:e skyttekaren,
generalmajor Afonin.

9. 1945-01-15. Handskrivet meddelande fran Zacharov
till generalmajor Afonin att R. Wallenberg
patrédffats pd Benczurgatan.

10. 1945-01-17. Handskrivet meddelande till
befdlhavaren f&r 46:e armén om att R. Wallenberg
patraffats pd Benczurgatan.

11. 1945-01-17. Order frdn vice férsvarsminister
Bulganin till befidlhavaren f£&6r andra ukrainska
fronten (kopia till Abakumov) om att arrestera R.
Wallenberg och f&ra honom till Moskva.

12. 1945-01-17. Telegram fran Bulganin till
befdlhavaren f£&r andra ukrainska fronten om
arrestering av de schweiziska diplomaterna

13. 1945-01-20. Rapport fr&n Zacharov att man
férutom R. Wallenberg patraffat aven andra
medarbetare fran svenska och schweiziska
beskickningarna.

14. 1945-01-25. Zacharovs telegram till Bulganin om
att R. Wallenberg skickats ivag till Moskva.

15. 1945-05- . Promemoria av chefen fér
underréttelseavdelningen st&11d till stabscheferma
fér andra och tredje ukrainska fronterna med
anledning av TASS-meddelande om plundring av svenska
beskickningen i Budapest.

16. 1945-05- . Rapport fran
underrdttelseavdelningen vid NKVD-trupperna till
stabschefen vid tredje ukrainska fronten,
generaldverste Ivanov om omstindigheterna kring
overtagandet av svenska beskickningen; bilaga: brev
fran minister Danielsson till general Pavlov.
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1. 1945-01-16. Skrivelse fradn vice utrikesminister
Dekanozov till Sveriges minister i Moskva, Séderblom,
om att R. Wallenberg patraffats i Budapest.

2. 1945-05-08. Uppteckning av samtal mellan minister
Séderblom och vice utrikesminister Dekanozov den 25
april. ,

3. 1945-11-07 Brev fran schweiziska
utrikesministeriet till chefen fér Sovjets
militdrdelegation i Bern om utvaxling av internerade
ryssar mot schweiziska diplomater.

4. 1945-12-04. Skrivelse fran vice utrikesminister
Dekanozov till sdkerhetsminister Merkulov om
utvaxling av schweiziska diplomater mot sovjetiska
medborgare.

5. 1945-12-06. Skrivelse fran Abakumov till Molotov
om de schweiziska diplomaterna Feller och Mayer.

6. 1946-01-14. Skrivelse frdn vice utrikesminister
Dekanozov till chefen fb6r Smersj, Abakumov, om
6verlamnande av de schweiziska medborgarna Feller,
Mayer och Brunner.




7. 1946-01-31. Meddelande frdn chefen f&r avdelningen
tér repatrieringar av utlandska medborgare, Gavrilov,
till chefen fér 1:a europeiska avdelningen, Kozyrev,
om veckostdlld repatriering av de schweiziska
diplomaterna.

8. 1946-02-03. Brev fran medlemmen av NKID:s
kollegium Novikov till chefen f&ér styrelsen fér
kontraspionaget "Smersj" Abakumov.

9. 1946-03-20. Brev fradn Novikov till Abakumov.

10. 1946-07-17. Brev frdn vice utrikesminister
Lozovskij till vice inrikesminister Tjernysjev om
uppgifter betr. R. Wallenberg.

11. 1946-08-09. Brev frdn inrikesministeriet
(Krivenko) till chefen £&r avd. "A" i MGB, kopia till
vice utrikesminister Dekanozov.

12. 1947-02-08. Promemoria med missiv fra&n chefen f&r
5:e europeiska avdelningen i MID, Vetrov, till
Molotov.

13. 1947-04-02. Foredragningspromemoria fr&n stf.
chefen f6r femte europeiska avdelningen Vetrov till
vice utrikesministern Vysjinskij.

14. 1947-05-14. Foredragningspromemoria fran
Vysjinskij till Molotov.

15. 1947-07-07. Brev fradn vice utrikesminister
Vysjinsgkij till statssikerhetsministern Abakumov.

16. 1947-07-19. Telegram till madame Kollontaj fran
redaktionen vid Géteborgs Handels- och
Sjofartstidning

17. 1947-07-21. Brev frédn Kollontoj till vice
utrikesminister Malik.

18. 1947-07-22..Brev fran Vysjinskij till Abakumov.
19. 1947-07-23. Foredragingspromemoria fran
avdelningshefen Vetrov till

vice utrikesminister Malik.

20. 1947-08-09. Fdéredragningspromemoria fran
Vysjinskij till Molotov.

21. 1947-08- . Utkast till note fran vice
utr.minister Malik till Sveriges ambassaddr Sohlman.

22. 1947-08-18. Personlig note fradn Vysjinskij till
Sohlman.

23. 1947-11-14. Skrivelse fran Sovjetunionens




ambassaddr i Stockholm, Tjernysjev, till tjf chefen
fér 5:e europeiska avdelningen i MID, Vetrov, med
anledning av hanvandelse fran svenska organisationer
till Stalin.

24. 1947-11-20. Brev fran tjf chefen fdr 5:e
europeiska avdelningen i MID, Vetrov, till
Sovjetunionens ambassaddr i Stockholm, Tjernysjev,
rérande hinvidndelse fran svenska organisationer.

25. 1947-12-26. Brev fran Vetrov, MID, till
Centralkommittén ang. besvarande av hinvindelser fran
svenska organisationer.

26. 1952-03-03. Brev fran Ignatiev(MGB) till vice
utrikesminister Gromyko.

27. 1952-03-13. Tjansteskrivelse till femte
europeiska avdelningen och promemoria fran det
ungerska aklagarimbetet, erhdllen fran Sovjetunionens
ambassad i Ungern, om uppgifter r&rande Raoul
Wallenberg.

28. 1952-05-23. Uppteckning av samtal mellan
Sovjetunionens ambassadér i Sverige Rodionov och
Sveriges utrikesminister Unden.

29. 1952-06-05. Promemoria om "Arendet R. Wallenberg"
upprattad i femte europeiska avdelningen.

30. 1954-10-13. Brev fran vice utrikesminister
Gromyko till ordféranden i KGB Serov.

31. 1954-11-03. Brev fran Serov till Gromyko.

32, 1955-03-15. Skrivelse fran chefen fo&r
fangelseavdelningen vid inrikesministeriet,
Kuznetsov, till stf chefen f&r tredje europeiska
avdelningen i MID, Gribanov om R. Wallenberg.

33. 1955-09-12 m f1. Uppteckningar av samtal
rdrande bl a R. Wallenberg mellan sovjetiska
ambassadradet Erzin med Finlands chargé i Ankara,
Frej.

34. 1956-02-29. Utkast till skrivelse till
Centralkommitten med blyertsvariant.

35. 1956-03-14. Promemoria om f.d svenska
diplomaten R. Wallenberg upprittad av chefen f&r
skandinaviska avdelningen i MID, Gribanov.

36. 1956-03-30. FOrteckning av material som
dverladmnats till Molotov av den svenske
inrikesministern Hedlund i Wallenbergfrdgan.

37. 1956-03-31. Fdljebrev fran Molotov till




Centralkommitten med Oversdttningar av vittnesmil om
R. Wallenberg.

38. 1956-04-02. Skrivelse fran Molotov till
Centralkommitten och utkast till
centralkommittefédrordning.

39. 1956-04-05. Promemoria upprittad av chefen f£&r
MID:s skandinaviska avdelning, Gribanov, med
anledning av vittnesmdl fran finske medborgaren
Mantynen.

40. 1956-04-13. Brev fran chefen f&r skandinaviska
avdelningen i MID, Gribanov, till KGB rérande brev
fran I.S Sjirjagin.

41. 1956-04-16. Fdredragningspromemoria fran Gribanov
till Molotov.

42. 1956-04-28. Skrivelse fran Molotov och Serov till
Centralkommitten med bilagor och blyertsvarianter.

43. 1956-10-19. Utkast skrivelse till
Centralkommittén fr&n vice utrikesminister
Semjonov till utrikesminister Sjepilov om R.
Wallenberg.

44. 1956-10-22. Skrivelse fran utrikesminister
Sjepilov till Centralkommittén med utkast till
svar till svenska regeringen om R. Wallenberg.

45. 1956-10-23. Samma skrivelse, undertecknad av
Sjepilov, sté&lld till KGB-ordfdranden Serov.

46. 1956-12-30. Fdredragningspromemoria fran vice
chefen for Informationskommitten i MID Tugarinov till
Gromykov.

47. 1957-01-07. Fdljebrev fradn vice utrikesminister
Zacharov till Sjepilov med omarbetat utkast till
promemoria rdrande R. Wallenberg.

48. 1957-01-12/14. Skrivelse fran vice
utrikesministern Sjepilov och Serov till
Centralkommitten med bilagd aide-memoire rd&rande
R.Wallenberg.

49. 1957-02-06. Uppteckning av samtal mellan Gromykov
och Sveriges ambassaddr Sohlman.

50. 1957-02-27. Fo6redragningspromemoria fran
chefen f&r skandinaviska avdelningen, Rodionov, till
Utrikesminister Gromyko

51. 1957-03-15. Skrivelse frdn Gromyko till
Centralkommitten.




52. 1957-05-07. Fdljebrev fran Sovjetunionens

ambassad i Ungern och promemoria som erhdllits
fran Ungerns utrikesministerium rorande faststillande
av vistelseort fér Ww. Langfelder.

53. 1957-05-17 + 1957-06-12. Brev fran vice
ordfdrande i KGB, Lunev, till medlemmen av MID:s
kollegium, Zamtjevskij, om W. Langfelder.

54. 1957-09-17. Instruktion fran MID till
Sovjetunionens ambassaddér i Ungern, Andropov, om W.
Langfelder.

55. 1959-02-17. Brev fran vice utrikesminister
Zorin till ordfdranden i KGB Sjelepin med bilagt
utkast till skrivelse till Centralkommitten.

56. 1959-06-18. Skrivelse fran vice
utrikesminister Kuznetsov till Centralkommitten.

57. 1959-08-05. Promemorior om Raoul Wallenberg,
upprattad av chefen f&r skandinaviska avdelningen i
MID, Rodionov

58. 1961-03-16. Brev fra&n vice KGB-ordféranden
Tikunov till vice utrikesminister Kuznetsov.

59. 1961-03-23. Fdéredragningspromemoria fran chefen
fér skandinaviska avdelningen i MID, Lunkov, till
Kuznetsov.

60. 1961-03-30. Brev fran Lunkov till Sovjets
ambassaddr i Sverige, Gusev.

61l. 1965-05-11. Uppteckning av samtal mellan
professor A.L Mjasnikov och ambassaddr Jarring.

62. 1965-07-06. Uppteckning av samtal mellan
professor Mjasnikov och professor Nanna Swartz.

63. 1990-09-05. KGB:s svar till MID rérande
Sjirjagins brev.

64. - Uppteckningar fran Wallenbergfdreningens samtal
i Moskva 1989.

E c" s

1. 1991~ . Brevvéxling mellan A.G. Dimitrijev och f 4
sovjetiska officerare som befann sig i Budapest i
januari 1945.




2. 1992-12-14. Slutsatser av genomgdng av fond 451 i
centrat fér bevarande av den historiska
dokumentssamlingen av U/Galitskij.

3. 1992-12-15. Skrivelse fradn ryska dklagarimbetet om
undersdkning av anklagelseakterna mot Sudoplatov och
Eitingon.

4. 1993. Rapport om arbetet i MVD:s
huvudinformationscentrum betr. faststdllandet av
Raoul Wallenbergs &de. April, maj 1993.

5. 1993-06-09. Utredning av den rattsliga grunden for
Raoul Wallenbergs arrestering i Budapest den 13-17
januari 1945, av V.P. Galitskij, oberoende expert.

6. 1995-05-19. Brev fran chefen f&r ryska
arkivstyrelsen, Pichoja, till Sveriges ambassad
Moskva med besked att presidentarkivet meddelar att
Abakumovs brev till Molotov den 17.7.1947 ej finns i
arkivet m m. ’

7.1995-09-12. Brev fran chefen f£6r generalstabens
arkivcentrum till svenska ambassaden Moskva om att
inga f&rhdrsprotokoll rdérande medlemmar av svenska
Budapestbeskickningen finns bevarade i
férsvarsministeriets arkiv.

2 c" [] ! ] ar i ] i ] I
K. Amerikanska

1. 1993-08-16. Brev fran Dr. Harry Frozzard,
University of Chicago, till Dr. Marvin Makinen om
sannolikheten fér att R. Wallenberg avlidit i
hjartinfarkt.




Fbérsta enheten

Politiska avdelningen,

UTRIKESDEPARTEMENTET TELEFAX sid 1 (1)

(Pol 1:1) Vid begdran om repetition:
Var god ange dven den enhet
(Pol 1:1) som s3nt faxet!

Datum Dnr Dossierbet.

1996-02-14 | 27 /
P2 &

L |

Ambassaden Moskva

Re Raoul Wa%égdgg;g - vittnesfoérteckning
Ert fax #8,.(4996-02-13

£ "'“""’”
Frdn Pol 1:1 (Lage Olson)

Tyvarr saknar vi de data ambassaden efterlyser foér
vissa av de 16 vittnena. Som framgdr av de dokument
som 6versandes med vadr skrivelse nr 16 &r ndgra av
vittnena endast omnamnda med f&r- eller efternamn,

t ex Dr. Jakobson fran Tallinn. De &versé&nda
dokumenten utgdr i praktiken det b&sta av det
material vi férfogar &ver. I de fall dar
informationen redan &r fyllig har dokument med enbart
omndmnande av namnet ej medtagits.
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'ﬂi SVERIGES AMBASSAD , PTRELEPAX
ey MOSKVA
Telafon: Nat. (095) 956 12 00 Int. +7 503 956 12 00
Fax: +7-095 956 12 02 Telex: (64) 413410 svsk su
Adr.;;éDEPARI Datun: Dnr: |
UTRI EMENTET : 1996-02-13
L4
Handliggare: Avd: Grupp: |[Mal:

‘ Aambs Stefan Gullgren
Totalt antal sidor: AVS. K1. sign.

y 1 INKC UTRIRESDER., '
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Tox Jna, s 23 L
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12%*39 Re Raoul Walle =~ vittnesfSi+tecknin ééi}
Ao 6L\Y Ert fax nr 22, 1996-02-08 ,;
A

’ Fbr Pol 1=1’ﬁ(

D& vi fréin tidigare kontakter med Nikisjkin, MVD,

erfarit att dan ryska sidan 8nskar s& utférliga

uppgifter som m¥jligt om vittnena i Wallenberg-

drendet, vore vi tacksarma om m¥jligt erhillia

kompletterande upplysningar enligt nedan innan en

! . utskrift av er f8rteckning 8ver de saxton vittnana
4verléimnas till Nikisjkin.

i‘ Jusif Terelya: fldelsedata och fddelseort

Dr Jakobson: fullstlndigt namn och fullstlindiga
| f8delsedata

Harald Hjeld: fullsténdiga fldelsadata och ftdelsort

HEelmut Schneider: fédelseort

Towion Telolax Telox
s E0 (008) 066 12 00 (09%) 956 1202 MMe413 410

;?ﬁsuanuan

148550 MOSKVA (08S) 956 12 03 (viseringaavd) 64-413 251 (handelsavd)
\ rdiy; (085) 956 12 04 (handelsav)
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Axal von Jiichan: f8delssort

‘ Jafim Moshinski: f8delsedata och fédelseort

Tibor Clement: fidelsedata och fddelseort

Antonas Bogdanas: fbidelsedata och f8delgeort
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